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Thank you

for your trust and the purchase of our product. This quick start quide is supplied to help you get started
using this product.

Make sure you have received an undamaged product. If you do find transport damage, please contact
the seller from which you purchased the product, or the regional warehouse from which it was supplied.

Tack

for ditt fortroende och for kdpet av var produkt. Denna snabbstartsguide medfélier for att hjdlpa dig aft
bérja anvdnda produkten.

Kontrollera att produkten du har tagit emot dr oskadad. Om du upptdcker en transportskada, var vanlig
kontakta dterforsdljaren som du kdpte produkien ay, eller den lokala butiken som levererade den.

Takk

for at du valgte ett av vare produkter. Formdlet med denne brukerveiledningen er @ hjelpe deg @ komme i
gang med produktet.

Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet. Hvis du oppdager en transportskade, kontakter
du selgeren du kijgpte produktet av eller lageret som produktet ble levert fra.

Tak,

fordi du har valgt at kebe denne maskine. Formdlet med denne hurtigvejledning er at hjcelpe dig i gang
med at bruge maskinen.

Kontrollér, at maskinen ikke er beskadiget ved modtagelsen. Hvis du opdager en transportskade, skal du
kontakte salgsstedet eller det lager, som maskinen er afsendt fra.

(L]
Kiitos
luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Tdma pikaopas on tarkoitettu auttamaan laitteen kaytdssa

alkuun padsemisessa.

Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos havaitset kulietusvaurioita, ota yhteyttd tuotteen myyjédn tai
paikalliseen myymdalddn, josta se toimitettiin.

Pakka pér fyrir

fyrir traust pitt og kaup a voru okkar. bessar flytileidbeiningar eru Gtvegadar til ad hjalpa pér ad byrja ad
nota taekid.

Gakktu Ur skugga um ad po hafir fengid 6skemmda véru. Ef skemmdir vegna flutninga finnast skaltu
hafa samband vid séluadilann sem pU keyptir véruna af, eda véruhisid a svaedinu padan sem pvi var
dreift.
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This is a quick start guide. For your convenience, the complete user manual can be found online. Please go to
www.elvita.se and use the search function to find this product. You will need the model code to do so, see section “Find
the model code”, page 14.

The complete user manual provides instructions on how to use the more advanced functions of this product, clean it and
troubleshoot. The user manual also contains useful tips on how to save energy.

Detta dr en snabbstartsguide. Den fullstéindiga bruksanvisningen finns online f6r din bekvamlighets skull. Ga fill
www.elvita.se och anvénd sokfunktionen for att hitta denna produkt. Du behdver modellkoden for att gora det, se avsnitt
"Hitta modellkoden”, sida 40.

| den fullstdndiga bruksanvisningen finns instruktioner fér maskinens mer avancerade funktioner samt fér rengéring och
fels6kning. Bruksanvisningen innehdller Gven anvéndbara tips om hur du kan spara energi.

Dette er en hurtigveiledning. Den fullstendige brukerhdndboken er tilgiengelig pd nettet. G4 til www.elvita.se og bruk
sgkefunksjonen for & finne dette produktet. Du trenger modellkoden for & gjere dette. Se del “Finne modellkoden”, side
64.

Den fullstendige brukerhdndboken inneholder anvisninger for bruk av produktets mer avanserte funksjoner, samt
anvisninger for rengjgring og feilsgking. Brukerhdndboken inneholder ogsé nyttige tips til hvordan du kan spare stram.

Dette er en hurtigvejledning. Du kan ogsa finde den komplette brugsanvisning pd internettet. Ga til www.elvita.se, og
brug segefunktionen til at finde denne maskine. Du skal bruge modelkoden til dette, se afsnit "Find modelkoden”, side
88.

Den komplette brugsanvisning indeholder en vejledning i at bruge maskinens mere avancerede funktioner samt
rengering og fejlfinding af den. Brugsanvisningen indeholder ogsa nyttige tip til at spare energi.

Tamd on pikaopas. Perusteellinen kayttdohje on saatavilla kétevdsti verkosta. Etsi tdma tuote hakutoiminnolla
www.elvita.se-sivustolta. Tarvitset tdhdn mallinumeron, katso kappale "Etsi mallikoodi", sivu 114.

Perusteellinen kdyttdohje sisdltad ohjeet tdmdan laitteen kehittyneempien toimintojen kdytdstd, puhdistuksesta ja
vianmddrityksestd. Kayttdohje sisdltad myos hyddyllisia energiansadstdvinkkejd.

betta eru fiytileidbeiningar. Pér til haegdarauka er haegt ad finna notendahandbaékina i heild sinni @ netinu. Fardu til
www.elvita.se og notadu leitaradgerdina til ad finna pessa voru. PU parft gerdarkédann til ad gera petta, sja hluti “Finndu
gerdarkodann”, sidu 140.

Notendahandbakin 1 heild sinni veitir leidbeiningar um hvernig nota skal itarlegri adgerdir tcekisins, prifa pad og
bilanagreina. Notendahandbaékin inniheldur einnig gagnleg rad um hvernig hceegt er ad spara orku.
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Warranty/Garanti/Garanti/Garanti/Takuu/Abyrgd

Warranty

Consumer warranty regarding quality of product applies.

Garanti

Konsumentgaranti fér produktens kvalitet gdller.

Garanti

Forbrukergarantien for produktets kvalitet gjelder.

Garanti

Kundegaranti angdende produktkvalitet er gceldende.

Takuu

Tuotteessa on laatua koskeva kuluttajatakuu.

Abyrgd

Neytendadbyrgd vardandi geedi vérunnar er i gildi.

ELVITA
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Safety - ENGLISH

SAFETY

Carefully read the instructions before you install and use the product. Save the instructions and keep them near the
product for future reference. All kinds of warranties shall be invalid if these instructions are not followed.

Admonitions

Al
O
O

\l7

WARNING!
Used when there is a risk for personal injury.

CAUTION!
Used when there is a risk for damage to the product.

NOTE!
General information that you should be aware of.

Helpful tips that you may find useful.

Intended use
This product is
¢ infended for drying typical amounts of household laundry, which have been washed with water.

¢ designed only for private use. It is not suitable for commercial use or shared use (for example by several families in an
apartment building).

¢ infended for indoor use only.

Use this product only as described in the user manual. Any other use is deemed improper and may result in damage to
property or even personal injury.

The manufacturer accepts no liability for damage caused by improper use.

Safety for children and people with disabilities

A

A
A

WARNING!
Only let the following groups use the product if they are supervised or if instructions are provided to them
about how to use the product in a safe way. They must understand the hazards involved.

¢ Children. (Children younger than 8 years old must be continuously supervised.)

¢ People with reduced physical, sensory or mental capabilities.
¢ People with lack of experience and knowledge.

WARNING!
¢ Do not let children play with the product.
¢ Do not let children clean the product without supervision.

WARNING!
Always close the door after use, and always check inside before every operation, as there is a risk that:

¢ Animals and children may climb into the product.
¢ Children may hide things inside the product.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.



Safety - ENGLISH

General safety

A

A

A\
©
©

WARNING!
Risk of electric shock!

¢ If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

¢ Do not pull forcefully at the power cord. Pull the power plug instead.
¢ Do not bend, clamp or damage the power cord and the power plug.
¢ Do not handle the power plug with wet hands.

WARNING!
Risk of explosion and fire!

¢ Do not pile, stack or store oil-affected items in the product. Oil-affected items can ignite spontaneously,
especially when exposed to heat sources such as in a tumble dryer: The items become warm, causing an
oxidation reaction in the oil. Oxidation creates heat. If the heat cannot escape, the items can become hot
enough to catch fire.

¢ The product contains an environmentally friendly but flammable R290 refrigerant. Keep away from open
flame and other sources of ignition.

¢ Do not clean this product with industrial chemicals.

WARNING!
¢ Condensed water is not drinking water. It can cause health problems in both people and animals if
consumed.

CAUTION!

¢ Do not lean on the opened door of the dryer.

¢ Do not overturn the product during maintenance or normal use.
¢ Do not spray water directly on the product.

CAUTION!
Move the product cautiously. Improper handling of the product may result in injury. When moving the product:

¢ Do not lift, carry or in other way transport the product without assistance. The product is heavy.
¢ Do not use protruding parts of the product to lift it.

¢ Do not use the door of the product as a handle when lifting or steering the product.

¢ |tis preferable to move the dryer in upright position. Do not filt the dryer more than 30°.

Safety during installation

Local laws and regulations for electrical installations must be followed.

> BDDPD

WARNING!
Keep all packaging material well away from children. There is a risk of suffocation!

WARNING!
¢ Remove all packaging material before using the product.

WARNING!
¢ Before installing the product, check for any externally visible damage. Do not install or use a damaged
product.

¢ Do not disassemble or install the product without instruction or supervision.

WARNING!
Adequate ventilation has to be provided to avoid the back flow of gases into the room from appliances
burning other fuels, including open fires.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.



Safety - ENGLISH

A

A

©

WARNING!
¢ Do not install the product behind a lockable door, a sliding door, or a door with a hinge on the opposite
side of the product, in such a way that the product cannot be opened fully.

¢ If this product is to be stacked on top of a washing machine, a stacking kit must be used (ordered
separately). To avoid hazards, only the manufacturer, its service agent, or a similarly qualified technician
may stack the products.

WARNING!
Risk of electric shock!

¢ This products corresponds to protection class | and must be connected to a plug with a properly installed
protective conductor.

¢ The power cord of the product must be connected to an earthed socket. If in any doubt, have the
household wiring system tested by a qualified electrician. The manufacturer cannot be held liable for the
consequences of an inadequate earthing system (for example electric shock).

¢ Before plugging in the product, make sure the connection parameters of the product match the mains
electricity supply. This information (fuse rating, voltage and frequency) is found on the rating plate. If in any
doubt, consult a qualified electrician.

¢ Do not connect the product to the mains power by an extension cord, a multi-socket adapter, or similar.

¢ Make sure that the power plug always is accessible so that the product can be disconnected from the
mains.

WARNING!
Risk of electric shock!

¢ Do not use external timers or separate remote control systems to control the product.

CAUTION!

¢ Remove all obstacles on the transport route to the installation location.

¢ Do not install the product in a room where there is a risk of frost occurring. The product may not operate
properly at temperatures below the freezing point, and there is a risk of damage to the product if the
condensed water is allowed to freeze in the pump and the hoses.

¢ Do not expose the product to direct sunlight.

¢ Do not install the product in a humid or very wet environment.

Safety during operation

A
A

WARNING!
Before using the product, make sure it is correctly installed.

WARNING!
Risk of explosion and fire!

¢ Remove all items from the pockets, especially lighters, matches, and similar objects, before drying clothes.

¢ Ifit cannot be avoided to dry items that have been soiled with substances such as cooking oil, vegetable
oil, hair care products, acetone, alcohol, petrol, kerosene, spot removers, turpentine, waxes and wax
removers, such items must be washed in hot water with an extra amount of detergent before drying. This
will reduce, but not remove, the hazard.

¢ Do not use the product if it has been cleaned with industrial chemicals.

¢ Do not stop a tumble dryer before the end of the drying cycle unless all items are quickly removed and
spread out so that the heat is dissipated.

¢ Make sure that the openings of the product not are obstructed.

¢ Do not restrict the floor clearance through deep pile carpets, strips of wood or similar. This might cause a
heat build-up which would interfere with the operation of the product.

¢ Lint must not to be allowed to accumulate around the product.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.



10 Safety - ENGLISH

WARNING!
Risk of explosion and fire! Do not dry the following in the product.

¢ Unwashed items.
e ltems such as
- foam rubber (latex foam),
- shower caps
- waterproof textiles,
- rubber backed articles and
- clothes or pillows fitted with foam rubber pads.
¢ Arlicles that have been cleaned in, washed in, soaked in, or dabbed with combustible or explosive
substances such as
- wax,
- il
- paint,
- gasoline,
— degreasers,
- dry cleaning solvents,
- kerosene.

WARNING!
¢ If the product appear to be abnormally warm, unplug it from the mains immediately.

WARNING!
¢ Do not use the dryer without the water container.
¢ Do not operate the dryer without the door filter and the base filter.

> >

CAUTION!
@ ¢ Do not load the product with more laundry than the maximum load specified in the user instructions. See
the related chapter in the instructions. Note that the maximum load is different for different drying
programmes.

¢ Always spin the clothes before drying them. Do not dry dripping wet clothes.

Safety during maintenance

WARNING!
A Risk for injury! Do not touch the heat exchanger directly.

CAUTION!
¢ Do not use solvents, abrasive cleaners, glass cleaners or all-purpose cleaners to clean this product. Plastic
surfaces and other parts may become damaged.

¢ Wear gloves when cleaning the product.
e Always reinstall filters after cleaning. Do not opeate the product without any of the filters.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.



Safety - ENGLISH

Disposal

O

Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner. Recycling packaging, while observing national
and local regulations, can reduce the consumption of raw materials and the amount of waste in landfill
sites.

This product is marked in compliance with European Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). The symbol on the product or on its packaging indicates that this product should not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. For more detailed information about recycling of this product, please contact the relevant
municipal body in charge of waste management, your household waste disposal service or the store where
you purchased the product.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.
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Getting started - ENGLISH 13

GETTING STARTED

Installation

See section "Installation”, page 23

Getting to know your tumble dryer

Controls

A. Programme selector

B. Display

C. On/Off

D. Start/Pause

E. Options, settings and functions

Symbols on the display

Dryness level: Extra dry Child lock Clean the filters Empty the water

container
%0
Dryness level: Cycle phase: Drying Cycle phase: Irondry  Cycle phase: Cooling  Cycle phase:
Standard dry Completed
/% \Y a

El o
Dryness level: Iron dry  Time Anti-crease Hygiene Lamp

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.



14 Getting started - ENGLISH

Accessories

A. Drain hose holder
B. Drain hose extension with connector

B
Drain hose holder For securing the hose and avoiding kinks, for example when placing the hose over
the edge of a sink.
Drain hose extension with For extending the drain hose.

connector

Use the child lock

Activate the child lock to avoid accidental operation by children.

The child lock can only be activated when a drying programme is active.

1. Touch and hold B and [8§§ for 3 seconds to activate the child lock.
All buttons except [@) and are locked. is displayed.

2. Touch and hold BY and E& for 3 seconds to deactivate the child lock.
NOTE! Turning the power off and on will not deactivate the child lock.
The child lock is turned off and disappears.

Find the model code

N\
= ,
clora  (cims2iav g
220v-240V~50Hz 1 c E

8,0 kg 1900W

6,0 kg 1300W

ELON Group AB

Béckalundavéigen 1 S-702 03 Orebro SWEDEN

C

>

1

The model code is printed on a label on the product. You need the code to find the complete and most recent information,
service and support for your product model.

NOTE!
@ This product and label text are examples. Your product and text may have a different look and content.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.



Getting started - ENGLISH 15

Before first use

Run a drying cycle with minimal load

Before you use the dryer the first time, leave it to stand for at least two hours after transporting it.
Clean the inside of the drum with a soft cloth.

Put some clean rags into the drum.

Plug in the dryer into the socket and press [@).

Select the Refresh programme and press 3.

After the programme has completed, remove the rags.

Clean the door filter. See section "Clean the door filter”, page 21.

Empty the water container. See section "Empty the water container”, page 21.

Nowu s owN -

Your dryer is ready for use.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.
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DRYING

Before each drying cycle

® N o w

Check the clothing care labels, see section "Clothing care labels for tumble drying", page 17 .

Sort the laundry according to fabric type and drying programme. Make sure not to exceed the maximum load for the
drying programme that you plan to use, see section "Reference weight for different types of clothes”, page 17 and
section "Drying programmes", page 18.

NOTE! The maximum load refers to the dry weight of laundry.

Remove all items from the pockets.
WARNING! items such as matches and lighters are fire hazards.

If the laundry is dripping wet, spin it thoroughly in the washing machine.

A\l

Q High spin speed shortens the drying time and saves energy.

Close zips, hooks, eyelets and buttons, etc. Tie fabric belts and similar.

Close duvet covers and pillow cases to prevent small items from being rolled up in them.
Leave jackets open and undo any long zips so that textiles dry evenly.

Place any bra with underwiring in a washing bag.

Run a drying cycle

CAUTION!
Do not dry dripping wet laundry.

1.

Plug in the power plug to the socket.

\17

If a switch is used with the socket, use the switch to turn on the power supply.

Load the dryer.
CAUTION! Maximum load depends on the programme.

Press [@] to turn on the power.
The display lits up.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.



Drying - ENGLISH 7

4. Turn the programme selector to select a programme.
NOTE! When drying normal cotton laundry, Cotton Standard is the most energy-efficient program.
NOTE! Over-dried clothes tend to wrinkle and crease. Select settings with care.

5. Select functions or options if needed.

6. Press [ to start the dryer.
The drum starts to rotate. The cycle phase and the remaining time are displayed. The compressor and the water will
generate some noise. This is entirely normal.

7. When the drying programme is completed, remove the load.
WARNING! Only open the door after the drying programme is completed, to avoid scalding by hot steam or an
over-heated dryer.

\l/

Thick and multi-layered clothes can be difficult to dry. If you feel that the laundry still is too damp,
select a timed programme for subsequent drying.

The anti-crease function starts if the load is not removed. The load can be removed at any time during the
anti-crease cycle.

8. Press [@) to turn off the power.

9. Remove the plug from the socket.

A\l

Q If a switch is used with the socket, use the switch to turn off the power supply.

After each drying cycle
Follow these steps to maintain proper function and keep down the drying time and the energy consumption.
1. Clean the door filter, see section "Clean the door filter", page 21.

2. Empty the water container, see section "Empty the water container”, page 21. Not applicable if the drain hose is
connected directly to an external drain.

Clothing care labels for tumble drying

Check the care labels of the laundry items to help you select a suitable drying programme.

Q Suitable for tumble drying.
@ Dry at normal temperature.
@ Dry at low temperature.

Do not tumble dry.

Reference weight for different types of clothes

The reference weight of dry clothes (weight per item).

Sweater, mixed Jacket, cotton Jeans
(800 g) ﬁﬁb (800 g) d“[ ) (800 g)
qu T-shirt, cotton Shirt, cotton M Work clothes
| (180 g) m (300 g) “ (1120 g)

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.



18 Drying - ENGLISH

ﬂ Nightclothes Underwear, cotton ﬁ Socks, mixed-weave
—_—
%L:’D (200 g ~— (09 7] sog
Single bedsheet, cotton ‘ Bath towel, cotton
@ (600 g) AX (900 g)

Options, settings and functions
See the complete user manual for detailed instructions.

Anti-crease, My cycle
¢ Anti-crease: Prevents the laundry from getting creases.

* My cycle: Saves your favourite combination of washing programme and options.
Child lock
Turn on and turn off the child lock. See section "Use the child lock", page 14.

Delay
Delays the start of the drying programme by a specified amount of time. Maximum delay time is 12 hours.

QI® <

Dryness level
The laundry will be dried for a specified amount of time.

7’

O
7’ \
L}

Hygiene, Lamp
¢ Hygiene: Increases the heating time to remove harmful bacteria.
e Lamp: Turns on and turns off the lamp.

Silence
Reduces the noise of the machine.

©) Time, Mute / unmute
O ¢ Time: Adjusts the drying time.

e Mute / unmute: Mutes and unmutes the acoustic signal.

Drying programmes

Bed linen
For bed linen, bed sheets or other large items.
Default time 2:50
Maximum load 4.0kg
Options Anti-crease, Delay, Dryness level, Hygiene, Silence
Cold
To air individual items without heating.
Default time 0:10

Maximum load -

Options Delay, Time
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Cotton Extra dry

For cotton laundry that you want to dry completely and store away immediately. Recommended for thick and
multi-layered articles, for example jackets.

Default time 4:48

Maximum load 8.0kg

Options Anti-crease, Delay, Dryness level, Hygiene, Silence
Cotton Iron dry

For single layer cotton laundry that is to be ironed. Leaves the laundry slightly damp to improve the result of the ironing.

Default time 2:20

Maximum load 8.0 kg

Options Anti-crease, Delay, Dryness level (Iron dry, Standard dry)
Cotton Standard dry

For single or multi-layer cotton laundry that you want to dry completely and store away directly.

NOTE!
@ Save energy! Cotton Standard dryf&] is the most energy-efficient programme for drying wet cotton laundry.

Default time 2:55

Maximum load 8.0kg

Options Anti-crease, Delay, Dryness level, Hygiene, Silence
Jeans

For jeans or leisure clothes. High spin speed.

Default time 2:40

Maximum load 4.0 kg

Options Anti-crease, Delay, Dryness level, Hygiene, Silence
Mix
For fabrics that are a mix of cotton and synthetics.

Default time 1:40

Maximum load 3.5kg

Options Anti-crease, Delay, Dryness level, Hygiene, Silence
My cycle

Define and save your favourite combination of drying programme and options.

Refresh

To refresh clothes, for example clothes kept in a closed environment for a long time, or to remove odors.
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Default time 0:20
Maximum load -

Options Delay, Time

Shirts
For easy care laundry, for example anti-crease shirts and blouses.

A\l

Take care not to wrinkle and fold the clothes when you place them in the dryer. Once dried, quickly
remove the clothes from the dryer and hang on hangers.

Default time 1:00

Maximum load 1.0kg

Options Anti-crease, Delay, Dryness level, Hygiene, Silence
Synthetics Extra dry

For thick or multi-layer synthetic fabrics. Aims to dry the fabric completely.

Default time 1:30

Maximum load 3.5kg

Options Anti-crease, Delay, Dryness level, Hygiene, Silence
Synthetics Standard dry

For thin synthetic fabrics, which are not to be ironed. For example easy care shirts, baby cloths or socks.

Default time 1:20

Maximum load 3.5kg

Options Anti-crease, Delay, Dryness level, Hygiene, Silence
Hot

To dry individual items or to complete the drying process of voluminous items, for example pillows, or items made of
fabrics with different drying behaviours, for example jackets.

Default time 0:10

Maximum load -

Options Anti-crease, Delay, Silence, Time
Wool

For machine dryable wool products.

Default time 2:05

Maximum load 1.0kg

Options Delay, Time

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.



Basic cleaning and maintenance - ENGLISH 21

BASIC CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the door filter

Do this after each drying cycle.

Open the door.
Remove the filter.
Open the filter and remove the lint. If needed, clean the filter in water and dry the filter thoroughly.

Install the filter.
CAUTION! Make sure to install the filter in the correct orientation.

»wn

Empty the water container

Do this after each drying cycle.
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Pull out and balance the water container with both hands.

Tilt the water container and pour out the condensate water into the basin.
WARNING! Do not drink the condensate water.

Install the water container.

Basic cleaning and maintenance - ENGLISH
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INSTALLATION

Follow the instructions in this section to install your dryer.

A

WARNING!

If this dryer is to be stacked on top of a washing machine, a stacking kit must be used (ordered
separately). To avoid hazards, only the manufacturer, its service agent, or a similarly qualified technician
may stack the machines.

Make sure that air is able to circulate freely around the dryer. Do not obstruct the front air inlet or the air
intake grilles at the back of the dryer.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, the manufacturer’s service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

To ensure your safety, connect the plug to an earthed socket. Check carefully to ensure that your socket is
properly and reliably earthed. If in doubt, contact a qualified electrician.

Do not connect the dryer to the mains power by an extension cord, a multi-socket adapter, or similar.
Before plugging in the dryer, make sure the connection parameters of the dryer match the mains electricity
supply. See the specifications in this manual. The information can also be found on a label on the dryer. If
in any doubt, consult a qualified electrician.

Make sure that the power plug always is accessible so that the dryer can be disconnected from the
mains.

Installation area
Keep the following in mind when choosing a location to install the dryer:

¢ The surface should be rigid, dry and level. Stability is important to prevent the machine from wandering and will keep
the levels of vibration and noise at a minimum.
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o/
NS

(mm)
¢ The location must be clean and dirt must not be allowed to accumulate.
¢ Avoid direct sunlight.
¢ Sufficient ventilation.
¢ Room temperature above 0 °C.
¢ Keep away from heat sources such as coal or gas appliances.
¢ For your convenience it is recommended that the product is positioned close to your washing machine.

WARNING!
¢ Make sure the dryer does not stand on the power cord.
¢ The plug must be accessible after installation.

c WARNING!
The machine must not be used in very wet rooms or rooms where there is a risk of explosive or caustic gases.

CAUTION!
@ ¢ The dryer is for indoor use only.

¢ The dryer is not infended for integration into a cabinet.

Unpack the tumble dryer
(1

1. Remove the cardboard box and styrofoam packaging.
2. Lift the product and remove the base packaging.
3. Remove the accessories from the drum.

c WARNING!
Keep all packaging material well away from children. There is a risk of suffocation!
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Level the tumble dryer

o (2]

1. Use a spirit level to check if the dryer is perfectly level.

2. If needed, adjust the front feet by hand or by using a tool.
The back feet are not adjustable.

CAUTION!
Do not remove the feet of the dryer.

Connect to an external drain

Upon delivery, the tumble dryer is connected so that condensed water is collected in a container. You can instead connect
the dryer directly to an external drain.

CAUTION!
@ e Do not kink or stretch the drain hose.

¢ Position the drain hose properly, as it could lead to a water leak if it is damaged.

¢ Do notimmerse the end of the drain hose into the waste water. Immersing the hose could hamper the
drainage and cause waste water to go back into the machine again.

Disconnect and extend the drain hose

1. Remove the drain hose carefully but with force from the housing drawer.
2. Insert the drain hose and the external drainage hose into the connector.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.



26 Installation - ENGLISH

Position the drain hose into a floor drain

Connect the drain hose to a sink drain pipe

(cm)

Position the drain hose into a sink
Use the drain hose holder to keep the drain hose bent downward into the sink without kinking.

(cm)
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1. Insert the drain hose into the hose holder.
2. Hang the hose holder over the edge of the sink.
3. Secure the drain hose to the sink with a cord, clip or cable fie.
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APPENDIX

Technical specifications
Model code

Height
Width
Depth
Weight

Rated capacity (the maximum capacity to be dried at one
time)

Ambient temperature
Power supply

Rated input power
Refrigerant

Quantity of refrigerant
CO2-equivalent

GWP value

Appendix - ENGLISH

See
section "Find the model code”, page 14

845 mm
595 mm
640 mm
53 kg
8.0kg

+5°C 10 +35 °C
220-240 V AC, ~ 50 Hz
750 W

R290

120¢g

0.00T

3

This product contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto protocol, contained in an hermetically sealed

system.

Energy efficiency

O

NOTE!

The information in this section is based on the Cotton Standard dryf@] programme, unless stated otherwise, as
is the information in the energy label of this product.

The Cotton Standard dry programme is suitable for drying normal wet cotton laundry and is the most efficient
programme in terms of energy consumption for cotton.

Model code

Dryer type
Energy efficiency class

Weighted annual energy consumption (AEc)

See
section "Find the model code”, page
14

Condenser
A+++

176.1 kWh/year

Energy consumption per year, based on 160 drying cycles of the standard cotton
programme at full and partial load, and the consumption of the low-power
modes. Actual energy consumption per cycle will depend on how the appliance

is used
Automatic or non-automatic

EU Ecolabel award

Automatic
N/A
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Weighted energy consumption at full and partial load
Energy consumption at full load

Energy consumption at partial load

Power consumption in the off-mode (Po)

Power consumption in the left-on mode (P)

Duration of the left-on mode

Weighted programme time at full and partial load
Programme time at full load

Programme time at partial load

Condensation efficiency class on a scale from G (least efficient) to A (most
efficient)

Weighted condensation efficiency at full and partial load
Average condensation efficiency at full load
Average condensation efficiency at partial load

Acoustic noise level at full load

Energy consumption
All values were established in accordance with EN 61121. The actual consumption may differ from the values given in the
table, depending on the amount of the laundry, type of fabric, residual moisture and any additional functions selected.

29

1.09 kWh
1.46 kWh
0.82 kWh
02W
0.8W

10 min
123 min
159 min
96 min

B

81%
81 %
81 %
66 dB

Programme Spin speed used | Residual humidity ' Drying time Energy
for predrying the | before drying consumption
laundry
Cotton Standard 8 kg (full) 1000 rpm 60 % 159 min 1.46 kWh
dry
Cotton Standard 4 kg (half) 1000 rpm 60 % 96 min 0.82 kWh
dry
Synthetics 3.5kg 800 rpm 40 % 55 min 0.50 kWh
Standard dry

EV directives and standards

This product fulfils the applicable EU directives and regulations and carries the CE mark. If not included with the product, a

copy of the EU Declaration of Conformity is available on request.

The performance of the product has been tested in compliance with standard EN 61121 for tumble dryers, EU regulation

392/2012 and EU regulation 932/2012.
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Innehaill
SAKERHET

VAPNINGAT ... cuireeereeirereecntresneressesssessssssesassesassssassssssssassssassssasssssssssssssassssasssssssssssssassssassssassssans
AvSedd ANVANANING ......ccccvvrveerrirneceeenrensenseeseeseesnessesessessessesssessssasssessessessassasssssassassnesnassassessess
Sdkerhet for barn och personer med funktionsnedsGtning ..........ccccceceeeveecrerceeereecseenrensenseene
AlIMGN SGKEINET ...ttt ettt st s b st s bs st s sns
Sdkerhet under INSAllAtION...........c.cocciiririreeeeeeecreeerte et et e ae e e seeseens
Sakerhet Under ANVANANING ........ccceverreererrrrreeneecesresrensessesseesessasssessessessessessessasssssassnsssessassassasss
Sdkerhet under Underh@ll..............ccoo ettt eee e ae e e s seene
AVEQIISRANTEING .....ccveerieiiireereirrececeneesesseeseeseesaessessessessessesssessssasssessessessessesssssassasssessassessesses

SNABBSTART
KOMMA IGANG

INNAN fOrsta ANVANANING.........cccevierierrieniiienieeeeeseeseeseeeseeseesseesssessesssessesssasssesseesseessasssssssanns
Kor en torkcykel med minimal ISt ...........ocoovoviie e

TORKNING

INNAN VAR TOTKCYKEL......o ettt esree et s te s e esseesseesaesssessesssasssesssesseessasssasnsanns
KOF €N TOTKCYKEN .....oceeieeecnririiceeeeeereeceeseeseesseeceecseesasesassseesssesassssssssssseassessasssassseessessaassasssaans
Efter VAr@ tOTKCYKEL........coouieieieeteeteecctectesrtec et esreesee st e secssecsseessessaessesssasssesseesseessasssasnsanns
Kladvardsmarkning for torktumIing...........ccceeeerrenneirinneeneineenesensessensessesseeseessessessessessassssseenes
Referensvikt for olika typer Qv KIGAEr ..ottt csesseeeeesseesseessesssenns
Alternativ, instGliNingar och FUNKHONET ............cccvreirrirreniicereeeeeceeseesaeeseeseesaeesaeeseseseessesnens
TOTKPIOGIAM......cviereeeeetereenteeseeseesseesseesseseessaesseessesssessesssesssesssesssessasssesssesseessasssasssesssessasssans
SANGINNE ..ottt ettt ettt b et s st et s et st et b et e s s st ese s eses e s s enas
KOl ettt ettt ettt ettt sttt
BOMUII @XIFATOITE ...ttt es e
BOMUIISTIYKEOIT ...ttt
BOMUII NOIMAROITE ...ttt

MIXAAE MIGTEIIAL ...ttt s et s ettt s et eseseseeeeeeas
IVTE VG .ottt ettt ettt ettt ettt a ettt eneas
UPPIIESCRNING ...ceeceeeee e
SKIOITOT .ttt ettt sttt s s es st s st s ettt es s es sttt et ettt s et es s et et s s s eseen
SYNTEE EXITATOITT ...ttt ettt b ettt et e e st se st ete e st eneeneanes
SYNIEE NOIMIAIOITT ...ttt ettt s s sttt s s es et seses s esees
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GRUNDLAGGANDE RENGORING OCH UNDERHALL 46
RENGOT IUCKFIHTEL .........ocveeeereereeenineentieestesresressesseseeseeseeseesaesaesnsssessessessesssessessesnessessessessessasses 46
Tom vattenbeh@aren ... 46
INSTALLATION 48
INSTAIGHONSPIALS .....c.eeeneeereciicieeeereecteneeseesseeeeeceesaeesaseeessnssaessessssssssassessaessesssesssessaassasssaans 48
Packa UPP TOTKIUMIAIEN ...........oociirieiccectectectectesee e s eeseesseesteessessessesssasssesssesssessasssasssanns 49
NIVAJUSTEra 1OrKIUMIQIEN ........cveiiireetieceereecreceneneseeeeseeseesaessessessessessssssessessessessessessassesseenes 50
Anslut till ett @Xternt AVIOPP .....cc.ccoiiriiiiiiietectcrecseeseent et esresseeseesseessesssesseesssessasssesssessasssans 50
Koppla loss och fOrlang avioppsSIANGeN............ooviiiiiiieeeee e 50
Satt avioppsslangen i ett GOIVAVIOPD..........oiuriiuiiiiiiiiiiiieeetee ettt 51
Anslut avioppsslangen Hill €t QVIOPP.........ocvoviviiiiiiieiiccee e 51
SGtt AVIOPPSSIANGEN T €N VASK ..ottt sttt es e 51
BILAGA 53
Tekniska SPECIfIKAHONET .........couriiuiiiiniiiiiitini st ssesas s sseses 53
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EU-direktiv 0ch Standarder ..............coo ettt et eenes 54
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SAKERHET

L&s instruktionerna noga innan du installerar och anvénder produkten. Spara instruktionerna och férvara dem néra
produkten fér framtida bruk. Alla garantier forlorar sin giltighet om dessa instruktioner inte efterlevs.

Varningar

c VARNING!
Anvands ndr det finns risk for personskada.
VAR FORSIKTIG!
Anvands ndr det finns risk for skada pé produkten.

0OBS!
Allman information som du bor kanna fill.

\l7

Hjdlpsamma tips som du kan ha nytta av.

Avsedd anvdndning

Denna produkt &r

¢ avsedd for att torka normala méngder hushdllstvétt, som har blivit tvéttad med vatten.

¢ endast avsedd for privat bruk. Den dr inte Implig for yrkesmdssig anvéndning eller kollektivt bruk (t.ex. for flera familjer
i eft flerbostadshus).

¢ endast avsedd for inomhusbruk.

Anvand endast denna produkt i enlighet med denna bruksanvisning. All annan anvdndning klassas som felaktig
anvéndning och kan orsaka skador pé egendom eller personskador.

Tillverkaren ansvarar inte fér skador som uppkommer genom felaktig anvéndning.

Sakerhet for barn och personer med funktionsnedsattning

VARNING!
A L&t endast féljande grupper anvdnda produkten om de 6vervakas eller har instruerats om hur man anvander
maskinen pd ett sdkert satt. De mdste ha forstétt de faror som ar férknippade dérmed.

e Barn. (Barn under 8 &rs d&lder mdste sténdigt 6vervakas.)
¢ Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental forméga.
e Personer som saknar erfarenhet eller kunskap.

VARNING!
e Barn far inte leka med maskinen.

¢ Barn far inte rengéra maskinen utan tillsyn.

VARNING!
Stéing alltid luckan efter varje anvdndning och kontrollera alltid maskinens insida fére varje anvéndning
eftersom det finns risk for att:

¢ Husdijur eller barn kan klgttra in i maskinen.
¢ Barn kan gémma féremdl inuti maskinen.
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Allman sakerhet

A

A

A\
©
©

VARNING!
Risk for elstotar!

¢ Om ndtsladden dr skadad ska den bytas ut av tillverkaren, tillverkarens servicerepresentant eller en annan
behorig person for att undvika fara.

¢ Drainfe med nagon stérre kraft i stromsladden. Dra i sjélva stickkontakten.
e Boj, klam inte av eller skada stromsladden eller stickkontakten.
¢ Hantera inte stickkontakten med véta hénder.

VARNING!
Risk for explosion eller brand!

¢ Placeraq, stapla eller férvara inte kiddesplagg med oljefléickar i maskinen. Klddesplagg med oljefléickar kan
sidlvantdnda, sdrskilt om de kommer i kontakt med varmekdallor som exempelvis en torktumlare: Nar
plagget blir varmt bérjar oljan att oxidera. Denna oxidation alstrar véirme. Om vdrmen inte leds bort kan
plagget bli s varmt att det fattar eld.

¢ Maskinen innehdller ett miljovanligt men brannbart R290 kéldmedium. Héll borta fran éppna lédgor och
andra tandkdllor.

¢ Rengor inte maskinen med ndgra industrikemikalier.

VARNING!
¢ Kondenserat vatten dr inte dricksvatten. Det kan orsaka hdlsoskador bé&de hos ménniskor och djur vid
fortdring.

VAR FORSIKTIG!

¢ Luta dig inte mot torktumlarens 6ppna lucka.

¢ Luta inte maskinen vid underhdll eller normal anvéndning.
e Spruta infe vatten direkt pd produkten.

VAR FORSIKTIG!
Flytta maskinen forsiktigt. Felaktig hantering av maskinen kan orsaka personskador. Nér du flyttar maskinen:

Lyft, bdr eller transportera inte maskinen pd ndgot annat satt utan en medhijdlpare. Maskinen ar tung.
Lyft inte maskinen i dess utstickande delar.

Anvénd inte maskinens lucka som ett handtag nér du lyfter eller mandvrerar maskinen.

Flytta om mojligt torktumlaren i ett uppratt Iéige. Luta inte torktumlaren mer &n 30°.

Sdkerhet under installation

Folj alltid lokala lagar och foéreskrifter som avser elektriska installationer.

> BDDPD

VARNING!
Hall allt f6rpackningsmaterial utom rdckhdll for barn. Kvavningsrisk!

VARNING!
¢ Avldgsna allt férpackningsmaterial innan du anvdnder maskinen.

VARNING!
¢ Kontrollera avseende synliga yttre skador innan du installerar maskinen. Installera eller anvdnd inte en
skadad maskin.

¢ [sdrplocka eller installera inte produkten utan négra instruktioner eller uppsikt.

VARNING!
Se till att ventilationen i utrymmet dr tillrGickligt, for aft undvika baksug av gaser frén enheter som anvénder
andra brdnslen, till exempel 6ppna spisar.
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A

A

©

VARNING!
¢ Installera inte maskinen bakom en l&sbar dorr, skjutddrr eller en dérr med gangjdérnen pd maskinens
motsatta sida, pd sa sdtt att maskinen inte kan 6ppnas helt.

¢ Om maskinen ska monteras 6ver en tvéttmaskin mdste du anvénda en pelarmonteringssats (bestdlls
separat). Fér aft undvika faror far endast servicerepresentanten, eller en tekniker med motsvarande
kvalifikation montera maskinerna i en pelare.

VARNING!
Risk for elstotar!

¢ Denna maskin uppfyller skyddsklass | och ska anslutas till ett eluttag med en korrekt monterad
skyddsledaranslutning.

¢ Maskinens stromsladd ska anslutas till ett jordat uttag. Lat en behérig elektriker kontrollera dina
elledningar om du dr oséiker. Tillverkaren ansvarar inte for ev. skador pa grund av ofillréicklig jordning (t.ex.
elstétar).

¢ Kontrollera att maskinens anslutningsspecifikationer dverensstdmmer med stromférsoriningen i elndtet
innan du ansluter maskinen. Du hittar denna information (sckringens kapacitet, spénning och frekvens)
pé typskylten. Frédga en kvalificerad elektriker om du Gr osdker.

¢ Anslut inte maskinen till elndtet med en férléingningssladd, ett grenuttag eller liknande.
e Se ill att stickkontakten stéindigt ar &tkomlig, sé att maskinen kan kopplas bort frén elndtet.

VARNING!
Risk for elstotar!

¢ Anvdnd inte en extern timer eller ett separat fidrrkontrollsystem for att styra maskinen.

VAR FORSIKTIG!

¢ Avldgsna alla hinder fran transportstréckan till installationsplatsen.

¢ Installera inte maskinen i ett rum ddr det finns risk for frost. Maskinen kanske inte fungerar korrekt vid
temperaturer under fryspunkten, och det finns risk fér skador pé maskinen om kondenserat vatten tillats
frysa i pumpen och slangarna.

e Utsatt inte maskinen for direkt solljus.
¢ Installera inte maskinen i en fuktig eller mycket vt omgivning.

Sakerhet under anvandning

A
A

VARNING!
Sdkerstdll att maskinen dr korrekt installerad innan du bérjar anvdnda den.

VARNING!
Risk for explosion eller brand!

¢ Tabort alla foremdl fran fickorna, sarskilt cigaretténdare, tandstickor och liknande féremal innan du torkar
klgderna.

e Om du mdste torka plagg som har blivit nedsmutsade med dmnen som t.ex. matolja, vegetabilisk olja,
hdrdvdrdsmedel, aceton, alkohol, bensin, fotogen, fldckborttagningsmedel, terpentin, vax- eller
vaxborttagningsmedel, maste du tvatta s@dana plagg i hett vatten med en extra méngd tvéttmedel innan
du torkar dem. Detta reducerar, men eliminerar inte faran.

e Anvdnd inte maskinen om den har blivit rengjord med industrikemikalier.

¢ Om du stdnger av torktumlaren innan torkprogrammet avslutats, mdste du snabbt plocka ur alla kidder
och sprida ut dem, sé att vérmen leds bort.

e Sdkerstdll att du inte blockerar ndgra av maskinens dppningar.

¢ Stdll infe torktumlaren pa tjocka mattor, trdlister eller liknande. Detta kan orsaka 6verhettning, vilket i sin
tur kan péverka maskinens funktion pa ett negativt satt.

® Se till att det inte samlas ludd runt maskinen.
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VARNING!
Risk for explosion eller brand! Torka inte féljande i maskinen.

¢ Otvattade plagg.
e Foremal som t.ex.
- skumgummi (latexskum),
- badméssor
- vattentdta texdilier,
- produkter med gummibeldggning och
— kléder eller kuddar med skumgummistoppning.
¢ Plagg som har rengjorts, tvattats, blétts ned eller baddats i brénnbara eller explosiva dmnen som t.ex.
- vax,
- oljq,
- lack,
- bensin,
- avfettningsmedel,
- kemtvattmedel,
- fotogen.

c VARNING!
¢ Koppla omgédende bort maskinen frén elndtet om den blir onormalt varm.

VARNING!
¢ Anvand infe torktumlaren utan vattenbehéllaren.
e Anvdand inte torktumlaren utan luckfiltret och bottenfiltret.

VAR FORSIKTIG!
¢ Lasta inte maskinen med mer tvatt dn den maximala kapacitet som anges i anvdndarinstruktionerna. Se
respektive kapitel i instruktionerna. Observera att den maximala lasten varierar mellan olika torkprogram.

¢ Centrifugera alltid kldderna innan du torkar dem. Torka inte drypande vata klgder.

Sdkerhet under underhall

VARNING!
A Risk for personskador! Ta inte direkt pd varmevaxlaren.

VAR FORSIKTIG!
@ ¢ Anvdnd inte l6sningsmedel, slipande rengdringsmedel, glasrengdringsmedel eller allrengdringsmedel for
att rengdra maskinen. Risk for att plastytorna och andra delar skadas.
e Bdr handskar nér du rengér maskinen.
o Atermontera alla filter efter rengéringen. Anvénd inte maskinen utan alla filter.
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Avfallshantering

Avfallshantera férpackningen pé eft miligvanligt sétt. Atervinn férpackningen i enlighet med lokala lagar och
foreskrifter, for att reducera férbrukningen av rématerial och mark som anvénds fér deponering av avfall.

Denna maskin dr markt i enlighet med WEEE-direktivet 2012/19/EU for avfall som utgdrs av eller innehdller
elekiriska eller elektroniska produkter. Symbolen pé produkten eller dess férpackning anger att produkten
inte ska hanteras som vanligt hushéllsavfall. Istdllet ska den Idmnas till ett Iampligt insamlingsstdlle for
datervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.

Genom att avfallshantera maskinen pé ett korrekt satt forhindrar du att den inverkar negativt p& miljon och
mdnniskors hdlsa, vilket kan vara fallet om den avfallshanteras pé ett felaktigt satt. Kontakta lokala

myndigheter som ansvarar for avfallshantering eller butiken ddr du képte produkten, for mer information om
hur du atervinner maskinen.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.
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KOMMA IGANG

Installation

Se avsnitt “Installation”, sida 48

Lar kanna din torktumlare

A. Programvdljare

B. Display

C. Pa/Av

D. Start/paus

E. Alternativ, instdliningar och funktioner

Symboler pa displayen
Torknivd: Extratorrt Barnlas Rengor filtren Tomma

vattenbehdllaren

Torknivd: Normaltorrt  Cykelfas: Torkning Cykelfas: Stryktorrt Cykelfas: Sval Cykelfas: Slutfoérd
/% \Y a
El o
Torknivd: Stryktorrt Tid Skrynkelfritt Hygien Belysning
Tillbehor
. A

A. Hallare till avloppsslang
B. Forlangning fill avloppsslangen med koppling

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.
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Hallare till avlioppsslang For att sdikra slangen och undvika knickar, t.ex. ndr du drar slangen 6ver kanten pé

en vask.

Forldngning till avloppsslangen  For ait férlinga avloppsslangen.
med koppling

Anvdnd barnlaset
Aktivera barnl@set fér att undvika att barn anvdnder maskinen av misstag.
Barnldset kan endast aktiveras medan ett torkprogram ar akfivt.

1. Tryck och hdll in B och E&] i 3 sekunder for att aktivera barnldset.
Alla knappar utom [@) och &r lésta. visas.

2. Tryck och hdllin BY och E&§ i 3 sekunder for att inaktivera barnldset.

OBS! Barnldset inaktiveras inte om strommen stéings av och slés pa.

Barnldset stdngs av och férsvinner.

o
Hitta modellkoden
@

eoira  (cTMs218v X

220-240V~50Hz 1

8,0 kg 1900W

6,0 kg 1300W c €

ELON Group AB

Béckalundavéigen 1 S-702 03 Orebro SWEDEN

C

>

1

Modellkoden &r tryckt pd en etikett pd produkten. Du behdver koden for att hitta den mest fullsténdiga och aktuella

informationen, service och support fér din produktmodell.

OBS!

Den hdr produkten och etikettexten dr exempel. Din produkt och text kan ha ett annat utseende och innehall.

Innan forsta anvandning

Kor en torkcykel med minimal last

L&t torktumlaren st@ i minst tva timmar efter transporten innan du anvénder den forsta géngen.

Rengdr trummans insida med en mjuk duk.

Ldgg ndagra rena trasor i trumman.

Anslut torktumlaren till uttaget och tryck pd [@).

Vdlj Uppfraschning programmet och tryck pa .

Ta ut trasorna ndr programmet har kért klart.

Rengora luckfiltret. Se avsnitt "Rengor luckfiltret”, sida 46.

Tomma vattenbehdllaren. Se avsnitt "Tom vattenbehdllaren”, sida 46.

Nowu s N~

Torktumlaren ar klar att anvéndas.
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TORKNING

Innan varje torkcykel

® N o w

Kontrollera kléidvardsmdrkningen, se avsnitt "Klddvardsmdarkning for torktumling”, sida 42 .

Sortera tvatten efter typ av textil och torkprogram. Kontrollera att maxlasten fér det torkprogram du ténker anvdnda
inte verskrids, se avsnitt "Referensvikt for olika typer av kidder", sida 42 och avsnitt "Torkprogram®, sida 43.
OBS! Maxlasten avser tvéttens torrvikt.

Ta bort alla féremal ur fickorna.
VARNING! Féremal som téndstickor och tandare utgor en brandfara.

Om tvatten &r drypande vét, centrifugera den fardigt i tvattmaskinen.

A\l

Hog centrifugeringshastighet forkortar torktiden och sparar energi.

Stdng blixtlés, kndpp igen hakar, 6glor och knappar etc. Knyt ihop tygskdarp och liknande.
Vik ihop péslakan och érngott for att forhindra att smé féremal rullas in i dem.

Lat jackor vara éppna liksom I&nga blixtlés sa att textilerna torkar jamnt.

Ldgg behdar med bygel i en tvattpdse.

Kor en torkcykel

VAR FORSIKTIG!
Torka inte drypande vat tvatt.

1.

Satt i stickkontakten i uttaget.

\17

Om en strombrytare anvinds med uttaget, sla pa stromforsoriningen med hjdlp av brytaren.

Fyll torktumlaren.
VAR FORSIKTIG! Maxlasten beror p& programmet.

Tryck pa [@) for att slé pd strommen.
Displayen tdnds.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.
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4. Vdlj ett program genom att vrida programvdljaren.
OBS! Vid torkning av normal bomulistvétt ar Bomulistandard det mest energieffektiva programmet.
OBS! Alitfor kraftigt torkade klcder tenderar att bli veckiga och skrynkliga. Vdlj instdllningar med omsorg.
5. Vdlj funktioner eller alternativ efter behov.
6. Tryck p& O for att starta torktumlaren.
Trumman borjar rotera. Cykelfasen och den dterstdende tiden visas. Kompressorn och vattnet genererar en del ljud.
Det @r helt normalt.
7. Ta ut tvatten ndr torkprogrammet ar klart.
VARNING! Oppna inte doérren forrdn torkprogrammet ér klart, for att undvika att skalla dig pa varm énga eller
en 6verhettad torktumlare.
—~ Tjocka klader och kiider med flera lager kan vara svara att torka. Om tvétten fortfarande kdanns
fuktig, valj ett tidsinstdllt program for efterfoliande torkning.
Den skrynkelfria funktionen startar om tvatten inte tas ut. Tvéitten kan tas ut nér som helst under den skrynkelfria
cykeln.
8. Tryck p& [@) for att sténga av strdmmen.
9. Dra ut kontakten ur uttaget.
\17
Q Om en strombrytare anvédnds med uttaget, stiing av stromforsorjningen med hjdlp av brytaren.
Efter varje torkcykel

Folj dessa steg for att bibehdlla en korrekt funktion och hdlla nere torktiden och energiférbrukningen.

1.
2,

Rengor luckfiltret, se avsnitt "Rengor luckfiltret”, sida 46.

Tom vattenbehdllaren, se avsnitt "Tom vattenbehdllaren”, sida 46. Behdvs inte om avloppsslangen dr ansluten
direkt till ett extern avlopp.

Kladvardsmdarkning for torktumling

Ta hjdlp av etiketterna pé tvéttartiklarna for aft vélja ett Iampligt torkprogram.

Q Kan torktumlas.

@ Torka vid normal temperatur.

@ Torka vid 1&g temperatur.

Tl ej torktumling.

Referensvikt for olika typer av klader

Referensvikt for torra klcider (vikt per plagg).

Tréja, mixade material Jacka, bomull Jeans

(800 g) ﬁﬁb (800 g) d“[ ) (800 g)
T-shirt, bomull Skjorta, bomuill M Arbetskldder
(180 g) m (300 g) “ (1120 g)
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NattklGder -
ﬂ?ﬁ (200 g) =

Enkelt lakan, bomull AX

(600 g)

43
Underklader, bomull ﬁ Strumpor, mixade material
(70 9) ﬁ (50 g)

Badhandduk, bomull

(900 g)

Alternativ, installningar och funktioner

Se den fullsténdiga bruksanvisningen for detalierade instruktioner.

Skrynkelfritt, Mitt val

Barnlas

Fordrojning

QL B

Torknivé

7’

O
7’ \
L}

Hygien, Belysning

Extra tyst ldge
Reducerar maskinens ljud.

Tid, Ljud av/ljud pa
e Tid: Justerar torkningstiden.

Q

=

o Skrynkelfritt: Forhindrar att tvatten blir skrynklig.
e Mitt val: Sparar dina favoritkombinationer med tvéttprogram och alternativ.

SI& pd och sténga av barnldset. Se avsnitt "Anvdnd barnldset”, sida 40.

Fordrojer torkprogrammets start med en angiven tid. Maximal fordréjning ar 12 timmar.

Tvatten torkas under den angivna tiden.

¢ Hygien: Okar uppvarmningstiden for att avidgsna skadliga bakterier.
e Belysning: Slar pa och sténger av lampan.

¢ Ljud av/ljud pa: Stdnger av och slar pé ljudsignalen.

Torkprogram

Sdnglinne
For sdnglinne, lakan eller andra stora saker.

Forvald tid
Maxlast

Tillval

Kall

For att lufta enskilda plagg utan uppvdrmning.

Forvald tid
Maxlast

Tillval

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.
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Bomull extratorrt

For bomullstvatt som du vill torka helt och packa undan direkt. Rekommenderas for tjocka plagg och plagg med flera
lager, t.ex. jackor.

Férvald tid 4:48

Maxlast 8,0kg

Tillval Skrynkelfritt, Fordrojning, Torknivd, Hygien, Extra tyst ldge
Bomull stryktorrt
For plagg med enkla lager bomull som ska strykas. Ldmnar tvétten It fuktad for att forbattra strykningens resultat.
Forvald tid 2:20

Maxlast 8,0 kg

Tillval Skrynkelfritt, Fordrojning, Torknivé (Stryktorrt, Normaltorrt)

Bomull normaltorrt
For bomullstvatt med enkla eller flera lager som du vill torka helt och packa undan direkt.

OBS!
Spara energi! Bomull normaltorrif@ ér det mest energieffektiva programmet for att torka vat bomullstvétt.

Férvald tid 2:55

Maxlast 8,0kg

Tillval Skrynkelfritt, Fordrojning, Torkniva, Hygien, Extra tyst Ige
Jeans
For jeans eller fritidskldder. Hogt centrifugeringsvarvtal.

Forvald tid 2:40

Maxlast 4,0 kg

Tillval Skrynkelfritt, Fordrojning, Torknivd, Hygien, Extra tyst ldge

Mixade material
For tyg som &r en blandning av bomull och syntet.

Forvald tid 1:40

Maxlast 3,5kg

Tillval Skrynkelfritt, Fordrojning, Torknivd, Hygien, Extra tyst ldge
Mitt val

Definiera och spara din favoritkombination av torkprogram och alternativ.

Uppfraschning

For att frdscha upp kldder, t.ex. kldder som forvarats i ett slutet utrymme en ldngre tid, eller avidgsna ddlig lukt.
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Forvald tid 0:20

Maxlast -

Tillval Férdrojning, Tid
Skjortor

For lattskott tvatt, t.ex. skrynkelfria skjortor och blusar.

A\l

Var forsiktig sa att du inte skrynklar och viker tvatten nér du Iégger den i torktumlaren. Ta direkt ut tvatten
Q fran torktumlaren nér den har torkat, och hang upp den i kiadhdangare.

Forvald tid 1:00

Maxlast 1,0kg

Tillval Skrynkelfritt, Fordrojning, Torknivd, Hygien, Extra tyst ldge
Syntet extratorrt

For tjockt eller flerlagers syntettyg. Forsoker att torka tyget helt.

Forvald tid 1:30

Maxlast 3,5kg

Tillval Skrynkelfritt, Fordrojning, Torkniva, Hygien, Extra tyst IGge
Syntet normaltorrt
For tunt syntettyg som inte ska strykas. T.ex. |dittskdtta skjortor, babykldader eller strumpor.

Forvald tid 1:20

Maxlast 3,5kg

Tillval Skrynkelfritt, Fordrojning, Torknivd, Hygien, Extra tyst ldge
Varm

Att torka enskilda plagg eller slutféra torkningsprocessen med skrymmande textilier som t.ex. kuddar eller plagg av tyg
med olika torkningsbeteende, t.ex. jackor.

Forvald tid 0:10

Maxlast -

Tillval Skrynkelfritt, Fordrojning, Extra tyst Idge, Tid
Ylle
For textilier av ull som gér att torktumla.

Forvald tid 2:05

Maxlast 1,0kg

Tillval Fordrdjning, Tid
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GRUNDLAGGANDE RENGORING OCH UNDERHALL

Rengor luckfiltret

Gor detta efter varje torkcykel.

Oppna dérren.
Ta bort filtret.

Oppna filtret och ta bort ludd. Rengér filtret i vatten om det behévs och torka filtret grundligt.

Satt tilloaka filtret.
VAR FORSIKTIG! Se till att filtret dr installerat i ratt rikining.

»wn

Tom vattenbehallaren

Gor detta efter varje torkcykel.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.
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1. Dra ut och balansera vattenbehdllaren med bdda handerna.

2. Tom ut kondensvattnet i ett handfat eller i en diskho.
VARNING! Drick inte kondensvatinet.

3. Sdatt tillbaka vattenbehdllaren.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.
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INSTALLATION

Installera tumlaren enligt instruktionerna i detta avsnitt.

A

VARNING!

Om tumlaren ska monteras ovanpd en tvattmaskin maste en pelarmonteringssats anvdndas (bestdlls
separat). Fér att undvika faror f@r endast servicerepresentanten, eller en tekniker med samma behérighet,
montera maskinerna i en pelare.

Kontrollera att luft kan cirkulera fritt runt tumlaren. Tack inte for luftintaget pd framsidan eller luftgallren pé
baksidan av tumlaren.

Om ndtsladden dr skadad ska den bytas av tillverkaren, tillverkarens servicerepresentant eller personer
med samma behorighet (skadad nétsladd utgér en faral).

Satt stickkontakten endast i jordat vdgguttag (annars riskerar du din egen och andra personers hdlsa).
Forsdkra dig om att véigguttaget dr korrekt och tillforlitligt jordat. Kontakta en behorig elektriker om du ér
osdker.

Anslut inte tumlaren till elndtet med en férldngningssladd, et grenuttag eller liknande.

Kontrollera att tumlarens anslutningsspecifikationer 6verensstdimmer med stromfdrsoériningen i elndtet
innan du ansluter tumlaren. Se specifikationerna i denna bruksanvisning. Informationen finns ocksé pé ett
etikett p& tumlaren. Frdga en behorig elekiriker om du &r osdker.

Se till att stickkontakten alltid dr tillgdnglig, sé att tumlaren kan kopplas bort frén elndtet.

Installationsplats
Att tdnka pa vid val av installationsplats:

¢ Ytan ska vara stabil, torr och vagrat. Stabilitet ar viktigt for att férhindra att maskinen forskjuts och det minimerar ocksa
vibrations- och bullernivén.
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o/
NS

(mm)
¢ Platsen maste vara ren och smuts fér inte ansamlas.
¢ Undvik direkt solljus.
o Sakerstdll tillrdcklig ventilation.
¢ Rumstemperaturen ska vara hogre én 0 °C.
¢ Placera produkten pd avstdnd fran varmekdallor som kol- eller gaseldade enheter.
¢ Virekommenderar att du placerar maskinen néra din tvattmaskin fér att underlétta for dig.

VARNING!
o Forsdkra dig om att torktumlaren inte stér pd stromsladden.
o Stickkontakten mdste vara dtkomlig ndr maskinen dr installerad.

VARNING!
A Maskinen fér inte anvéndas i mycket vdta rum eller i rum déir det finns risk fér explosiva eller frdtande gaser.

VAR FORSIKTIG!
@ o Torktumlaren dr endast avsedd for inomhusbruk.

e Torktumlaren dr inte avsedd att byggas in i skép.

Packa upp torktumlaren
(1

1. Avldgsna kartongen och all frigolitférpackning.
2. Lyft maskinen och dra bort férpackningen frén undersidan.
3. Ta uttillbehéren frén trumman.

c VARNING!
Hall allt f6rpackningsmaterial utom rdckhdll for barn. Kvavningsrisk!
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Nivajustera torktumlaren

o (2]

1. Anvdnd ett vattenpass for att kontrollera att torktumlaren dr helt végréit.

2. Justera det framre stddet for hand eller med hjdlp av ett verktyg om det behdvs.
Det bakre stodet kan inte justeras.

VAR FORSIKTIG!
Ta inte bort stodet frén torktumlaren.

Anslut till ett externt aviopp

Vid leveransen @r torktumlaren ansluten pé sa sdtt att kondensvatten samlas upp i en behdllare. Du kan istdllet ansluta
torktumlaren direkt till ett externt aviopp.

VAR FORSIKTIG!
@ ¢ Vik eller 16 inte avloppsslangen.

¢ Sdtt avloppsslangen s@ den inte skadas. En skadad slang orsakar vattenléckage.

¢ Sdnk inte ned avloppsslangens dnde i avloppsvattnet. Om du sdnker ner slangen riskerar avloppet att inte
fungera korrekt och orsaka att avloppsvatten sugs tillbaka i maskinen.

Koppla loss och forléing avloppsslangen

1. Ta bort avloppsslangen forsiktigt men med kraft frén den utdragbara behdllaren.
2. Sattin avloppsslangen och den externa avloppsslangen i kopplingen.
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Satt avloppsslangen i ett golvaviopp

Anslut avloppsslangen till ett avliopp

(cm)

Satt avloppsslangen i en vask
Anvand hdllaren till avloppsslangen for att halla slagen bojd neddt i vasken utan att knickas.

(cm)

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.
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1. Sdttin avloppsslangen i slanghallaren.
2. Hadng slanghdllaren éver vaskens kant.
3. Sdkra avloppsslangen mot vasken med en rem, kldmma eller ett buntband.
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BILAGA

Tekniska specifikationer
Modellkod

Hojd
Bredd
Djup
Vikt

Nominell kapacitet (max. kapacitet som kan torkas per
géng)

Omgivningstemperatur
Stromforsorjning
Nominell ineffekt
Kéldmedium
Kéldmediemdéngd
Koldioxidekvivalent

GWP-vdrde

53

Se
avsnitt "Hitta modellkoden”, sida 40

845 mm
595 mm
640 mm
53 kg
8,0kg

+5 °CHill +35 °C

220-240 V vaxelstrém, 50 Hz
750 W

R290

120 g

0,00T

3

Denna produkt innehdller fluorerade vaxthusgaser som omfattas av Kyotoprotokollet, och finns i ett hermetiskt tillslutet

system.

Energieffektivitet

OBS!
@ Informationen i detta avsnitt baseras pd Bomull normaltorrif@ programmet, om inget annat anges, samt i

informationen p&d maskinens energidekal.

Bomull normaltorrt programmet f6r bomull dr IGmpligt for torkning av normalvat bomulistvétt och ér det mest
effektiva programmet ndr det gdller energiférbrukning for bomull.

Modellkod

Typ av torktumlare
Energieffektivitetsklass

Viktad érlig energiférbrukning (AEc)

Se
avsnitt "Hitta modellkoden", sida
40

Kondensor
A+++

176,1 kWh/ar

Energiforbrukning per ér, baserat pd 160 torkcykler med standardprogrammet for
bomull vid full och partiell last samt anvéndning av energisparlégen. Den faktiska
energiforbrukningen per cykel beror pd hur enheten anvénds.

Automatisk eller icke-automatisk
EU-milidmdarke

Viktad energiférbrukning vid full och partiell last

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.
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Energiférbrukning vid full last
Energiférbrukning vid partiell last
Energiférbrukning i frénlége (Po)
Energiférbrukning i viloldge (P)
Varaktighet for viloldge

Viktad programtid vid full och partiell last
Programtid vid full last

Programtid vid partiell last

Kondensationseffektivitetsklass pé en skala frdn G (minst effektiv) till A (mest
effektiv)

Viktad kondensationseffektivitet vid full och partiell last
Genomsnittlig kondensationseffektivitet vid full last
Genomsnittlig kondensationseffektivitet vid partiell last

Bullerniva vid full last

Energiforbrukning

Bilaga - SVENSKA

1,46 kWh
0,82 kWh
02W
08W

10 min
123 min
159 min
96 min

B

81%
81%
81 %
66 dB

Alla varden har faststdllts i enlighet med EN 61121. Den faktiska férbrukningen kan skilja sig frén de varden som anges i
tabellen, beroende p&d mdngden tvdtt, typen av tyg, kvarvarande fukt och eventuella yiterligare funktioner som valts.

Program Centrifugeringsvar | Kvarvarande

vial for fortorkning | fuktighet fore

av tvatten torkning

Bomull 8 kg (full) 1000 varv/min 60 %
normaltorrt
Bomull 4 kg (halv) 1000 varv/min 60 %
normaltorrt

Syntet normaltorrt 3,5 kg 800 varv/min 40 %

EVU-direktiv och standarder

Torktid Energiférbrukning

159 min 1,46 kWh
96 min 0,82 kWh
55 min 0,50 kWh

Denna produkt uppfyller kraven i tilldmpliga EU-direktiv och EU-férordningar och d@r CE-mdrkt. EU-forsdkran om

overensstdmmelse dr tillgénglig pd begdran om den inte medfélier produkten.

Maskinens prestanda har testats i enlighet med standarden EN 61121 for torktumlare, férordning (EU) 392/2012 och

férordning (EU) 932/2012.
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Innhold
SIKKERHET

AAVAISIEE ......oeeeeeeeeeeccteseeeceeeseeseessessseeseesseesseesassssssssessesssessssssessseassesssssssessessssessasssessasssassaans
BrUKSOMIFAGE.........cceererrerennennennenenessessesssssassnesnessessessessesssassssassnssnessassessssssessessesnesnsssessassassasses
Sikkerhet for barn og personer med nedsatt funksjonsevne............cccccceeveeeverceeereecreenrennenneene
Generell SIKKEIREt ..........coviveieeecirieerietestrseeseesnesesesseesesseesessassnessessessessessessesssesassnsssessassassasss
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SIKKERHET

Les anvisningene naye fer du installerer produktet og tar det i bruk. Ta vare pd anvisningene og oppbevar dem i ncerheten
av produktet for fremtidig bruk. Alle garantier blir ugyldige hvis disse anvisningene ikke falges.

Advarsler
Q ADVARSEL!
Brukes hvis det er risiko for personskade.

OBS!
Brukes hvis det er risiko for skade p& produktet.

NB:
@ Generell informasjon som du mé veere oppmerksom pa.

\l7

Nyttige tips som kan vcere til hjelp.

Bruksomrade
Dette produktet er

¢ ment for terking av normale mengder klesvask i husholdninger, som er vasket med vann.

¢ designet kun for privat bruk. Det er ikke egnet for kommersiell eller delt bruk (for eksempel bruk av flere familier i et
leilighetsbygg).
¢ Kun ment for innendars bruk.

Bruk dette produktet kun som beskrevet i brukerh&ndboken. All annen bruk er regnet som feil bruk, og kan fare til skade
pé eiendom eller personskade.

Produsenten tar intet ansvar for skade som falge av feil bruk.

Sikkerhet for barn og personer med nedsatt funksjonsevne

ADVARSEL!
Falgende grupper skal kun bruke produktet hvis de er under tilsyn eller har fatt anvisninger om hvordan
produktet brukes pé en trygg mate. De mé forstd farene som er involvert.

¢ Barn. (Barn under 8 &r skal veere under kontinuerlig tilsyn.)
¢ Personer med nedsatte fysisk, sansemessig eller mental kapasitet.
¢ Personer med manglende erfaring og kunnskap.

ADVARSEL!
¢ Ikke la barn leke med produktet.

e |kke la barn rengjere produktet uten tilsyn.

ADVARSEL!
Lukk alltid deren etter bruk, og kontroller produktet innvendig fer hver bruk. Det er risiko for at:

¢ Dyr eller barn kan klatre inn i produktet.
¢ Barn kan gijemme ting inne i produktet.
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Generell sikkerhet

A

Q>

©

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stat!

* Hvis strgmledningen blir skadet, mé den skiftes av fabrikanten, dennes servicerepresentant eller
tilsvarende kvalifiserte personer for & unngé fare.

o |kke trekk i stramledningen. Trekk i stapselet i stedet.
¢ Stremledningen og stgpselet md ikke bayes, klemmes eller skades.
¢ Stgpselet md ikke handteres med vdte hender.

ADVARSEL!
Risiko for eksplosjon og brann!

¢ Oljeholdige produkter mé ikke legges, stables eller oppbevares i produktet. Olieholdige produkter kan
selvantenne, spesielt ndr de utsettes for varmekilder som en tarketrommel. Produktene blir varme og
forérsaker en oksideringsreaksjon i olien. Oksideringen danner varme. Hvis varmen ikke ledes bort, kan
produktene bli varme nok til & ta fyr.

¢ Produktet inneholder et miligvennlig, men brannfarlig R290-kjglemiddel. Hold produktet borte fra dpen ild
og andre tennkilder.

¢ Produktet ma ikke rengjeres med industrielle rengjeringsmidler.

ADVARSEL!
¢ Kondensvannet skal ikke drikkes. Det kan fgre til helseproblemer hos mennesker eller dyr hvis det drikkes.

OBS!

¢ Ikke len deg pd daren til tarketrommelen nér den er dpen.

¢ Produktet md ikke snus opp-ned under vedlikehold eller vanlig bruk.
o |kke sprut vann direkte pé produktet.

OBS!

Veer forsiktig ndr produktet flyttes. Feil hdndtering av produktet kan fare til personskade. Nér produktet flyttes:
e Unngd & Igfte, beere eller transportere produktet pd annen mate uten hjelp. Produktet er tungt.

o |kke bruk utstikkende deler til & lgfte det.

e |kke bruk daren pé produktet som hdndtak nér produktet lgftes eller flyttes.

¢ Det anbefales 4 flytte tarketrommelen i oppreist stilling. Tarketrommelen ma ikke vippes mer enn 30°.

Sikkerhet under montering

Lokale lover og forskrifter for elektriske installasjoner ma felges.

> DD D

ADVARSEL!
Hold all emballasje borte fra barn. Kvelningsfare kan forekomme!

ADVARSEL!
¢ Fjern all emballasje far produktet brukes.

ADVARSEL!
¢ Kontroller om det finnes utvendig, synlig skade far produktet monteres. lkke monter eller bruk et skadet
produkt.

¢ |kke demonter eller installer produktet uten instruksjoner eller filsyn.

ADVARSEL!
Det md veere filstrekkelig ventilasjon for & unngéd at gasser stremmer tilbake i rommet fra apparater som
forbrenner brennstoff, inkludert &pen ild.
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A

A

©

ADVARSEL!
¢ |kke monter produktet bak en I@sbar der, en skyveder eller en dgr med hengsler pd motsatt side av
produktet, slik at produktet ikke kan dpnes helt.

¢ Hvis produktet skal stables oppd en vaskemaskin, ma et stablesett brukes (bestilles separat). For & unngd
fare skal stabling av produktene kun utfgres av produsenten, produsentens servicetekniker eller en
tilsvarende kvalifisert tekniker.

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stat!

¢ Disse produktene samsvarer med beskyttelsesklasse |, og skal kobles til et egnet jordet stgpsel.

¢ Stremledningen pé produktet skal kobles til en jordet stikkontakt. Fé& det elektriske anlegget i boligen
kontrollert av en kvalifisert elektriker hvis du er i tvil. Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for
konsekvensene av et utilstrekkelig jordingssystem (for eksempel elekirisk stat).

e Kontroller at produktets spesifikasjoner samsvarer med strgmforsyningen fer stgpselet fil produktet settes
inn. Denne informasjonen (sikringskapasitet, spenning og frekvens) er angitt pd typeskiltet. Rddfer deg
med en kvalifisert elekiriker hvis du er i tvil.

e Produktet md ikke kobles til stikkontakten via en skjgteledning, en forgreiningskabel eller lignende.
e Sgrg for at stgpselet alltid er tilgjengelig, slik at produktet kan kobles fra stramnettet.

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stat!

¢ |kke bruk eksterne tidsur eller separate fiernkontrollsystemer til & styre produktet.

OBS!

¢ Fjern alle hindringer i transportruten frem til monteringsstedet.

¢ |kke monter produktet i et rom der frost kan forekomme. Produktet fungerer kanskje ikke som det skal i
temperaturer under frysepunktet, og det er risiko for skade pd@ produktet hvis det kondenserte vannet
fryser i pumpen eller slangene.

o |kke utsett produktet for direkte sollys.

¢ |kke monter produktet i et fuktig eller svaert vatt miljg.

Sikkerhet under bruk

A
A

ADVARSEL!
Forsikre deg om at produktet er riktig montert fgr det brukes.

ADVARSEL!
Risiko for eksplosjon og brann!

¢ Fjern alle gienstander fra lommene, spesielt lightere, fyrstikker og lignende gjenstander, far klcerne tarkes.

e Huvis tarking av plagg som er tilsmusset med stoffer som matolje, vegetabilsk olje, harpleieprodukter,
aceton, alkohol, bensin, parafin, flekkfierner, terpentin, voks eller voksfijerner ikke kan unngds, skal slike
plagg vaskes i varmt vann med ekstra mye vaskemiddel fgr de tgrkes. Dette reduserer faren, men fierner
den ikke.

¢ |kke bruk produktet hvis det er renset med industrielle kiemikalier.

o |kke stopp terketrommelen far tarkesyklusen er ferdig, hvis ikke alle plagg fiernes og legges ut raskt, slik at
varmen ledes bort.

¢ Pass péd at dpningene i produktet ikke blir tildekket.

¢ Avstanden til gulvet ma ikke hindres med dype tepper, trelister eller lignende. Det kan fare til at det bygges
opp varme som kan forstyrre produktets drift.

¢ Unngé at det samler seg lo rundt produktet.
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ADVARSEL!
Risiko for eksplosjon og brann! Falgende mé ikke terkes i produktet:

¢ Uvaskede plagg.
¢ Gjenstander som
- skumgummi (lateksskum),
- dusjhetter
- vanntette tekstiler,
- gjenstander med gummiert bakside og
- Klcer eller puter som er utstyrt med skumgummiputer.
¢ Gjenstander som er rengjort, vasket eller blgtlagt i eller fuktet med brann- eller eksplosjonsfarlige stoffer
som
- voks,
- olie,
- maling,
- bensin,
- avfettingsmiddel,
- lgsemidler for tgrrensing,
- pardfin.

ADVARSEL!
e Trekk ut stgpselet umiddelbart hvis produktet blir unormalt varmt.

ADVARSEL!
e |kke bruk terketrommelen uten vannbeholderen.
o |kke bruk terketrommelen uten derfilteret og bunnfilteret.

> >

OBS!
@ o Ikke fyll produktet med mer klesvask enn maksimumslasten som er spesifisert i bruksanvisningen. Se det
aktuelle kapittelet i bruksanvisningen. Vaer oppmerksom pd at maksimumslasten varierer for ulike
tarkeprogrammer.

¢ Kilcerne skal alltid sentrifugeres far de tarkes. Tay som er s& vatt at det drypper, mé ikke tarkes.

Sikkerhet under vedlikehold

ADVARSEL!
A Risiko for personskade! Ikke ta direkte pd varmeveksleren.

OBS!
@ e |kke bruk lgsemidler, skuremidler, glassrens eller universalrens til & rengjgre dette produktet.
Plastoverflater og andre deler kan bli skadet.

e Bruk hansker ndr produktet rengjeres.
¢ Monter dlltid filirene igjen etter rengjering. lkke bruk produktet uten noen av filtrene.
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Kassering

Kast emballasjen pd en miligvennlig méte. Gjenvinning av emballasje i henhold til gjeldende bestemmelser
kan redusere forbruket av rédmaterialer og avfallsmengden.

Dette produktet er merket i samsvar med EU-direktiv 2012/19/EU om kassering av elektriske og elektroniske
produkter (WEEE). Symbolet pd produktet eller pd emballasjen angir at produktet ikke skal behandles som
husholdningsavfall. Det skal i stedet leveres til et egnet returpunkt for resirkulering av elekirisk og elektronisk
utstyr.

Ved & sgrge for at produktet kasseres som det skal, bidrar du fil hindre eventuell skade pa milig og
mennesker, noe som kan skje hvis du kasserer det pd annen méte. Kontakt lokale myndigheter med ansvar
for avfallshdndtering, renovasjonsselskapet eller butikken der du kigpte produktet hvis du gnsker mer
informasjon om resirkulering av dette produktet.
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KOMME | GANG

Installering

Se del "Installering”, side 72

Bli kijent med terketrommelen

Betieningselementer

A. Programvelger

B. Display

C. Pa/Av

D. Start/Pause

E. Alternativer, innstillinger og funksjoner

Symboler pa displayet
Torkeniva: Ekstra tert  Barnesikring Rengjer filirene Temme

vannbeholderen

Tarkeniva: Normalt tert  Syklusfase: Tarking Syklusfase: Stryketert  Syklusfase: Avkjgling  Syklusfase: Fullfart

=] o

Tarkeniva: Stryketert  Tid Antikrglling Hygiene Lampe

Tilbehor

A. Holder fil tsammeslange
B. Temmeslangeforlenger med kobling
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Holder til temmeslange

plasseres over kanten p& en vask.

Temmeslangeforlenger med Brukes til & forlenge temmeslangen.
kobling

Bruke barnesikringen
Aktiver barnesikringen for & unngd at produktet betienes utilsiktet av barn.
Barnesikringen kan bare aktiveres nér et tarkeprogram er akfivt.

1.

Hold pd BN og ged i 3 sekunder for & aktivere barnesikringen.
Alle knappene unntatt [@) og l&ses. vises.
Hold pd BN og ge§ i 3 sekunder for & deaktivere barnesikringen.

NB: Barnesikringen deaktiveres ikke selv om produktet slas av og pé igjen.
Barnesikringen slds av, og forsvinner.

Finne modellkoden

(=4
eoira  (cTMs218v X
220v-240V~50Hz 1
8,0 kg 1900W c €
6,0 kg 1300W
ELON Group AB
Béckalundavéigen 1 S-702 03 Orebro SWEDEN

C

>

1

Komme i gang - NORSK

Brukes til & feste slangen og unngéd knekk pd den, for eksempel nér slangen

Modellkoden er trykt pda en etikett pd produktet. Du trenger koden for & fa fullstendig og oppdatert informasjon om
produktet samt service og brukerstatte.

@ NB:

Dette produktet og teksten pd etiketten er et eksempel. Produktet ditt og teksten pd etiketten kan se

annerledes ut og ha annet innhold.

For forste gangs bruk

Kjore en torkesyklus med minimal last

La tgrketrommelen st i minst to timer etter transport, fer du bruker den for ferste gang.

Nowu s owN -

Rengijgr innsiden av trommelen med en myk klut.

Legg noen rene filler i tarketrommelen.

Sett stapselet i en stikkontakt og trykk pd [@).

Velg Oppfrisking programmet og trykk .

Fiern fillene nar programmet er ferdig.

Rengjere darfilteret. Se del "Rengjere derfilteret”, side 70.

Temme vannbeholderen. Se del "Teamme vannbeholderen®, side 70.

Terketrommelen er klar fil bruk.
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TORKING

For hver terkesyklus

® N o w

Kontroller vaskeanvisningene pd tayet. Se del "Vaskeanvisninger for tarketromling", side 66.

Sorter tayet etter stofftype og tarkeprogram. Pass pé at den maksimale lasten for tarkeprogrammet du skal bruke,
ikke overskrides. Se del "Referansevekt for ulike typer klcer", side 66 og del “Terkeprogrammer”, side 67.
NB: Maksimal last henviser til klesvaskens vekt nér den er torr.

Fiern alle gienstander fra lommene.
ADVARSEL! Gjenstander som fyrstikker og lightere medferer brannfare.

Hvis klesvasken er sd vét at det drypper av den, mé den sentrifugeres i vaskemaskinen.

A\l

Hoy sentrifugehastighet reduserer torketiden og sparer strom.

Lukk glideldser, kroker, lzkker, knapper osv. Bind opp stoffbelter og lignende.

Lukk dynetrekk og putetrekk for & unngé at mindre gjenstander samler seg inne i dem.
La jakker veere apne, og dpne eventuelle lange glideldser slik at tayet tarker jevnt.
BH-er med spiler legges i en vaskepose.

Kjore en torkesyklus

OBS!
Toy som er s@ vétt at det drypper, ma ikke tarkes.

1.

Sett stgpselet i en stikkontakt.

\17

Q Sla pa strambryteren hvis stikkontakten er koblet til en strambryter.

Last terketrommelen

OBS! Den maksimale lasten avhenger av programmet.
Trykk pd [@) for & sl& pé& apparatet.

Displayet tennes.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.

65



66 Tarking - NORSK
4. Drei programvelgeren for & velge et program.
NB: Bomull standard er det mest energieffektive programmet ved terking av vanlig bomulisvask.
NB: Tey som terkes for lenge, blir lett krallete. Velg innstillinger med omhu.
5. Velg funksjoner eller alternativer etter behov.
6. Trykk pa [ for & starte tarketrommelen.
Trommelen begynner & rotere. Syklusfasen og gjenveerende tid vises. Kompressoren og vannet lager litt lyd. Dette er
helt normalt.
7. Fjern lasten nér tarkeprogrammet er ferdig.
ADVARSEL! Vent til torkeprogrammet er ferdig for du apner deren, for @ unnga a bli skaldet av varm damp eller
varme fra terketrommelen.
~ Tykke klcer og kicer med flere lag stoff kan veere vanskelige a terke. Velg et tidsinnstilt program for
ettertarking hvis du synes at toyet fortsatt er for fuktig.
Antikrgllefunksjonen starter hvis lasten ikke blir fiernet. Lasten kan tas ut nar som helst under antikrgllesyklusen.
8. Trykk pé [@) for & slé av apparatet.
9. Trekk ut stgpselet.
\17
Q Sla av strembryteren hvis stikkontakten er koblet til en strambryter.
Etter hver torkesyklus

Falg disse trinnene for & sikre at tarketrommelen fungerer som en skal, og for & redusere tgrketiden og stremforbruket.

1.
2,

Rengjer derfilteret. Se del "Rengjere derfilteret”, side 70.

Tem vannbeholderen. Se del "Temme vannbeholderen®, side 70. Gjelder ikke hvis avlgpsslangen er koblet direkte
til et eksternt avigp.

Vaskeanvisninger for terketromling

Se vaskeanvisningene pé tayet for & velge et egnet tarkeprogram.

Q Egnet for tarketromling.

@ Torkes ved normal temperatur.

@ Torkes ved lav temperatur.

Ma ikke tarketromles.

Referansevekt for ulike typer kicer

Referansevekt for tarre kicer (vekt per plagg).

Genser, blandede Jakke, bomull Jeans
materialer ﬁﬁb (800 g) m (800 g)
(800 g)
w T-skjorte, bomull Skjorte, bomull M Arbeidsklcer
@ (180 g) m (300 g) “ (1120 g)
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Nattgy - Undertay, bomull Sokker, blandede
L T (200 g) = (70 9) ﬁ materialer
) 500)
g

Enkelt laken, bomull ‘ Badehéndkle, bomull
@ (600 g) AX (900 g)

Alternativer, innstillinger og funksjoner

Se detaljerte anvisninger i den komplette brukerhdndboken.

QL B

7’

O
7’ \
L}

Antikrelling, Mitt valg
¢ Antikrglling: Hindrer at klesvasken blir krallete.

e Mitt valg: Lagrer din favorittkombinasjon av vaskeprogram og alternativer.

Barnesikring
SI& barnesikringen av og pa. Se del "Bruke barnesikringen®, side 64.

Utsettelse
Utsetter starten av terkeprogrammet med et spesifisert tidsrom. Maksimal utsettelse er 12 timer.

Torkeniva
Klesvasken tarkes i et spesifisert tidsrom.

Hygiene, Lampe
e Hygiene: @ker oppvarmingstiden for & fierne skadelige bakterier.
e Lampe: SI8r lampen pé og av.

Stillhet
Reduserer stgynivdet fra maskinen.

©) Tid, Demp/opphev demping
O * Tid: Justerer tarketiden.
¢ Demp/opphev demping: Demper og opphever demping av lydsignalet.
Torkeprogrammer
Sengetoy
For sengetay, lakener og andre store gjenstander.
Standardtid 2:50
Maksimal last 4,0 kg
Alternativer Antikrglling, Utsettelse, Tarkenivd, Hygiene, Stillhet
Kald

For lufting av enkeltplagg uten oppvarming.

Standardtid

0:10

Maksimal last -

Alternativer

Utsettelse, Tid
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Bomull ekstra tort

For bomullsvask som du vil tgrke helt og legge bort umiddelbart. Anbefales for tykke plagg og plagg i flere lag, for
eksempel jakker.

Standardtid 4:48
Maksimal last 8,0kg
Alternativer Antikrglling, Utsettelse, Tarkeniva, Hygiene, Stillhet

Bomull stryketort

For klesvask i bomull som skal strykes. Lar klesvasken vcere litt fuktig for & forbedre strykeresultatet.

Standardtid 2:20
Maksimal last 8,0 kg
Alternativer Antikrglling, Utsettelse, Tarkenivd (Stryketert, Normalt teri)

Bomull normalt tort
For klesvask i bomull i ett eller flere lag som du vil terke helt og legge bort umiddelbart.

NB:
@ Spar strem! Bomull normalt terif@ er det mest energieffektive programmet for terking av vat klesvask i bomull.

Standardtid 2:55

Maksimal last 8,0kg

Alternativer Antikrelling, Utsettelse, Terkenivd, Hygiene, Stillhet
Jeans

For jeans og fritidstay. Hay rotasjonshastighet.

Standardtid 2:40

Maksimal last 4,0 kg

Alternativer Antikrglling, Utsettelse, Tarkenivd, Hygiene, Stillhet

Blandede materialer
For tekstiler som er en blanding av bomull og syntetiske materialer.

Standardtid 1:40

Maksimal last 3,5kg

Alternativer Antikrglling, Utsettelse, Tarkeniva, Hygiene, Stillhet
Mitt valg

Definer og lagre din favorittkombinasjon av terkeprogram og alternativer.

Oppfrisking

For oppfrisking av klcer, for eksempel klcer som har veert oppbevart innelukket i lang tid, eller for & fierne lukt.
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Standardtid 0:20
Maksimal last -

Alternativer Utsettelse, Tid

Skjorter

For leftstelt klesvask, for eksempel strykefrie skjorter og bluser.

A\l

Pass pa at kicerne ikke krolles eller brettes nar de legges i terketrommelen. Fijern klcerne raskt fra
Q torketrommelen nar de er terre, og heng dem opp.

Standardtid 1:00

Maksimal last 1,0kg

Alternativer Antikrelling, Utsettelse, Terkenivd, Hygiene, Stillhet
Syntet ekstra tort

For tykke plagg eller plagg med flere lag i syntetiske materialer. Praver & tarke tekstilene helt.

Standardtid 1:30

Maksimal last 3,5kg

Alternativer Antikrglling, Utsettelse, Tarkenivd, Hygiene, Stillhet
Syntet normalt tort

For tynne syntetiske tekstiler som ikke skal tarkes. For eksempel strykefrie skjorter, babyklcer eller sokker.

Standardtid 1:20

Maksimal last 3,5kg

Alternativer Antikrelling, Utsettelse, Terkenivd, Hygiene, Stillhet
Varm

For tarking av enkeltgjenstander eller for & fullfare tarkingen av store gjenstander, for eksempel puter, eller plagg som er

laget av tekstiler med ulike tarkeegenskaper, for eksempel jakker.
Standardtid 0:10

Maksimal last -

Alternativer Antikrglling, Utsettelse, Stillhet, Tid
uil

For ullprodukter som kan tarkes i tarketrommel.

Standardtid 2:05

Maksimal last 1,0kg

Alternativer Utsettelse, Tid
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70 Grunnleggende rengjering og vedlikehold - NORSK

GRUNNLEGGENDE RENGJARING OG VEDLIKEHOLD

Rengjore dorfilteret

Gigr dette etter hver tarkesyklus.

Apne daren
Fiern filteret.
Apne filteret og fiern lo. Rengjer filteret i vann om ngdvendig, og terk det grundig.

Monter filteret.
OBS! Pass pa at filteret monteres riktig vei.

»wn

Temme vannbeholderen

Gjer dette etter hver tgrkesyklus.
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1. Trekk ut vannbeholderen og hold den med begge hender.

2. Hell kondensvannet i vannbeholderen ut i vasken.
ADVARSEL! Ikke drikk kondensvannet.

3. Monter vannbeholderen.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.
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INSTALLERING

Falg instruksjonene i denne delen for & installere tarketrommelen.

A

ADVARSEL!

Hvis terketrommelen skal stables oppd en vaskemaskin, ma et stablesett brukes (bestilles separat). For &
unngd fare skal stabling av maskinene kun utfares av produsenten, produsentens servicetekniker eller en
tilsvarende kvalifisert tekniker.

Serg for at luften kan sirkulere fritt rundt terketrommelen. Luftinntaket foran og luftinntaksristene pé
baksiden av tarketrommelen ma ikke tildekkes.

Hvis ledningen blir skadd, ma den skiftes av fabrikanten, fabrikantens servicerepresentant eller tilsvarende
kvalifiserte personer for & unngd fare.

Koble stepselet til en jordet stikkontakt av hensyn til din egen sikkerhet. Forsikre deg om at stikkontakten
er riktig og sikkert jordet. Kontakt en kvalifisert elektriker hvis du er i tvil.

Tarketrommelen mé ikke kobles til stikkontakten via en skjgteledning, en forgreiningskabel eller lignende.
Kontroller at tarketrommelens spesifikasjoner samsvarer med stremforsyningen fer stepselet settes inn. Se
spesifikasjonene i denne hdndboken. Informasjonen er ogsd angitt pé en etikett pé tarketrommelen.
Radfar deg med en kvalifisert elektriker hvis du er i tvil.

Sarg for af stgpselet alltid er tilgjengelig, slik at tarketrommelen kan kobles fra stramnettet.

Installasjonsomrade
Veer oppmerksom pd fglgende ndr tgrketrommelens plassering velges:

¢ Underlaget skal veere hardt, tart og i vater. Stabilitet er viktig for @ unngd at maskinen vandrer og bidrar til & holde
vibrasjons- og stgynivéet pd et minimum.
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o/
NS

(mm)
¢ Sgrg for at plasseringen er ren og at det ikke samler seg smuss der.
¢ Unngd direkte sollys.
* Tilstrekkelig ventilasjon.
e Romtemperatur over 0 °C.
¢ Hold apparatet borte fra varmekilder som kull- eller gassbrennere.
¢ Av praktiske arsaker anbefales det at produktet plasseres ncer vaskemaskinen.

ADVARSEL!
* Pass pé at tarketrommelen ikke stdr pd stremledningen.
e Stgpselet skal veere tilgjengelig etter installasjon.

ADVARSEL!
Maskinen md ikke brukes i sveert véte rom eller rom der det er risiko for at eksplosjonsfarlige eller kaustiske
gasser forekommer.

OBS!
@ e Tarketrommelen er kun ment for bruk innenders.
e Tarketrommelen er ikke ment for innbygging i skap.

Pakke ut terketrommelen
(1

1. Fjern kartongen og isoporemballasjen.
2. Left produktet og fiern emballasjen fra undersiden.
3. Fjern tilbehgret fra trommelen.

c ADVARSEL!
Hold all emballasje borte fra barn. Kvelningsfare kan forekomme!
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Vatre terketrommelen

o (2]

1. Bruk et vater til & kontrollere at tarketrommelen stdr helt i vater.

2. Juster om ngdvendig de fremre fgttene for hdnd eller med et verkigay.
De bakre fgttene er ikke justerbare.

OBS!
Fattene pd tarketrommelen mé ikke fiernes.

Koble til et eksternt aviep

Ved levering er tarketrommelen koblet slik at kondensvannet samles opp i en beholder. Du kan i stedet koble
tarketrommelen til et eksternt avlgp.

OBS!
@ o |kke lag knekk pé eller strekk tammeslangen.
¢ Plasser tammeslangen pé riktig méate. Den kan lekke vann hvis den blir skadet.

¢ Enden av tsmmeslangen skal ikke stikke ned i avigpsvannet. Hvis slangen stikker ned i vannet, kan det
redusere temmingen og fare til at avigpsvann fares tilbake til maskinen.

Koble fra og forlenge temmeslangen

1. Fjern tammeslangen forsiktig, men med makt, fra skuffen.
2. Seit temmeslangen og den eksterne temmeslangen inn i koblingen.
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Plassere temmeslangen i et gulvsluk

Koble temmeslangen til et aviep

(cm)

Plassere tammeslangen i en vask
Bruk slangeholderen til & holde tsmmeslangen bayd ned i vasken uten knekk.

(cm)

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.
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1. Sett tammeslangen inn i slangeholderen.
2. Heng slangeholderen over kanten pd vasken.
3. Fest tammeslangen til vasken med en snor, en klemme eller et buntebdnd.
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TILLEGG

Tekniske spesifikasjoner
Modellkode

Hgyde

Bredde

Dybde

Vekt

Nominell kapasitet (maksimal terkekapasitet i én omgang)
Omgivelsestemperatur
Stremtilfgrsel

Nominell inngangseffekt
Kiglemiddel

Mengde kjglemiddel
CO2-ekvivalent
GWP-verdi

77

Se
del "Finne modellkoden", side 64

845 mm

595 mm

640 mm

53 kg

8,0kg

+5°Ctil +35°C
220-240 V AC, ~ 50 Hz
750 W

R290

120 g

0,00T

3

Dette produktet inneholder fluoriserte drivhusgasser som er underlagt Kyoto-protokollen, innelukket i et hermetisk tett

system.

Energieffektivitet

O

NB:

Informasjonen i denne delen er basert pd Bomull normalt terf&@-programmet hvis ikke annet er oppgitt. Det

samme gjelder informasjonen pd energietiketten pé& produkiet.

Programmet Bomull normalt tert er egnet for tarking av normalt vé&t bomullsvask, og er det mest effektive
programmet for bomull med tanke pé stremforbruk.

Modellkode

Terketrommeltype
Energieffektivitetsklasse

Vektet drlig stramforbruk (AE¢)

Se
del "Finne modellkoden", side 64

Kondenseringsenhet
A+++

176,1 kWh/ar

Arlig stramforbruk basert pa 160 tarkesykluser med standard bomullsprogram og
full eller halvfull last, og forbruk i moduser med lav effekt. Det faktiske drlige

stramforbruket avhenger av hvordan apparatet brukes
Automatisk eller ikke-automatisk

EU Ecolabel-merking

Vektet energiforbruk ved full og halvfull last

Stremforbruk ved full last
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Stramforbruk ved halvfull last
Strgmforbruk i av-modus (Pg)
Strgmforbruk i ventemodus (P))
Ventemodusens varighet

Vektet programtid ved full og halvfull last
Programtid ved full last

Programtid ved halvfull last

Kondenserings-effektivitetsklasse pé en skala fra G (minst effektiv) til A (mest
effektiv)

Vektet kondenseringseffektivitet ved full og halvfull last
Giennomsnittlig kondenseringseffektivitet ved full last
Giennomsnittlig kondenseringseffektivitet ved halvfull last

Staynivd ved full last

Stromforbruk

Tillegg - NORSK

0,82 kWh
02W
08W

10 min.
123 min.
159 min.
96 min.

B

81 %
81%
81 %
66 dB

Alle verdier er fastslétt i henhold til NEK EN 61121. Det faktiske stremforbruket kan avvike fra verdiene i tabellen avhengig av

mengden klesvask, stofftype, restfuktighet og eventuelle valgte tilleggsfunksjoner.

Program Rotasjonshastighe = Restfuktighet far
t for fortgrking av | terking
tayet

Bomull normalt 8 kg (full) 1000 o/min 60 %

tort

Bomull normalt 4 kg (halvfull) 1000 o/min 60 %

tort

Syntet normalt tert 3,5 kg 800 o/min 40 %

EU-direktiver og standarder

Torketid

Stremforbruk

159 min. 1,46 kWh
96 min. 0,82 kWh
55 min. 0,50 kWh

Dette produktet oppfyller gieldende EU-direktiver og reguleringer, og er utstyrt med CE-merke. En kopi av
EU-samsvarserklceringen er tilgiengelig pd forespersel hvis den ikke fglger med produktet.

Produktets ytelse er testet i samsvar med standarden EN 61121 for tgrketromler, EU-regulering 392/2012 og EU-regulering

932/2012.
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Indhold
SIKKERHED

PAMINAEISEN .......oeereeereeeeeeereenetreenetetsnesesseesesesesseesssessesssstessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssness
Tilsigtet ANVENAEISE............coceeeeireeecineeeireeneenresneesesesesseesesssessesaessessessessessesssesassassnessessessesses
Sikkerhed for barn og handicappede.............ccooeevirvnniiireieeecceeereetreeeeeeeeeee e seeeene
Generel SIKKerhed ...ttt st
Sikkerhed ved iNStAllAtoN ...........ccccoiiiririreeeccccreertece et ae e es e seene
SIKKErhed Ved Brug.........ccevvieeeeuirrieenirenneeseeseesnesesessessessessessassssssessessessessessesssssassnsssessassassass
Sikkerhed ved vedligeholdelse .............couieienieninriiniectrecreeceeseeseesseesseeseesaeeseeseessesssessans
BOrSKATEISE........c.cieieiiceeicetcet ettt sttt s s s

HURTIG START
KOM | GANG

INSTAIAHON ...ttt ettt st sae st s e as st s e se st st ss b et sassnssasnans
Leer torretumbleren at Kende...........cocviicviiininiiniiininnicnicnicenincecsessstsaesssssnens
BEHENINGSKNAPPET ..ot
Der vises symboler P8 diSPIAYEL...........c.ooiiiviiiiiceeeeeee e
THDERGI ...ttt
Brug D@rESIKINGEN . ......c.ouiiiieiei ettt
FINA MOGEIKOGEN. ..ottt
Inden forste ANVENAEISE...........couoiiiiiiinciiiictiicicnt ettt sss s aens
Ker en tarrecyklus med minimal fyldning ...........cccoooiieiiiie e

TORRING

FOr hVEE FBITECYKIUS ...ttt saeesee st s e e se e stesstesssessesssasssesseessaessasssasnsanns
KB €N HOITECYKIUS ...ttt ettt sttt et s
Efter RVEr 1OITECYKIUS..........o ottt et e see st st esae e saesssessaessesssasssesseesseessasnsasnsanns
Vaskeanvisninger fil tarretumbling ..o
Referencevcegt for forskellige typer 3] .........cccoiieiiiieninniniiecceccteneese e sseesreesseesseesseessens
Valgmuligheder, indstillinger og fUNKHONET ........c.ccoirieriinerieceeceecennneereeceecaeeseeeseseseessessnens
TOITEPTOGIUAIMIMEL ......ccieeeueererrnreecssneressressssassssssnsssssnssssssssssssnssssssassssssnsssssansssssassssssnssssssnsassssnsss
SENGEID] et bbbt
KO ettt ettt ettt ettt ettt
BOMUIA EKSTIA @I ..ottt
BOMUIA STYGEIBIT ..ottt
Bomuld almindeligt 131 ........c.oiii e

IVMGEEIIAIEIMIX ...ttt s ettt s s et s st e s s et eteseseseeeeas
IVTEVAIG oottt ettt ettt ettt ettt eas
GENOPTTISK ..ottt
SKIOIEI ettt ettt ettt s s st et s st ettt st et s st ettt ettt s et s s st et s st s nen
SYNTEHSK EKSITA TBIT ...ttt
Syntetisk QlMINAENIGE TBI ..ottt sttt
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GRUNDLAGGENDE RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE
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Tom vandbeholderen ..............oocieeeeereeeereereeereeereeeeeeeseeesseeesseeesseennes

INSTALLATION

MONtEriNgSOMIAAE ........cccuiveereeerenenerreeeereeseessessessessessessessessesssessessessenns
Pak tarretumbleren ud ...ttt
Stil torretumbleren i vater............oococoiiiiineeeeeeeeae
Tilslut til et eksternt aflgb ...,
Frakobl og treek aflabsslangen ud ...
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Tilslut aflgbsslangen til aflebsraret pd en vask...........ccccooviiirniiccns
Placér aflgbsslangen i €N VASK ............ccccceiiiiiiiiiiceeeeeeeeeeeea
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SIKKERHED

Lees vejledningen ngje fer montering og brug af maskinen. Gem vejledningen, og opbevar den i ncerheden af maskinen
for nemt at kunne slé& op i den. Alle typer garantier ugyldiggeres, hvis disse instruktioner ikke falges.

Pamindelser
c ADVARSEL!
Anvendes, ndr der er risiko for personskader.

FORSIGTIG!
Anvendes, ndr der er risiko for beskadigelse af maskinen.

BEMZRK!
Generelle oplysninger, som du skal vcere opmaerksom pa.

\l7

Nyttige tips, som kan vcere nyttige.

Tilsigtet anvendelse
Dette produkt er

¢ beregnet il at tarre typiske maengder vasketgj, som er vasket med vand.

¢ kun beregnet til privat brug. Den er ikke velegnet til kommerciel brug eller deling (f.eks. flere familier i en
beboelsesejendom).

¢ kun beregnet til indendersbrug.

Brug kun dette produkt som beskrevet i brugsanvisningen. Alle andre anvendelser anses som forkerte og kan medfare
beskadigelse af ejendom samt personskader.

Producenter accepterer ikke ansvar for beskadigelse som falge af forkert anvendelse.

Sikkerhed for bern og handicappede

ADVARSEL!
Lad kun fglgende grupper benytte apparatet, hvis de er under opsyn eller har féet anvisning i brug af
produktet pa sikker vis. De bar forstd de involverede risici.

e Barn. (Barn under 8 dr skal vaere under konstant opsyn).
¢ Personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner.
¢ Personer med manglende erfaring og kendskab.

ADVARSEL!
¢ Lad aldrig bgrn lege med apparatet.

¢ Rengering mad ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

ADVARSEL!
Luk altid l&gen efter brug, og kontrollér altid indeni fer hver anvendelse, da der er risiko for, at:

¢ Dyr og bern kan kravle ind i produktet.
¢ Bgrn kan gemme ting inde i produktet.
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Generel sikkerhed

A

A

A\
©
©

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad!

¢ Hvis kablet beskadiges, skal den udskiftes af producenten, dennes servicereprcesentant eller en
tilsvarende autoriseret montgr for at undga fare.

e Troek ikke hardt i stramledningen. Treek i stramstikket i stedet.
¢ Stremledningen og strgmstikket mé ikke bgjes, klemmes eller beskadiges.
*  Rar ikke ved stramstikket med véde hcender.

ADVARSEL!
Risiko for eksplosion og brand!

¢ Der mad ikke stables eller opbevares olieindsmurte genstande i produktet. Olieindsmurte genstande kan
antcendes spontant, iscer ndr de udscettes for varmekilde som f.eks. en tgrretumbler: Genstandene bliver
varme og medfarer en iltningsreaktion i olien. llining danner varme. Hvis varmen ikke kan undslippe, kan
genstandene blive varme nok til at antcendes.

¢ Produktet indeholder et miligvenligt, men breendbart R290-kglemiddel. Hold afstand til dben ild og andre
antceendingskilder.

e Renger ikke dette produkt med industrikemikalier.

ADVARSEL!
¢ Kondensvand md ikke drikkes. Det kan medfere sundhedsproblemer hos bdde mennesker og dyr, hvis
det indtages.

FORSIGTIG!

¢ Leen dig ikke pd en dben ldge pé terretumbleren.

¢ Vend ikke produktet under vedligeholdelse eller normal brug.
e Sprgijt ikke vand direkte pé& produktet.

FORSIGTIG!
Flyt produktet forsigtigt. Forkert handtering af produktet kan medfgre personskader. Nér produktet flyttes:

e Du mad ikke lgfte, beere eller pd anden vis transportere produktet uden at fé& hjcelp. Produktet er tungt.
¢ Laft ikke produktet i udstdende dele.

e Brug ikke ldgen pé produktet som hdndtag, nér det Igftes eller dirigeres.

e Det foretrcekkes at flytte tarretumbleren i oprejst position. Vip ikke tgrretumbleren mere end 30°.

Sikkerhed ved installation

Lokale love og bestemmelser for elekiriske installationer skal overholdes.

> BDDPD

ADVARSEL!
Hold al emballage pd god afstand af barn. Der er risiko for kveelning!

ADVARSEL!
¢ Fjern al emballage, for produktet anvendes.

ADVARSEL!
e For produktet monteres, skal det kontrolleres for synlige udvendige skader. Hvis produktet er beskadiget,
ma det ikke monteres eller anvendes.

¢ Produktet md ikke adskilles eller monteres uden vejledning eller tilsyn.

ADVARSEL!
Der skal sarges for tilstraekkelig ventilation for at undgé tilbagestremning af gas i lokalet fra apparater, der
breender andre breendstoffer, herunder dben ild.
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A

A

©

ADVARSEL!
¢ Produktet md ikke installeres bag en der, der kan I8ses, en skydedgr eller en der med et haengsel pé
modsatte side af produktet p& en sGdan made, at produktet ikke kan &bnes helt.

¢ Hvis produktet skal stables oven pd en vaskemaskine, skal der anvendes en stablingsramme (bestilles
separat). For at undgd fare md@ produkterne kun stables af producenten, dennes servicerepraesentant eller
en lignende autoriseret monter.

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad!

¢ Dette produkt svarer til beskyttelsesklasse | og skal filsluttes til en stikkontakt med korrekt jordforbindelse.

¢ Produktets stramledning skal veere forbundet til et stik med jordforbindelse. | tilfcelde af tvivl skal husets
ledningssystem testes af en kvalificeret elektriker. Producenten kan ikke holdes ansvar for fglgerne aof et
utilstraekkelig jordingssystem (f.eks. elekirisk stad).

e Fgr produktet tilsluttes, skal du kontrollere, at tilslutningsparametrene passer til lysnettets elforsyning.
Disse oplysninger (sikringsstarrelse, spaending og frekvens) fremgér af meerkepladen. Ved tvivl skal du
kontakte en kvalificeret elektriker.

e Tilslut ikke produktet il lysnettet ved hjcelp af en forleengerledning, en stramskinne eller lignende.
e Sgrg for, at der altid er adgang fil stikkontakten, s produktet kan frakobles fra lysnettet.

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad!

¢ Brug ikke eksterne timere eller scerskilte fiernbetjeningssystemer til at kontrollere produktet.

FORSIGTIG!

¢ Fjern alle forhindringer pa transportruten til installationsstedet.

¢ Montér ikke produktet i et lokale, hvor der er risiko for frost. Produktet mé ikke anvendes ved temperaturer
under frysepunktet, og der er risiko for beskadigelse af produktet, hvis kondensvandet fryser i pumpen og
i slangerne.

e Udscet ikke produktet for direkte sollys.

e Montér ikke produktet i et fugtigt eller meget vadt miljg.

Sikkerhed ved brug

A
A

ADVARSEL!
Far produktet anvendes, skal det monteres korrekt.

ADVARSEL!
Risiko for eksplosion og brand!

¢ Fjern alle genstande fra lommerne, iscer lightere, taendstikker og lignende, far du tarrer tg.

e Huvis det ikke kan undgés at tarre genstande, der er beskidte med stoffer som f.eks. madolie, planteolie,
hérplejeprodukter, acetone, alkohol, benzin, petroleum, pletfierner, terpentin, voks og voksfierne, da
s&danne genstande skal vaskes i varmt vand med ekstra vaskemiddel inden tarring. Dette formindsker,
men fierner ikke, risikoen.

e Brug ikke produktet, hvis det er rengjort med industrikemikalier.

e Stop ikke en tgrretumbler, far tarrecyklussen er fuldfert, medmindre alle genstande tages hurtigt ud og
spredes ud, s& varmen fordeles.

¢ Sgrg for, at produktets dbninger ikke er blokeret.

¢ Produktets frihgjde ma ikke formindskes ved hjcelp af langluvede teepper, treelister eller lignende. Dette
kan skabe en varmeudvikling, som kan forstyrre produktets funktion.

¢ Der mad ikke samle sig fnug omkring produktet.
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ADVARSEL!
Risiko for eksplosion og brand! Fglgende ma ikke tarres i produktet.

¢ Genstande, der ikke er vasket.
¢ Genstande s&dsom
- skumgummi (latexskum),
- badehcetter
- imprcegnerede tekstiler,
- gummibekloedte genstande og
- tgj eller puder med skumgummipuder.

¢ Genstande, der er rengjort i, vasker i, lagt i bled i eller duppet med braendbare eller eksplosive stoffer som
f.eks.

- voks,

- olie,

- maling,

- benzin,

- affedtningsmidler,

— oplgsningsmidler til kemisk rens,
- petroleum.

ADVARSEL!
e Hvis produktet lader til at veere unormalt varmt, skal det straks frakobles lysnettet.

ADVARSEL!
¢ Brug ikke tarretumbleren uden vandbeholderen.
e Kar ikke tarretumbler uden lagefilteret og basisfilteret.

> >

FORSIGTIG!
@ ¢ Leeg ikke mere vasketgj i produktet end den maksimale maengde, der er angivet i brugervejledningen. Se
det relevante kapitel i vejledningen. Bemeerk, at den maksimale mcengde er forskellige for de forskellige
tgrreprogrammer.

e Centrifugér altid tgjet inden tarring. Drivende vadt taj md ikke tarretumbles.

Sikkerhed ved vedligeholdelse

ADVARSEL!
A Risiko for personskade! Rar ikke direkte ved varmeveksleren.

FORSIGTIG!
@ ¢ Brug ikke oplgsningsmidler, slibende renggringsmidler, glasrensemidler eller universalrenggringsmidler il
af rengere dette produkt. Plastoverflader og andre dele kan blive beskadiget.

¢ Brug handsker ved rengering af produktet.
e Scet altid filtrene i igen efter renggring. Anvend ikke produktet uden nogen aof filtrene.
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Bortskaffelse

Bortskaf emballagen pé miligvenlig vis. Genanvendelse af emballage under overholdelse af nationale og
@ lokale bestemmelser kan formindske forbruget af rdmaterialer og meengde af affald pd deponeringssteder.
Dette produkt er mcerket i overensstemmelse med det Europceiske Direktiv 2012/19/EF for affald af elekirisk
og elektronisk udstyr (WEEE). Symbolet pd apparatet eller dets emballage angiver, at det ikke mé behandles
som husholdningsaffald. Det skal i stedet afleveres pd en genbrugsstation, som er godkendt til héndtering
af elektrisk og elektronisk udstyr.
Ved at bortskaffe produktet korrekt er du med til at forebygge negative effekter pd miliget og menneskers
sundhed, som forkert affaldshéndtering af produktet ellers kunne forarsage. Du kan fé flere oplysninger om
bortskaffelse og genvinding af produktet ved at kontakte din kommune eller genbrugsstation, eller den
forretning, hvor du kebte produktet.
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KOM | GANG

Installation

Se afsnit "Installation”, side 97

Leer tarretumbleren at kende

Betieningsknapper

A. Programvcelger
— - B. Display

o0 B2Te 8o

=" C. Til/fra
' D. Start/Pause
E. Valgmuligheder, indstillinger og funktioner

Der vises symboler pa displayet

[E]

Terhedsniveau: Ekstra  Bgrnesikring Rengger filtrene Tem vandbeholderen

tort

%7
Terhedsniveau: Cyklusfase: Terring Cyklusfase: Strygetart  Cyklusfase: Kaling Cyklusfase: Fuldfart

Almindeligt tert
/% \Y a
El o
Tid

Strygefri Hygiejne Lampe

Terhedsniveau:
Strygetart
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Tilbehor

A. Holder fil aflgbsslange
B. Forleenger til aflabsslange med tilslutningsstykke

Holder til aflebsslange Til fastgerelse af slangen, sd der undgés knaek, f.eks. ndr slangen placeres over
kanten pé& en vask.

Forleenger til aflebsslange med  Til forlcengelse af aflgbsslangen.
tilslutningsstykke

Brug bgrnesikringen
Aktivér bgrnesikring for at undgd, at bern utilsigtet bruger produktet.
Barnesikringen kan kun akfiveres, ndr et tarreprogram er aktivt.

1. Rer og hold BY og E&f i 3 sekunder for at aktivere bernesikringen.
Alle knapper léses, undtagen [@] og . vises.

2. Rerog hold B) og &} i 3 sekunder for at deaktivere barnesikringen.
BEMZRK! Hvis produktet slukkes og teendes, deaktiveres bernesikringen ikke.
Barnesikringen slds fra, og forsvinder.

Find modelkoden

N\
= ,
clora  (cims2iav g
220v-240V~50Hz 1 c E

8,0 kg 1900W

6,0 kg 1300W

ELON Group AB

Béckalundavéigen 1 S-702 03 Orebro SWEDEN

C

>

1

Modelkoden er trykt pd en mcerkat p& maskinen. Du skal bruge koden for at finde de fuldstcendige og seneste
oplysninger, service og support til din maskinmodel.

BEMZRK!

Denne maskine og meerkatteksten er eksempler. Maskinen og teksten skal se anderledes ud og have et
andet indhold.
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Inden forste anvendelse

Ker en torrecyklus med minimal fyldning

Far du brugeren tgrretumbleren farste gang, skal du sté stille i mindst to timer efter transporten.
Renggr tromlen indeni med en blgd klud.

Leeg nogle rene klude ind i tromlen.

Tilslut tgrretumbleren til stikkontakten, og tryk pa [@).

Veelg Genopfrisk programmet, og tryk pé 3.

Tag kludene ud, nér programmet er kart feerdigt.

Renger ldgefilteret. Se afsnit "Renger l&gefilteret”, side 95.

Tem vandbeholderen. Se afsnit “Tem vandbeholderen®, side 95.

Nowu s owN -

Terretumbleren er klar til brug.
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TORRING

For hver tarrecyklus

® N o w

Kontrollér tejets vaskeanvisninger, se afsnit "Vaskeanvisninger fil tarretumbling”, side 91.

Sortér vasketgiet efter stoftype og tarreprogram. Serg for ikke at overskride den maksimale fyldning for det
tarreprogram, du vil bruge, se afsnit "Referenceveegt for forskellige typer tgj", side 91 og afsnit "Terreprogrammer”,
side 92.

BEMZRK! Den maksimale fyldning henviser til vasketgjets tervaegt.

Fiern alle genstande i lommerne.
ADVARSEL! Genstande som tcendstikker og lightere udger en brandfare.

Hvis vasketgiet er drivende vadt, skal det centrifugeres grundigt i vaskemaskinen.

A\l

Q Hurtig centrifugering forkorter tarretiden og sparer energi.

Luk lynlase, kroge og gier, knap knapper osv. Bind stofbcelter og lignende.

Luk dynebetrcek og pudebetrcek for at forhindre smé genstande i at blive rullet ind i dem.
Lad jakker veere dbne, og lyn lange lynldse op, sd stoffet kan tarre joevnt.

Laeg BH'er med metalbgijler i en vaskepose.

Kor en torrecyklus

FORSIGTIG!
Drivende védt vasketaj mé ikke tarretumbles.

1.

Scet stikket i stikkontakten.

\17

Q Hvis stikkontakten har en kontakt, skal du bruge den for at teende for stremmen.

Fyld tgrretumbleren.
FORSIGTIG! Den maksimale fyldning afthcenger af programmet.

Tryk pd [@) for at taende for stremmen.
Displayet tcender.
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4. Drej programvcelgeren for at vcelge et program.
BEMZRK! Nar der terres normalt bomuldstej, er Bomuld normal det mest energieffektive program.
BEMZRK! Toj, der tarres for hardt, har tendens til at krelle og rynke. Vcelg indstillingerne omhyggeligt.

5. Vceelg funktioner og valgmuligheder efter behov.

6. Tryk pé 3 for ot starte tarretumbleren.
Tromlen begynder at kare rundt. Cyklusfasen og den resterende tid vises. Kompressoren og vandet stgjer. Dette er
helt normalt.

7. Nar terreprogrammet er feerdigt, skal du tage vasketgjet ud.
ADVARSEL! Abn farst lagen, ndr terreprogrammet er feerdigt, for at undga at blive skoldet af varm damp eller en
overophedet terretumbler.

\l/

Tykt toj og tej med flere lag kan veere sveert at terre. Hvis du synes, at vasketojet stadig er for
Q fugtigt, skal du veelge et tidsindstillet program for at terre det mere.

Den strygefri funktion starter, hvis vasketgiet ikke tages ud. Vasketgjet kan tages ud nar som helst under den strygefri
cyklus.

8. Tryk pa [@) for at slukke for strammen.
9. Treek stikket ud af kontakten.

A\l

Q Hvis stikkontakten har en kontakt, skal du bruge den for at slukke for strammen.

Efter hver torrecyklus
Ggr falgende for at bevare korrekt funktion og holde tarretiden og energiforbruget nede.
1. Renger l&gefilteret, se afsnit "Renger lagefilteret”, side 95.

2. Tem vandbeholderen, se afsnit “Tem vandbeholderen”, side 95. Det gcelder ikke, hvis aflebsslangen er forbundet
direkte til et eksternt aflgb.

Vaskeanvisninger til tarretumbling

Ved at lcese anvisningerne for vasketgjet kan du bedre veelge et velegnet tarreprogram.

Q Velegnet fil tarretumbling.

@ Tarres ved normal temperatur.

@ Torres ved lav temperatur.

Ma ikke tarretumbles.

Referencevaegt for forskellige typer toij

Referenceveegten af tart tgj (veegt pr. genstand).

Sweater, blandet Jakke, bomuld Jeans
(800 g) ﬁﬁb (800 g) J\ ) (800 g)
qu T-shirt, bomuld Skjorte, bomuld M Arbejdstgj
| (180 g) m (300 g) “ (1120 g)
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ﬂ Nattgj Undertgj, bomuld ﬁ Sokker, blandet vaevning
—_—
%L:’D (200 g) ~—  0g) 7] sog
Enkelt lagen, bomuld ‘ Badehdéndklcede, bomuld
@ (600 g) AX (900 g)

Valgmuligheder, indstillinger og funktioner
Den komplette brugsanvisning indeholder en detaljeret vejledning.

0 Strygefri, Mit valg
V) o Strygefri: Forhindrer, at vasketgiet bliver krgllet.

e Mit valg: Gemmer din yndlingskombination af vaskeprogram og valgmuligheder.

Bornesikring
Sl& barnesikringen til og fra. Se afsnit "Brug barnesikringen”, side 88.

Forsinkelse
Forsinker starten af tarreprogrammet med et angivet tidsinterval. Den maksimale forsinkelse er 12 timer.

G i

Torhedsniveau
Vasketgijet tarres i et angivet tidsinterval.

7’

O
7’ \
L}

Hygiejne, Lampe
e Hygiejne: @ger opvarmningstiden for at fierne skadelige bakterier.
e Lampe: Slds lampen til og fra.

Stilhed
Reducerer stgjen fra maskinen.

Tid, Lyd fra/til
e Tid: Justerer tarretiden.
e Lyd fra/til: Slér lydsignalet til og fra.

Q

=

Torreprogrammer

Sengetoj
For sengetgj, lagener eller andre store stykker.

Standardtid 2:50
Maksimal fyldning 4,0 kg
Muligheder Strygefri, Forsinkelse, Terhedsniveau, Hygiejne, Stilhed

Kold

For at lufte enkelte stykker uden varme.
Standardtid 0:10
Maksimal fyldning -
Muligheder Forsinkelse, Tid
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Bomuld ekstra tort

Til bomuldstej, som skal terres helt og leegges pd plads med det samme. Anbefales til tykke genstande og genstande i
flere lag, f.eks. jakker.

Standardtid 4:48

Maksimal fyldning 8,0kg

Muligheder Strygefri, Forsinkelse, Terhedsniveau, Hygiejne, Stilhed
Bomuld strygetort
Til bomuldsteij i enkelt lag, der skal stryges. Vasketgijet er en smule fugtigt for at forbedre resultatet af strygningen.

Standardtid 2:20

Maksimal fyldning 8,0 kg

Muligheder Stry)gefri, Forsinkelse, Tarhedsniveau (Strygetart, Aimindeligt

tort

Bomuld almindeligt tort
Til bomuldstgj i enkelt eller flere lag, som skal tarres helt og lcegges pé plads med det samme.

BEMZRK!
@ Spar energi! Bomuld almindeligt torif@ er det mest energieffektive program fil tarring af vadt
bomuldsvasketg;.

Standardtid 2:55

Maksimal fyldning 8,0kg

Muligheder Strygefri, Forsinkelse, Terhedsniveau, Hygiejne, Stilhed
Jeans
Til jeans eller fritidstej. Hurtig centrifugering.

Standardtid 2:40

Maksimal fyldning 4,0 kg

Muligheder Strygefri, Forsinkelse, Terhedsniveau, Hygiejne, Stilhed
Materialemix
Til stof, der er en blanding af bomuld og syntetiske stoffer.

Standardtid 1:40

Maksimal fyldning 3,5kg

Muligheder Strygefri, Forsinkelse, Terhedsniveau, Hygiejne, Stilhed
Mit valg

Definér og gem din yndlingskombination af tarreprogram og valgmuligheder.

Genopfrisk
Til of genopfriske tgj, f.eks. tgj, der har ligget indelukket i lang tid, eller til at fierne dufte.
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Standardtid 0:20
Maksimal fyldning -
Muligheder Forsinkelse, Tid

Skjorter
Til strygelet vasketgj, f.eks. strygefrie skjorter og bluser.

A\l

Sarg for ikke at rynke eller folde tojet, nér det lcegges i terretumbleren. Nar det er torret, skal du tage det
Q hurtigt ud of terretumbleren og haenge det pa bagiler.

Standardtid 1:00

Maksimal fyldning 1,0kg

Muligheder Strygefri, Forsinkelse, Terhedsniveau, Hygiejne, Stilhed
Syntetisk ekstra tort
Til tykke syntetiske stoffer eller syntetiske stoffer i flere lag. Har til formél at terre stoffet helt.

Standardtid 1:30

Maksimal fyldning 3,5kg

Muligheder Strygefri, Forsinkelse, Terhedsniveau, Hygiejne, Stilhed

Syntetisk almindeligt tort
Til tynde syntetiske stoffer, der ikke skal stryges. For eksempel strygelette skjorter, babytgj eller sokker.

Standardtid 1:20

Maksimal fyldning 3,5kg

Muligheder Strygefri, Forsinkelse, Terhedsniveau, Hygiejne, Stilhed
Varm

Til at tarre enkelte genstande eller til af fuldfgre tarringen af store genstande, f.eks. puder, eller genstande, der er lavet af
stoffer med forskellig tarreadfcerd, f.eks. jakker.

Standardtid 0:10
Maksimal fyldning -

Muligheder Strygefri, Forsinkelse, Stilhed, Tid
Uid
Til uldprodukter, der kan maskintarres.

Standardtid 2:05

Maksimal fyldning 1,0kg

Muligheder Forsinkelse, Tid
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GRUNDLZAGGENDE RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

Renger lagefilteret

Gar felgende efter hver tarrecyklus.

Abn l&gen.
Tag filteret ud.
Abn filteret, og fiern fnugget. Hvis det er ngdvendigt, rengares filteret med vand, hvorefter det tarres grundigt.

Scet filteret i igen.
FORSIGTIG! Serg for at vende filteret rigtigt, nar det scettes i.

»wn

Tem vandbeholderen

Ger fglgende efter hver tarrecyklus.
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Treek vandbeholderen ud, og hold den balanceret med begge heender

Vip vandbeholderen, og heeld kondensvandet ud i vasken.
ADVARSEL! Kondensvandet ma ikke drikkes.

Scet vandbeholderen i igen.
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INSTALLATION

Falg vejledningen i dette afsnit for at montere tarretumbleren.

A

ADVARSEL!

Hvis tarretumbleren skal stables oven pd en vaskemaskine, skal der anvendes en stablingsramme
(bestilles separat). For at undgé fare ma maskinerne kun stables af producenten, dennes
servicereprcesentant eller en lignende autoriseret montar.

Serg for, at der frit kan cirkulere luft omkring terretumbleren. Tildeek ikke det forreste luftindtag eller
luftindsugningsgitteret p& bagsiden af terretumbleren.

Hvis ledningen beskadiges, skal den udskiftes af producenten, producentens servicereprcesentant eller en
tilsvarende autoriseret monter for at undga fare.

For din egen sikkerhed skal stikket tilsluttes en kontakt med jordforbindelse. Kontrollér omhyggeligt, af
kontakten er korrekt og sikkert jordet. Ved tvivl skal du kontakte en kvalificeret elektriker.

Tilslut ikke tgrretumbleren til lysnettet ved hjcelp af en forleengerledning, en stramskinne eller lignende.

Far tarretumbleren filsluttes, skal du kontrollere, at filslutningsparametrene passer til lysnettets elforsyning.
Se specifikationerne i denne manual. Oplysningerne findes ogsé pd en meerkat pd tgrretumbleren. Ved
tvivl skal du kontakte en kvalificeret elektriker.

Sgrg for, at der altid er adgang til stikkontakten, sé terretumbleren kan frakobles fra lysnettet.

Monteringsomrade
Husk fglgende, nér du veelger en placering til montering af tarretumbleren:

¢ Overfladen skal veere fast, ter og jeevn. Stabilitet er vigtig for at forhindre maskinen i at vandre og holder vibrations- og
stgjniveauet pd et minimum.
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o/
NS

(mm)
¢ Placeringen skal vcere ren, og der ma ikke kunne samle sig snavs.
¢ Undga direkte sollys.
o Tilstraekkelig ventilation.
e Rumtemperatur over 0 °C.
¢ Hold afstand til varmekilder sdsom kul- eller gasovne.
¢ For at ggre det nemmere anbefales det, at produktet placeres taet pd din vaskemaskine.

ADVARSEL!
e Sgrg for, at tarretumbleren ikke stér pd ledningen.
¢ Der skal veere adgang til stikket efter montering.

c ADVARSEL!
Maskinen ma ikke bruges i meget fugtige rum eller rum, hvor der er risiko for eksplosive eller cetsende gasser.

FORSIGTIG!
@ e Tarretumbleren er kun til indenders brug.

e Tarretumbleren er ikke beregnet fil indbygning.

Pak terretumbleren ud
(1

1. Fjern papkassen og flamingoemballagen.
2. Left produktet, og fiern emballagen pé soklen.
3. Tag det tilbehgr, der ligger i tromlen, ud.

c ADVARSEL!
Hold al emballage pd god afstand af barn. Der er risiko for kveelning!
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Stil terretumbleren i vater

o (2]

1. Brug et vaterpas til at kontrollere, at terretumbleren er helt i vater.

2. Justér evt. de forreste fadder med fingrene, eller brug et veerkig;.
De bageste fgdder kan ikke justeres.

FORSIGTIG!
Torretumblerens fedder md ikke afmonteres.

Tilslut til et eksternt afleb

Efter levering filsluttes tarretumbleren, sa der samles kondens i en beholder. Du kan i stedet filslutte tgrretumbleren direkte
til et eksternt aflgb.

FORSIGTIG!
@ o Aflgbsslangen mé ikke kncekkes eller straekkes.
¢ Placér aflgbsslangen korrekt, da den kan medfere vandicekage, hvis den beskadiges.

¢ Enden aof aflabsslangen mé ikke nedscenkes i spildevandet. Hvis slangen nedscenkes, kan det hcemme
aflebet og & spildevandet til at lgbe tilbage ind i maskinen.

Frakobl og treek aflebsslangen ud

1. Fjern aflgbsslangen forsigtigt, men med en vis kraft, fra kabinetskuffen.
2. Indscet aflgbsslangen og den eksterne aflgbsslange i tilslutningsstykket.
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Placér aflebsslangen i et gulvafieb

Tilslut aflebsslangen til aflebsreret pa en vask

(cm)

Placér aflebsslangen i en vask
Brug aflgbsslangens holder til at holde aflebsslangen bgjet nedad i vasken, uden at slangen kncekker.

(cm)
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1. Indscet aflgbsslangen i slangeholderen.
2. Leeg slangeholderen over kanten pd vasken.
3. Fast aflgbsslangen til vasken med en snor, klemme eller kabelbinder.
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Tekniske specifikationer
Modelkode

Hgjde
Bredde
Dybde
Veegt

Nominel kapacitet (den maksimale mcengde, der md
tgrres ad gangen)

Omgivelsestemperatur
Strgmforsyning

Nominel indgangseffekt
Kalemiddel
Kelemiddelmcengde
CO2-cekvivalent
GWP-veerdi

Tillceg - DANSK

Se
afsnit "Find modelkoden"”, side 88

845 mm
595 mm
640 mm
53 kg
8,0kg

+5 °C il +35 °C
220-240 V AC, ~ 50 Hz
750 W

R290

120¢g

0,00T

3

Denne maskine indeholder fluorholdige drivhusgasser, der er omfattet af Kyoto-protokollen. Gasserne er indkapslet i et

hermetisk forseglet system.

Energieffektivitet

BEMZRK!
@ Oplysninger i dette afsnit er baseret pd programmet Bomuld almindeligt terif@, medmindre andet er angivet,
og det samme gcelder oplysninger pd energimeerkaten pé produktet.

Programmet Bomuld almindeligt tart er velegnet il at terre normalt védt bomuldsvasketgj og er det mest
effektive program med hensyn til energiforbrug for bomuld.

Modelkode

Terretumblertype
Energiklasse

Veegtet drligt energiforbrug (AEc)

Arligt energiforbrug baseret pd 160 tarrecyklusser med

Se
afsnit "Find modelkoden”, side 88

Kondenstarrer
A+++

176,1 kWh/ar

standardbomuldsprogrammet ved hel eller delvis fyldning og forbruget i
laveffekitilstand. Det faktiske energiforbrug pr. cyklus afhcenger af, hvordan

maskinen bruges
Automatisk eller manuel
EU Ecolabel-prcemie

Vaegtet energiforbrug ved hel eller delvis fyldning

Automatisk
N/A
1,09 kWh
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Energiforbrug ved hel fyldning

Energiforbrug ved delvis fyldning

Stremforbrug, ikke i drift (Po)

Stremforbrug, efterladt taendt (P))

Varighed af periode efterladt teendt

Vaegtet programtid ved hel eller delvis fyldning

Programtid ved hel fyldning

Programtid ved delvis fyldning

Kondenseringsklasse pd en skala fra G (mindst effektiv) til A (mest effektiv)
Veegtet kondenseringsklasse ved hel eller delvis fyldning
Gennemsnitlig kondenseringseffektivitet ved hel fyldning
Gennemsnitlig kondenseringseffektivitet ved delvis fyldning

Lydniveau ved fuld last

Energiforbrug

103

1,46 kWh
0,82 kWh
02W
08W

10 min.
123 min.
159 min.
96 min.
B

81 %
81%

81 %

66 dB

Alle veerdier er fastlagt i overensstemmelse med EN 61121. Det faktiske forbrug kan afvige fra veerdierne i tabellen,
afhcengigt af meengden af vasketgi, stoftypen, fugtighedsgraden og evt. yderligere valgte funktioner.

Fugtighedsgraden  Tarretid

Energiforbrug

Program Fyldning Anvendt
centrifugeringshas ' inden tgrring
tighed til fortarring
aof vasketgjet
Bomuld 8 kg (fuld) 1000 o/min. 60 %
almindeligt tart
Bomuld 4 kg (halv) 1000 o/min. 60 %
almindeligt tert
Syntetisk 3,5kg 800 o/min. 40 %

almindeligt tart

EU-direktiver og standarder

159 min. 1,46 kWh
96 min. 0,82 kWh
55 min. 0,50 kWh

Dette produkt opfylder de relevante EU-direktiver og bestemmelser og baerer CE-mcerkningen. Hvis
EU-overensstemmelseserklceringen ikke fglger med produktet, fas en kopi pd anmodning.

Produktets funktion er blevet afprevet i overensstemmelse med standard EN 61121 for tarretumblere, EU-forordning

392/2012 og EU-forordning 932/2012.
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TURVALLISUUS

Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asentamista ja kdyttdmistd. Sdilytd ohjeet ja pidd ne |dhelld tuotetta tulevaa
kayttod varten. Kaikki takuut raukeavat, jos nditd ohjeita ei noudateta.

Huomautukset
c VAROITUS!
Kéytetadn, kun henkilévahinkojen riski on olemassa.

OLE VAROVAINEN!
Kéytetadn, kun tuotteen vahingoittumisen riski on olemassa.

HUOMAA!
Yleisid tietoja, jotka kdyttdjan tulee tietdd.
\l7

Vinkkejd, joista voi olla hyotya.

Aiottu kayttotarkoitus

Tédma tuote on

o tarkoitettu vedelld pestyjen kotitalouspyykin tavanomaisten médrien kuivaamiseen.

o tarkoitettu vain yksityiskdyttodn. Se ei sovi kaupalliseen kdyttoon tai yhteiskdyttoon (esimerkiksi kerrostalon usean
perheen yhteiseen kdyttéon).

o Tarkoitettu vain sisakdyttoon.

Kdyta tata tuotetta vain kdyttdohjeessa kuvatulla tavalla. Kaikki muu kayttd on virheellisté ja voi aiheuttaa omaisuus- tai
jopa henkilévahinkoja.

Valmistaja ei ole vastuussa virheellisen kéytén aiheuttamista vahingoista.

Lasten ja vajaakykyisten henkildiden turvallisuus

VAROITUS!
Anna seuraaviin ryhmiin kuuluvien henkildiden kayttdd tuotetta vain, jos he ovat valvonnassa tai jos heille on
annettu ohjeet tuotteen turvallisista kdyttétavoista. Heiddn on ymmdrrettdva kayttdon liittyvat vaarat.

¢ Lapset. (Alle 8-vuotiaiden lasten tulee olla jatkuvassa valvonnassa.)
¢ Henkilét, joilla on rajallinen fyysinen, aisti- tai henkinen kapasiteetti.
¢ Henkilét, joilla ei ole kokemusta ja osaamista.

VAROITUS!
o Alg anna lasten leikkié tuotteella.

¢ Ald anna lasten puhdistaa tuotetta ilman valvontaa.

VAROITUS!
Sulie luukku aina kaytén jdlkeen ja tarkista sisus aina ennen kdyttéd seuraavien riskien vuoksi:

¢ Elagimet ja lapset saattavat kiivetd tuotteen sisddn.
¢ Lapset voivat piilottaa tavaroita tuotteen sisddn.
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Yleinen turvallisuus

A

A

A\
©
©

VAROITUS!
Sahkoiskun vaaral

¢ Vahingoittuneen virtajohdon saa turvallisuussyistd vaihtaa vain valmistaja tai sen valtuuttama huoltolike
tai vastaava pdtevd asiantuntija.

» Alé vedd virtajohdosta kovaa. Vedé sen sijaan virtapistokkeesta.
o Al taivuta, taita tai vahingoita virtajohtoa ja virtapistoketta.
o Alg késittele virtapistoketta mérin késin.

VAROITUS!
Rdjdhdys- ja tulipalovaaral!

o Ala kasaa, pinoa tai sdilytd 8liyn tahrimia tavaroita tuotteessa. Oliyn tahrimat tavarat voivat syttyé
dkillisesti erityisesti altistuessaan ldmmonldhteille, kuten kuivausrummussa. Tavarat ldmpenevdat, mikd
aiheuttaa hapettumisreaktion 6liyssd. Hapettuminen tuottaa I6mpdd. Jos lampd ei pddse pois, tavarat
voivat kuumentua niin paljon, ettd syttyy tulipalo.

¢ Tuote sisaltad ympdristdystavallistd, mutta syttyvad R290-kylmdainetta. Pidd poissa avotulesta ja muista
syttymislahteistd.

o Ala puhdista tété tuotetta teollisuuskemikaaleilla.

VAROITUS!
¢ Lauhdevesi ei ole juomavettd. Sen nauttiminen voi aiheuttaa terveysongelmia sekd ihmisissd ettd
eldimissa.

OLE VAROVAINEN!

o Alé nojaa kuivausrummun avattuun luukkuun.

o Al kéannd tuotetta ympdri huollon tai normaalin kéytén aikana.
o Al ruiskuta vettd suoraan tuotetta kohti.

OLE VAROVAINEN!
Siirrd tuotetta varovasti. Tuotteen virheellinen kdsittely voi aiheuttaa vamman. Tuotetta siirtdessa:

¢ Alé nosta, kanna tai muuten kuljeta tuotetta ilman apua. Tuote on painava.

¢ Alé nosta tuotetta sen ulostyéntyvien osien varassa.

o Ala ké&yté tuotteen luukkua kahvana, kun nostat tai siirrét tuotetta.

¢ On suositeltavaa kuliettaa kuivausrumpu pystyasennossa. Alé kallista kuivausrumpua yli 30°.

Turvallisuus asennuksen aikana

Paikallisia stihkéasennuksia koskevia lakeja ja mddrdyksid on noudatettava.

> BDDPD

VAROITUS!
Pidd kaikki pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta. Tukehtumisvaara!l

VAROITUS!
¢ Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen tuotteen kayttamistd.

VAROITUS! )
¢ Ennen tuotteen asennusta tarkasta se ulkoisesti ndkyvien vaurioiden varalta. Alé asenna tai kdyté
vaurioitunutta tuotetta.

¢ Al pura tai asenna tuotetta ilman ohjeita tai valvontaa.

VAROITUS!
Riittéiva ilmanvaihto tarvitaan, jotta kaasut eivét virtaa takaisin tilaan muita polttoaineita polttavista laitteista,
avotuli mukaan luettuna.
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VAROITUS!
¢ AlG asenna tuotetta lukittavan oven, liukuoven tai tuotteesta katsoen vastakkaisella puolella olevalla
saranalla varustetun oven taakse niin, ettd tuotetta ei pysty avaamaan kokonaan.

¢ Jos tdmd tuote asennetaan pesukoneen pdadille, pesutornin asennussarjaa on kdytettava (tilataan
erikseen). Vaarojen valttdmiseksi vain valmistaja, sen valtuutettu huoltoyritys tai muu vastaavasti pdtevd
asentaja saa pinota tuotteet.

VAROITUS!
Sahkoiskun vaaral

¢ Tamd tuote on suojausluokan | mukainen, ja se on kytkettdvd pistorasiaan, jossa on asianmukaisesti
asennettu suojajohdin.

¢ Tuofteen virtajohto on kytkettdva maadoitettuun pistokkeeseen. Jos olet epdvarma, tarkastuta talon
sdhkojdriestelmé valtuutetulla séhkéasentajalla. Valmistajaa ei voida asettaa vastuuseen riittdmatoman
maadoitusjdriestelmdn seurauksista (esimerkiksi sdhkoisku).

¢ Ennen kuin kytket tuotteen pistokkeen, tarkista, ettd tuotteen liittGmistiedot vastaavat verkkovirtaa. Nama
tiedot (sulakkeen mitoitus, jdnnite ja taajuus) [6ytyvét arvokilvestd. Jos olet epdvarma, ota yhteyttd
valtuutettuun sdhkdasentajaan.

o Ala kytke tuotetta séhkdverkkoon jatkojohdolla, haaroitusjohdolla tai vastaavalla.
o Tarkista, ettd virtapistoke on aina kdytettdvissa niin, ettd tuotteen voi irrottaa verkkovirrasta.

VAROITUS!
Sahkoéiskun vaara!

o Al kaytd laitteen ohjaamiseen ulkoisia ajastimia tai erillisié kauko-ohjausidriestelmid.

OLE VAROVAINEN!
@ ¢ Poista kaikki esteet kuljetusreitiltd asennuspaikkaan.

» Alé asenna tuotetta tilaan, jossa lampétila voi laskea pakkasen puolelle. Tuote ei valttdmattd toimi oikein
pakkasldmpdétiloissa, ja vaarana on tuotteen vahingoittuminen, jos lauhtunut vesi pddsee jadtymddn
pumppuun ja letkuihin.

o Ald altista tuotetta suoralle auringonvalolle.

» Alé asenna tuotetta kosteaan tai erittdin markdan ympdristéon.

Turvallisuus kayton aikana

/_\ VAROITUS!
Ennen tuotteen kayttdmistd varmista, ettd se on asennettu oikein.

VAROITUS!
Rdjdhdys- ja tulipalovaaral!

¢ Poista ennen vaatteiden kuivaamista kaikki tavarat taskuista, erityisesti sytyttimet, tulitikut ja vastaavat.

¢ Jos esimerkiksi ruokadliylld, kasvioljylld, hiustenhoitotuotteilla, asetonilla, alkoholilla, bensiinilld, kerosiinilla,
tahranpoistoaineilla, tarpdtilld, vahalla ja vahanpoistotuotteilla likaantuneiden tekstiilien kuivaamista ei
voida valttad, kyseiset tekstiilit on pestéva kuumassa vedessé ylimddrdisen pesuainemddrdn kanssa
ennen kuivaamista. Tdma vahentdd vaaraa, muttei poista sité kokonaan.

o Al kdytd tuotetta, jos se on puhdistettu teollisuuskemikaaleilla.

o Al pysédytd kuivausrumpua ennen kuivaussyklin loppua, ellei kaikkea pyykkid oteta nopeasti pois ja
levitetd niin, ettd 1Gmpd haihtuu.

o Tarkista, efteivat tuotteen aukot ole tukossa.

» Al rajoita rakoa lattiaan paksuilla kokolattiamatoilla, puulistoilla tai vastaavilla. Tdma voi aiheuttaa
IGmmon kertymistd, miké hdiritsee tuotteen toimintaa.

¢ Tuotteen ympdrille ei saa padstad kertymddn nukkaa.
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VAROITUS! )
Rdjdihdys- ja tulipalovaara! Alé kuivaa seuraavia tuotteessa.

® Pesem@ttdmat tekstiilit.
e Esimerkiksi
- vaahtomuovi (lateksivaahto)
- suihkumyssyt
- vedenkestavdat tekstiilit,
- kumitaustaiset tuotteet ja
- vaatteet tai tyynyt, joissa on vaahtomuovipehmusteita.
o Tekstiilit, jotka on puhdistettu, pesty, liotettu tai kostutettu syttyvilld tai rajahtavilld aineilla, kuten
- vaha,
- Oy,
- maali,
- bensiini,
— rasvanpoistoaineet,
- kuivapesulivoftimet,
- kerosiini.

VAROITUS!
¢ Jos tuote vaikuttaa poikkeavan lampimdltd, irrota se valitdmasti verkkovirrasta.

VAROITUS!
o Alg kaytd kuivausrumpua ilman vesisdilita.
o Al kéytd kuivausrumpua ilman luukun suodatinta ja alasuodatinta.

OLE VAROVAINEN!

o Alg téytd tuotteeseen kdyttéohjeissa ilmoitettua enimméismadrad suuremmalla pyykkimddrdlld. Katso
asiaa koskeva luku ohjeista. Huomaa, ettd pyykin enimmdismadra vaihtelee eri kuivausohijelmissa.

¢ Linkoa vaatteet aina ennen niiden kuivaamista. Ald kuivaa tippuvan markid vaatteita.

Turvallisuus huollon aikana

A
®

VAROITUS!
Henkildvahingon vaara! Alé koske suoraan ldmménsiirtimeen.

OLE VAROVAINEN!
o Alg kéytd tdman tuotteen puhdistamiseen livottimia, hankaavia puhdistusaineita, lasinpuhdistusaineita tai
yleispuhdistusaineita. Muovipinnat ja muut osat voivat vahingoittua.

e Kaytd kasineitd, kun puhdistat tuotetta.
e Asenna suodattimet aina takaisin puhdistuksen jélkeen. Alé kéytd tuotetta ilman suodattimia.
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Havittaminen
Havitd pakkaus ympdristoystévdllisesti. Kansallisten ja paikallisten madrdysten mukainen pakkausten
kierrGttdminen voi vahentdd raaka-aineiden kulutusta ja kaatopaikoille padtyvan jatteen madrda.
Tama tuote on merkitty eurooppalaisen séhko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan direktiivin 2012/19/EU
mukaisesti. Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli osoittaq, ettei tGitd tuotetta tule havittad
kotitalousjditteend. Sen sijaan se tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspisteeseen sdhké- ja
elektroniikkalaiteromun kierrdtykseen.
Varmistamalla tuotteen asianmukaisen hdvittdmisen autat estdmadn ympdristélle ja ihmisten terveydelle
aiheutuvia haitallisia vaikutuksia, joita voi aiheutua témdén tuotteen epdasianmukaisesta hdvittdmisesta.
LisGtietoja tdmadn laitteen kierrdtyksestd saat ottamalla yhteyttd paikalliseen jdtehuollosta vastaavaan
viranomaiseen, jGtehuoltopalveluusi tai tuotteen myyneeseen likkeeseen.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.

m



PIKAOPAS




Aloittaminen - SUOMI 13

ALOITTAMINEN

Asentaminen

Katso kappale "Asentaminen”, sivu 123

Kuivausrumpuun tutustuminen
Saatimet

A. Ohjelmanvalitsin

B. Nayttd

C. On/Off

D. Kdynnistys/keskeytys

E. Lisdvalinnat, asetukset ja toiminnot

Ndyton symbolit

[E]

e

Kuivuustaso: Erittdin ~ Lapsilukko Puhdista suodattimet  Tyhjennd vesisdilié
kuiva
57 B B ]
Kuivuustaso: Syklin vaihe: Kuivaus  Syklin vaihe: Syklin vaihe: Jadhdytys Syklin vaihe: Valmis
Normaalikuiva Silityskuiva

/% \Y a
= ©) O
Kuivuustaso: Aika Rypistymisenesto Hygienia Valo
Silityskuiva
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Lisdvarusteet

A. Poistoletkun pidin
B. Poistoletkun jatke liittimelld

B
Poistoletkun pidin Letkun kiinnittdmiseen ja taittumien estdmiseen esimerkiksi, kun letku laitetaan
lavuaarin reunan yli.
Poistoletkun jatke liittimelld Poistoletkun pidentdmiseen.

Kayta lapsilukkoa
Aktivoi lapsilukko lasten tahattoman kdyton estdmiseksi.
Lapsilukon voi aktivoida vain, kun kuivausohijelma on kéynnissa.

1. Aktivoi lapsilukko painamalla BY ja E& 3 sekunnin ajan.
Kaikki painikkeet paitsi [@) ja lukittuvat. ndkyy.

2. Poista lapsilukko kéaytostd painamalla BY jo E&§ 3 sekunnin ajan.
HUOMAA! Virran sammuttaminen ja kytkeminen ei poista lapsilukkoa kaytosta.
Lapsilukko kytkeytyy pois ja katoaa.

Etsi mallikoodi

N\
= ,
clora  (cims2iav g
220v-240V~50Hz 1 c E

8,0 kg 1900W

6,0 kg 1300W

ELON Group AB

Béckalundavéigen 1 S-702 03 Orebro SWEDEN

C

>

1

Mallikoodi on painettu tuotteessa olevaan kilpeen. Tarvitset koodin I6ytddksesi kattavat ja uusimmat tiedot, huoltoa ja
tukea tuotemallillesi.

HUOMAA!

Tama tuote ja merkinndn teksti ovat esimerkkejd. Tuotteesi ja tekstisi voivat olla ulkoasultaan ja sisalléltadn
erilaisia.
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Ennen ensimmadista kayttokertaa

Tee kuivaussykli vahimmaistaytolla

Ennen kuin kaytat kuivausrumpua ensimmdisen kerran, anna sen olla kdyttématta vahintadn kaksi tuntia kulietuksen
jdlkeen.

Puhdista rummun sisdpuoli pehmedlld liinalla.

Laita puhtaita rattejd rumpuun.

Kytke kuivausrumpu pistorasiaan ja paina [@).

Valitse Raikastus -ohjelma ja paina .

Kun ohjelma on valmis, ota rdtit pois.

Puhdista luukun suodatin. Katso kappale "Puhdista luukun suodatin®, sivu 121.
Tyhjennd vesisdilio. Katso kappale "Tyhjennd vesisgilié", sivu 121.

Nowu s owN -

Kuivausrumpu on valmis kdytettévaksi.
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KUIVAUS

Ennen jokaista kuivaussyklia

1. Tarkista vaatteen hoito-ohjemerkinndt, katso kappale "Vaatteen hoito-ohjemerkinndt rumpukuivausta varten®, sivu
n7.

2. Laijittele pyykki kankaan tyypin ja kuivausohjelman mukaan. Ald ylita sen kuivausohjelman enimmdistayttod, jota aiot
kayttad, katso kappale "Viitepaino erilaisille vaatteille”, sivu 117 ja kappale "Kuivausohjelmat®, sivu 118.
HUOMAA! Enimmaistcytto viittaa pyykin painoon kuivana.

3. Ota kaikki tavarat pois taskuista.
VAROITUS! Tulitikkujen ja sytyttimien kaltaiset esineet voivat aiheuttaa tulipalon.

4. Jos pyykki on tippuvan markad, linkoa se kunnolla pesukoneessa.

\l7
Suuri linkousnopeus lyhentdd kuivausaikaa ja sddstéd energiaa.

Sulie vetoketjut, koukut, painonapit ja napit jne. Sido kangasvyét ja vastaavat.
Sulie pussilakanat ja tyynyliinat, etteivat pienet tavarat mene niiden sisaan.
Jaté takit auki jo avaa pitkdt vetoketjut, jotta tekstiilit kuivuvat tasaisesti.

Laita kaarituelliset rintaliivit pesupussiin.

® N o w

Kaynnista kuivaussykli

OLE VAROVAINEN!
Alé kuivaa tippuvan markad pyykkid.

1. Kytke virtapistoke pistorasiaan.

\17

Q Jos pistorasiassa on kytkin, kytke virta padille kytkimesta.

2. Tayta kvivausrumpu.
OLE VAROVAINEN! Enimmadistdytto vaihtelee ohjelman mukaan.

3. Kytke virta painamalla [@).
Naytto kytkeytyy padille.
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4. Valitse ohjelma kaantdmalld ohjelmanvalitsinta.
HUOMAA! Kun kuivaat tavallista puuvillapyykkid, Cotton Standard on energiatehokkain ohjelma.
HUOMAA! Liian kuivaksi kuivatut vaatteet rypistyvit ja taittuvat helposti. Valitse asetukset huolelia.

5. Valitse toiminnot tai lisGvalinnat tarpeen mukaan.

6. Kaynnistd kuivausrumpu painamalla 1.
Rumpu alkaa pyérid. Syklin vaihe ja jdlielld oleva aika nékyvat ndytolld. Kompressorista ja vedestd tulee jonkin verran
adntd. Tama on tdysin normaalia.

7. Kun kuivausohjelma on valmis, ota pyykit pois.
VAROITUS! Avaa luukku vasta, kun kuivausohjelma on valmis valttddksesi kuuman héyryn tai ylikuumentuneen
kuivausrummun aiheuttamat palovammat.

\l/

Paksuja ja monikerroksisia vaatteita voi olla vaikea kuivata. Jos sinusta tuntuu, etté pyykki on
edelleen liian kosteaaq, jatka kuivausta valitsemalla ajastettu ohjelma.

Rypistymisenestotoiminto kdynnistyy, jos pyykkejd ei oteta pois. Pyykit voi ottaa pois milloin tahansa
rypistymisenestosyklin aikana.

8. Sammuta virta painamalla [@).

9. lIrrota pistoke pistorasiasta.

A\l

Q Jos pistorasiassa on kytkin, sammuta virta kytkimesta.

Jokaisen kuivaussyklin jdlkeen
Tee ndma toimet asianmukaisen toiminnan yllapitédmiseksi ja kuivausajan ja energiankulutuksen minimoimiseksi.
1. Puhdista luukun suodatin, katso kappale "Puhdista luukun suodatin®, sivu 121.

2. Tyhjennd vesisdilio, katso kappale "Tyhjennd vesisdilio”, sivu 121. Ei koske asennuksia, joissa tyhjennysletku on
liitetty suoraan ulkoiseen viemdriin.

Vaatteen hoito-ohjemerkinnat rumpukuivausta varten

Tarkista pyykin hoito-ohjemerkinndt sopivan kuivausohijelman valintaa helpottamaan.

Q Sopii rumpukuivaukseen.

@ Kuivaa normaalissa lampétilassa.

@ Kuivaa matalassa lampétilassa.

Ala rumpukuivaa.

Viitepaino erilaisille vaatteille

Kuivien vaatteiden viitepaino (paino vaatetta kohti).

Pusero, sekoitekankaat Takki, puuvilla Farkut

(800 g) ﬁﬁb (800 g) d“[ ) (800 g)
qu T-paita, puuvilla Paita, puuvilla M Tyévaatteet
| (180 g) m (300 g) “ (1120 g)
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ﬂ Uniasut Alusasut, puuvilla ﬁ Sukat, sekoitekankaat
—_—
%L:’D (200 g ~— (09 7] sog
Yhden hengen lakana, Kylpypyyhe, puuvilla
@ puuvilla A& (900 g)
(600 g)

Lisavalinnat, asetukset ja toiminnot

Katso tarkemmat ohjeet varsinaisista kdyttdohjeista.

Rypistymisenesto, Oma valinta

® Rypistymisenesto: Estdd pyykkid rypistymdstd.

e Oma valinta: Tallentaa pesuohjelman ja lisGvalintojen suosikkiyhdistelmdsi.

Lapsilukko
Lapsilukon kytkeminen pddille ja pois. Katso kappale "Kaytd lapsilukkoa®, sivu 114.

Viive
Viivastyttad kuivausohjelman alkua mddritetylld ajalla. Viiveaika on enintddn 12 tuntia.

QI® <

Kuivuustaso
Pyykkid kuivataan madratty aika.

7’

O
7’ \
L}

Hygienia, Valo

¢ Hygienia: Pidentdd Iammitysaikaa haitallisten bakteerien poistamiseksi.
e Valo: Sytyttdd ja sammuttaa valon.

Hiljaisuus

Vahentdd koneen melua.

©) Aika, Mykistd/poista mykistys
O e Aika: SG6tad kuivausaikaa.
e Mykistd/poista mykistys: Mykistdd ddnimerkin tai ottaa sen kayttéon.

Kuivausohjelmat
Petivaatteet
Petivaatteet, lakanat tai muut suuret tekstiilit.
Oletusaika 2:50
Enimmdistdytto 4,0 kg
Valinnat Rypistymisenesto, Viive, Kuivuustaso, Hygienia, Hiljaisuus

Kylma vesi
Yksittdisten tekstiilien tuuletus ilman lammitystd.

Oletusaika 0:10
Enimmdistaytto -

Valinnat Viive, Aika
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Puuvilla erittain kuiva

Puuvillapyykille, jonka haluat kuivata kokonaan ja laittaa heti kaappiin. Suositellaan paksuille ja monikerroksisille
tekstiileille, kuten takeille.

Oletusaika 4:48
Enimmdistdytto 8,0kg
Valinnat Rypistymisenesto, Viive, Kuivuustaso, Hygienia, Hiljaisuus

Puuvilla silityskuiva
Yksikerroksiselle puuvillapyykille, joka silitetddn. Jattaa pyykin nihkedksi silitystuloksen parantamiseksi.

Oletusaika 2:20
Enimmadistaytto 8,0 kg
Valinnat Rypistymisenesto, Viive, Kuivuustaso (Silityskuiva,

Normaalikuiva)

Puuvilla normaalikuiva
Yksi- tai monikerroksiselle puuvillapyykille, jonka haluat kuivata kokonaan ja laittaa heti kaappiin.

HUOMAA!
@ Sadstd energiaa! Puuvilla normaalikuivof@ on energiatehokkain ohjelma mérén puuvillapyykin kuivaamiseen.

Oletusaika 2:55

Enimmdistdytto 8,0 kg

Valinnat Rypistymisenesto, Viive, Kuivuustaso, Hygienia, Hiljaisuus
Farkut
Farkuille tai vapaa-ajan vaatteille. Suuri linkousnopeus.

Oletusaika 2:40

Enimmdistdytto 4,0 kg

Valinnat Rypistymisenesto, Viive, Kuivuustaso, Hygienia, Hiljaisuus
Sekoitekankaat

Kankaille, jotka ovat puuvillan ja tekokuitujen sekoitetta.

Oletusaika 1:40

Enimmdistdytto 3,5kg

Valinnat Rypistymisenesto, Viive, Kuivuustaso, Hygienia, Hiljaisuus

Oma valinta
Madarittdd ja tallentaa kuivausohijelman ja lisévalintojen suosikkiyhdistelmdsi.

Raikastus

Vaatteiden raikastamiseksi, esimerkiksi pitkéidn kaapissa pidetyt vaatteet, tai hajujen poistamiseen.
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Oletusaika 0:20
Enimmdistaytto -

Valinnat Viive, Aika

Paidat

Helppohoitoiselle pyykille, esimerkiksi rypistymdttémdét paidat ja puserot.

A\l

Vdlta vaatteiden rypistdmistd ja taittamista, kun laitat ne kuivausrumpuun. Kuivaamisen jédlkeen ota
vaatteet nopeasti pois kuivausrummusta ja ripusta henkareille.

Oletusaika 1:00
Enimmdistdytto 1,0kg
Valinnat Rypistymisenesto, Viive, Kuivuustaso, Hygienia, Hiljaisuus

Tekokuitu erittdin kuiva
Paksuille tai monikerroksisille tekokuitukankaille. Pyrkii kuivaamaan kankaan kokonaan.

Oletusaika 1:30
Enimmadistaytto 3,5kg
Valinnat Rypistymisenesto, Viive, Kuivuustaso, Hygienia, Hiljaisuus

Tekokuitu normaalikuiva
Ohuille tekokuitukankaille, joita ei silitetd. Esimerkiksi helppohoitoiset paidat, vauvanvaatteet tai sukat.

Oletusaika 1:20
Enimmdistaytto 3,5kg
Valinnat Rypistymisenesto, Viive, Kuivuustaso, Hygienia, Hiljaisuus

Lammin vesi

Yksittaisten tekstiilien kuivaamiseen tai tilaa vievien tekstiilien, kuten tyynyijen, tai kuivumisominaisuuksiltaan erilaisista
kankaista valmistettujen tekstiilien, kuten takkien, kuivaamisen viimeistelemiseksi.

Oletusaika 0:10

Enimm3istaytto -

Valinnat Rypistymisenesto, Viive, Hiljaisuus, Aika
Villa
Villatuotteille, joiden koneellinen kuivaaminen on sallittu.

Oletusaika 2:05

Enimmdistdytto 1,0kg

Valinnat Viive, Aika
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PERUSPUHDISTUS JA -HUOLTO

Puhdista luukun suodatin

Tee tdma jokaisen kuivaussyklin jdlkeen.

Avaa luukku.
Irrota suodatin.

Avaa suodatin ja ota nukka pois. Tarvittaessa puhdista suodatin vedessé ja kuivaa suodatin perusteellisesti.
Asenna suodatin.
OLE VAROVAINEN! Varmista, ettd asennat suodattimen oikeaan asentoon.

»wn

Tyhjennd vesisailio

Tee tdma jokaisen kuivaussyklin jdlkeen.
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1. Vedd vesisdilio ulos ja pitele sitd molemmilla kasillé.

2. Kallista vesisgiliotd jo kaada tiivistynyt vesi altaaseen.
VAROITUS! Ald juo tiivistynytta vettd.

3. Asenna vesisdilio.
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ASENTAMINEN

Asenna kuivausrumpu tdmdn osion ohjeiden mukaisesti.

A

VAROITUS!

Jos tdma kuivausrumpu asennetaan pesukoneen pddille, pesutornin asennussarjaa on kéytettéva
(tilataan erikseen). Vaarojen vdlttdmiseksi vain valmistaja, sen valtuutettu huoltoyritys tai muu vastaavasti
patevd asentaja saa pinota laitteet.

Tarkista, etté iima padsee kiertdmddn vapaasti kuivausrummun ympéri. Ald tuki etuilmanottoaukkoa tai
kuivausrummun takana olevaa ilmanottosdleikkdd.

Vahingoittuneen virtajohdon saa turvallisuussyisté vaihtaa vain valmistaja tai valmistajan valtuuttama
huoltoliike tai vastaava pdtevd asiantuntija.

Turvallisuutesi varmistamiseksi kytke pistoke maadoitettuun pistorasiaan. Tarkista huolellisesti, ettd
pistorasia on asianmukaisesti ja luotettavasti maadoitettu. Jos olet epdvarma, ota yhteyitd valtuutettuun
st@ihkdasentajaan.

Ala kytke kuivausrumpua sdhkéverkkoon jatkojohdolla, haaroitusjohdolla tai vastaavalla.

Ennen kuin kytket kuivausrummun pistokkeen, tarkista, ettd kuivausrummun liittdmistiedot vastaavat
verkkovirtaa. Katso tdmdén ohijekirjan tekniset tiedot. Tiedot ovat myds kuivausrummussa olevassa
kilvessd. Jos olet epdvarma, ota yhteyttd valtuutettuun sdhkdasentajaan.

Tarkista, ettd virtapistoke on aina kdytettdvissa niin, eftd kuivausrummun voi irrottaa verkkovirrasta.

Asennuspaikka

Pidd seuraavat asiat mielessd, kun valitset kuivausrummulle asennuspaikkaa.

¢ Pinnan tulee olla kestavd, kuiva ja tasainen. Vakaus on térkedd ettei kone padse likkumaan ja se pitdd myds térindn ja
melun mahdollisimman pienend.
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o/
NS

(mm)
¢ Asennuspaikan pitdd olla puhdas, eikd likaa saa pddstdd kertymaadn.
¢ Vdltd suoraa auringonvaloa.
e Riittdva iimanvaihto.
¢ Huoneenldmpétila yli 0 °C.
¢ Pidd kaukana ldmménldhteistd, kuten hiilelld tai kaasulla toimivista kodinkoneista.
¢ Tuote on suositeltavaa sijoittaa Idhelle pesukonetta kéyton helppoutta ajatellen.

VAROITUS!
o Tarkista, ettei kuivausrumpu ole virtajohdon p&dall@.
¢ Pistokkeen pitdid olla kaytettdvissd asennuksen jdlkeen.

VAROITUS!
Konetta ei saa kayttad erittdin mdrissa tiloissa tai tiloissa, joissa on rdjdhtdvien tai sydvyttévien kaasujen
vaara.

OLE VAROVAINEN!
@ e Kuivausrumpu on tarkoitettu vain sisakdyttoon.

e Kuivausrumpua ei ole tarkoitettavaksi integroitavaksi kaappiin.

Poista kuivausrumpu pakkauksesta
(1

1. Poista pahvilaatikko ja vaahtomuovit.
2. Nosta tuote ja irrota pohjapakkausmateriaalit.
3. Ofa lisdvarusteet pois rummusta.

c VAROITUS!
Pidd kaikki pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta. Tukehtumisvaaral
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Aseta kuivausrumpu vaakasuoraan

o (2]

1. Tarkista vesivaa'an avullg, ettd kuivausrumpu on tdysin suorassa.

2. Tarvittaessa sdddd etujalkoja kadelld tai tydkalulla.
Takajalat eivét ole sGadettavid.

OLE VAROVAINEN!
Al irrota kuivausrummun jalkoja.

Kytke ulkoiseen viemdariin

Toimitettaessa kuivausrumpu on kytketty niin, ettd lauhdevesi kerdtadn sailioon. Voit sen sijaan kytked kuivausrummun
suoraan ulkoiseen viemdriin.

OLE VAROVAINEN!
@ o Ald taivuta tai venytd poistoletkua.

¢ Vedd poistoletku asianmukaisesti, sillé se voi aiheuttaa vesivuodon vaurioituneena.

» Alé upota poistoletkun p&daté jéteveteen. Letkun upottaminen voi haitata vedenpoistoa ja saada jéteveden
virtaamaan takaisin koneen sisadn.

Irrota ja pidennd poistoletku

1. Irrota poistoletku kotelon vetolaatikosta varovasti, mutta voimalla.
2. Kytke poistoletku ja ulkoinen poistoletku liittimeen.
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Aseta poistoletku lattiakaivoon

Kytke poistoletku lavuaarin viemdriputkeen.

(cm)

Aseta poistoletku lavuaariin
Pidd poistoletku taivutettuna alas lavuaariin ilman taitteita poistoletkun pitimen avulla.

(cm)
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1. Laita poistoletku letkun pitimeen.
2. Ripusta letkun pidin lavuaarin reunan yii.
3. Kiinnitd poistoletku lavuaariin narulla, pitimelld tai nippusiteelld.
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Tekniset tiedot

Mallikoodi

Korkeus

Leveys

Sywyys

Paino
Nimelliskapasiteetti (suurin kertakuivauksen kapasiteetti)
Ympdriston Iagmpdotila
Virtaldhde
Nimellisottoteho
Kylmdaine
Kylmdaineen madra
CO2-ekvivalentti
GWP-arvo

Katso

Liite - SUOMI

kappale "Etsi mallikoodi”, sivu 114

845 mm

595 mm

640 mm

53 kg

8,0kg
+5°C-+35°C

220-240VAC, ~ 50 Hz

750 W
R290
120¢g
0,00T
3

Tama tuote sisaltdd Kioton sopimuksen alaan sisdltyvid fluorattuja kasvihuonekaasuia, jotka ovat hermeettisesti suljetussa

jariestelmdssa.

Energiatehokkuus

HUOMAA!
Taman osan tietojen perusteena on Puuvilla normaalikuivof@ -ohjelma, ellei muuta mainita, kuten myés

tuotteen energiakilven tietojen perusteena.

Puuvilla normaalikuiva -ohjelma sopii normaalin mdrdn puuvillapyykin kuivaamiseen, ja se on

energiatehokkain ohjelma puuvillalle.
Mallikoodi
Kuivausrummun tyyppi

Energiatehokkuusluokka

Painotettu vuotuinen energiankulutus (AE¢)

Energiankulutus vuodessa laskettuna 160 kuivaussyklilla kéyttden

vakiopuuvillaohjelmaa tdydellé ja osittaisella taytolld, ja vahdvirtaisten tilojen
kulutus. Todellinen energiankulutus syklid kohti vaihtelee laitteen kéyttétavan

mukaan
Automaattinen vai ei-automaattinen
EU-ympdristomerkki

Painotettu energiankulutus taydelld ja osittaisella taytolla

Katso
kappale "Etsi mallikoodi”, sivu 114

Lauhdutin
A+++

176,1 kWh/vuosi

Automaattinen
Ei
1,09 kWh
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Energiankulutus tdydella taytolla

Energiankulutus osittaisella téytolla

Virrankulutus sammutettuna (Pg)

Virrankulutus valmiustilassa (P))

Valmiustilan kesto

Painotettu ohjelman kesto tdydelld ja osittaisella téytolla
Ohjelman kesto taydelld téytolla

Ohjelman kesto osittaisella téytélla
Lauhdutustehokkuusluokka asteikolla G (vahiten tehokas) - A (tehokkain)
Painotettu lauhdutustehokkuus tdydelld ja osittaisella taytolld
Keskimddrdinen lauhdutustehokkuus tdydelld taytolld
Keskimddrdinen lauhdutustehokkuus osittaisella taytolld

Adnimerkin taso téydelld taytolld

Energiankulutus

129

1,46 kWh
0,82 kWh
02W
08W

10 min
123 min
159 min
96 min

B

81 %
81%

81 %

66 dB

Kaikki arvot on mddritetty normin EN 61121 mukaisesti. Todellinen kulutus voi poiketa taulukossa ilmoitetuista arvoista
riippuen pyykin madrdstd, kankaan tyypistd, jdliellé olevasta kosteudesta ja mahdollisista valituista lisGtoiminnoista.

Kuivausaika

Energiankulutus

Ohjelma Linkousnopeus Jdljella oleva
pyykin kosteus ennen
esikuivaukseen kuivausta

Puuvilla 8 kg (taysi) 1000 rpm 60 %

normaalikuiva

Puuvilla 4 kg (puoli) 1000 rpm 60 %

normaalikuiva

Tekokuitu 3,5kg 800 rpm 40 %

normaalikuiva

EU-direktiivit ja -standardit

159 min 1,46 kWh
96 min 0,82 kWh
55 min 0,50 kWh

Tama tuote tayttad soveltuvat EU-direktiivit ja -madrdykset, ja se on CE-merkitty. Jos EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusta

ei ole toimitettu laitteen mukana, se on saatavilla pyynnosta.

Tamdn tuotteen toiminta on testattu kuivausrumpuja koskevan standardin EN 61121, EU-asetuksen 392/2012 ja

EU-asetuksen 932/2012 mukaisesti.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.



130 Liite - SUOMI

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.



Efnisyfirlit - ISLENSKA

Efnisyfirlit
ORYGGI

VIOVOFANIF ......coeeeeneeereeeenetrseeeonetesessestesessssessesssssssessssssessssssssssssssssesssssssssssssssssasssssssssssssssesssns
FEHUO NOTKUN ...ttt sttt s sss st s as st s st st et st s s bs st s s sns
Oryggi fyrir born 0g folk MEd FOHUN ...........c.cevreveeeererereeercteeeereee s sesesssesese s sesessssesesasaes
AIMENNT OIY GG ...cveererrerrerrerrerseerresrecessessessessessassasssessessessessessssssesasssessessessassasssssassasssessessassessess
Oryggi Vid UPPSEININGU.........coveevereerrereeraeseseesesesssesesessssesesssesessssssesessssesessssesesssssesessssesesasaes
OrYQQi VI NOTKUN.........cvveeectrerecreteeesessesesesssesesssesesssssesesessssessssssesessssesessssesesessssesssssesssnsans
Oryggi ViD VIBNAI ..........oeevrerercrieetcreeeacaesesssese s sesesssesesssesesssssssessssesessssssesesassesessssesesasaes

FLYTIBYRJUN

HEFJAST HANDA

UPPSEINING ... .cocctieirnnirreenticeiseeseeeseessessssssesssssssssssssassssssssesssassssssssssssssasssssassssssssessessssssassssasss
LeErdu G PUITKAraNN PINN........cccoceerienrieneenenieeereesreeseessesssesssesesssesssesssessessssssssssssssesssasssssssanss
SHPFINGAL ..ottt ettt ettt b st b et bea e b et s et st bt b st b st b et be sttt se st neenne
TAKN G SKIANUM ...ttt ettt ettt es
AUKGNIUEIE . ..ttt s e
NOtIO bArNAICESINGUNG. ..ottt
FINNAU GEIOAIKOOANN ..ot
FYHr fYrStU NOTKUN.......o ettt e saeeseeseesreessecssesseesssessesssesssesseessesssasssasnsanns
Keyrdu purrkunariotu med IagmarkSMagNi.............cccoviiiiiiiiiece e

PURRKUN

Fyrir hverja PUITKUNGIIORU..........oo ettt et csteessesssessesssesssesseesssessasssasssanns
KeYrou PUITKUNGIOIU.........ccuierieirirectiecrecsresrecseseseseeeeseesaessessessessessessesssessessessessessessessasssenes
Eftir hverja PUITKUNGAIIOIU .......cuviiiecececectcctctcctecsecst et csrecseeeseessesseessesssesseesssessasssasnsenns
bvottamerkingar fyrir purrkun T PUITKQrQ..........cccoeeiiiireeneirecneesesesenesesseeseessessessessessesseseenes
Vidmidunarpyngd fyrir mismunandi gerdir af fotum ...........cccooveevieiinninninncceeceeeeseeseennn
Valkostir, StllINGAr 0g QOQEIDIN..........c.coveeveireereerrerenrenrenreereeseeseessessessessessessasssessessessessessassasssesees
PUITKUNGIKE ........ooeeireeeeeeeneeeeinentiesesssssneenessessessessessssssssassnssssssessessesssssssssssnsnssnsssessessesses
RUMFOT ...ttt ettt

BAOMUII SKIQUTDUITE ...
BAOMUIL STIAUDUITE ...ttt
Badmull venjulegt PUITKSTIG ........coiiiiiiiiiccece et
GAUOETN ...ttt
BIANAAS ©FNT ...
I BVOAKEI ...t
FEISKUR ..ttt ettt ettt
SKYITUE ettt ettt ettt s sttt s et s sttt s s st et s sttt s st es sttt s st een
Gerviefni SKIAUTDUIT ..o
Gerviefni venjulegt PUITKSTIG ..o

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.

131

133
133

133
133
134
134
135
136
137

138

139
139
139
139
139
139
140
140
140
140



132 Efnisyfirlit - ISLENSKA

GRUNDVALLAR HREINSUN OG VIDHALD 147
HreinSadU hUFGAISIUNG .........cocceuiiiieetrineeteteeteee et seesesteesasstssesas st s sessetssesssssesssasssssaensas 147
TEMAU VAINSTIGH ........coveviniiiiiciriniincinctscteettsesteseessssssessssssessssssssssesssssasssssssessssssees 147
UPPSETNING 149
UPPSEININGAISVERON.........ccveereereereerenreeseiseeseessessessessessessssssessessessessessessessessssssessessessessessessassassaeses 149
Taktu purrkarann Or UMBbUGUNUM ..........coiiriiiiireeneeneenteneestesseeseesseessesssesseesseessssssesssessasssens 150
Hallastilltu PUITKGEANDN ........ooiciieieeereenensenreeceeceesaeeseseseessnessessessssssssessessssssasssesssessssssasssaans 151
Tengdu Vid YITa fIArENNSHi.........ccveoieeiiiiiecteeecrecste et stesseeseesseesseesseseesssessasssesssessasnsans 151
Aftengdu og framlengdu frarennslisSIGNGUNG ..............ooiuiiiiieccccccccccce e 151
Settu frarennslissIONGUNG TGOIIORSI. ..........oiuiiiiiiiieieiicc ettt 152
Tengdu frarennslisslonguna vid vask eda frarennslisror................ccoeveveveeeeeeeeeeeeeeee e 152
Settu frarennSIiSSIONGUNG TVASK .........c.ouiviiiiiiiiiiieeii ettt eses e 152
VIDAUKI 154
TOBKNIIYSING....ecceecrireireieiereeseeseeseeseeseeseeseesseessessessseessesssessssssesssesssesssssssesseesssssssssessssassassaans 154
OFKUSPOINMOOU ......c..eeeueeerienreerteerteeeessessseessesssessaessasssesssessesssesssesssessasssasssessssssssssasssassssssasssasssanss 154
ESB HISKIPANIT 0F STAGIAN .......c..coveiirieiieereeerecrecenenreereeseeseessessessessessessessssssessessessessessessassssnsenes 155

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.



Oryggi - ISLENSKA 133

ORYGGI

Lestu pessar leidbeiningar vandlega adur en po setur teekid upp. Geymdu leidbeiningarnar ndlcegt taekinu til sidari nota.
Margskonar abyrgdir munu falla Or gildi ef pbessum leidbeiningum er ekki fylgt.

Vidvaranir
c VIDVORUN!
Notadar pegar heetta er a likamstioni.

VARUD!
Notadar pegar heetta er & pvi ad varan verdi fyrir tjoni.

ATHUGID!
Almennar upplysingar sem p0 cettir ad vita um.

\l7

Hijalpleg rad sem pér kunna ad pykja gagnleg.

Ztlud notkun

betta toeki er

o cetlad fyrir purrkun @ deemigerdu magni af heimilispvotti, sem pveginn hefur verid med vatni.

¢ hannad fyrir einkanotkun eingdngu. Pad hentar ekki til notkunar 1 atvinnurekstri eda til samnytingar (t.d. af nokkrum
fiolskyldum 1 fidlbylishsi).

o /tlad til notkunar innandyra eingéngu.

Noti® petta taeki einungis eins og lyst er i notendahandbékinni. Oll dnnur notkun telst dvideigandi og geeti leitt til skemmda

a eigum eda jafnvel likamstions.

Framleidandinn tekur ekki a sig neina dbyrgd vegna skada af voldum évideigandi notkunar.

Oryggi fyrir born og folk med fotlun

VIDVORUN!
Latio eftirfarandi hépa adeins nota taekid undir umsjon eda ef peim hafa verid veittar leidbeiningar um 6rugga
notkun pess. Pau verda ad skilia heetturnar sem eru til stadar.

e Born. (Born yngri en 8 atta ara verda ad vera undir stédugu eftirliti.)
¢ Folk med minnkada likamlega, skynjunarlega eda andlega getu.
e Folk sem skortir reynslu og pekkingu.

VIDVORUN!
o Leyfid bornum ekki ad leika sér med taekid.

o Leyfid bornum ekki ad prifa taekid an eftirlits.

VIDVORUN!
Lokid hurdinni alltaf eftir notkun, og skodid alltaf innan 1 teekid fyrir hverja notkun, par sem heetta er @ ad:

¢ Dyr eda bérn geetu klifrad inn T teekio.
e Bo6rn geetu falid hluti innan i tcekinu.
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Almennt oryggi

A

QG @ P

VIDVORUN!
Heetta a rafstudi!

¢ Ef rafmagnssniran er skemmd verdur henni ad vera skipt Ot af framleidandanum, pjonustuadila hans eda
sambcerilega haefum einstaklingum til ad fordast heettu.

¢ Beitid ekki afli pbegar togad er i rafmagnssnaruna. Togid frekar i rafmagnstengilinn.
¢ Ekki beygja, klemma eda skemma rafmagnssniruna og rafmagnstengilinn.
¢ Medhondlid ekki rafmagnstengilinn med blautum héndum.

VIDVORUN!
Hcetta @ sprengingu og eldsvoda!

e Ekki stafla eda geyma oliumengada hluti i taekinu. Pad getur dveent kviknad i oliumengudum hlutum,
sérstaklega pegar Otsettir fyrir hitagjéfum eins og i purrkara: Hlutirnir verda heitir sem veldur
oxunarefnahvérfum 1 oliunni. Oxun myndar hita. Ef pad er engin Gtgénguleid fyrir hitann geta hlutirnir ordid
nogu heitir til ad kvikni 7 peim.

¢ Teekid inniheldur umhverfisvaena en eldfima keeliefnid R290. Haldid fiarri opnum eldi og 68rum
ikveikivéldum.

¢ Hreinsid petta teeki ekki med idefnum til idnadarnota.

VIDVORUN!
o péttivatn er ekki drykkjarvatn. Ef pess er neytt getur pad valdid heilsufarsvandamélum hja baedi folki og
dyrum.

VARUD!

o Stydjio ykkur ekki vid opna hurd purrkarans.

o Ekki sn0a teekinu @ hvolf vid vidhald eda venjulega notkun.
e Sprautid ekki vatni beint & toekid.

VARUD!

Ferid toekid varlega. Ovideigandi medhondlun teekisins getur leitt til meidsla. Pegar tcekid er feert:
o Ekki lyfta, bera eda @ annan hatt flytja teekid an adstodar. Teekid er pungt.

e Notid ekki Utstceda hluta tcekisins til ad lyfta pvi.

e Notid ekki hurd teekisins sem handfang pegar tcekinu er lyft eda beint.

o /[skilegt er ad hafa purrkarann 1 uppréttri stédu pegar hann er faerdur. Hallid ekki purrkaranum meira en
30°.

Oryggi vid uppsetningu

Fylgia verdur stadbundnum l6gum og reglugerdum um raflagnir.

> BDDPD

VIDVORUN!
Haldid 6llu umbadaetni vel fiarri bérnum. Pad er heetta @ kéfnun!

VIDVORUN!
¢ Fjarleegid allt umb0daefni ddur en tcekid er notad.

VIDVORUN!
¢ Athugid hvort einhverjar skemmdir séu sjaanlegar @ teekinu adur en pad er sett upp. Setjid ekki upp né
notid skemmt taeki.

o Takid ekki i sundur né setjid upp tcekid an leidbeininga eda leidsagnar.

VIBVORUN!
Loftraesting parf ad vera ncegileg til ad hindra bakfleedi lofttegunda inn T herbergid fra taekjum sem brenna
onnur eldsneyti, p.m.t. opnum eldum.
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VIDVORUN!
o Setjid tekid ekki upp fyrir aftan lcesanlega hurd, rennihurd eda hurd @ hjdrum gagnsteett taekinu @ pann
hatt ad ekki sé haegt ad opna pad.

o Ef stafla & taekinu ofan a pvottavél verdur ad nota stéflunarbinad (sérpantadur). Til ad fordast heettur ma
adeins framleidandinn, pjonustuadili hans eda sambcerilega haefur taeknimadur stafla taskjunum.

VIBVORUN!
Heetta a rafstudi!

o Ppetta teeki samsvarar verndarflokki | og verdur ad vera tengt vid tengil med rétt uppsettum varnarleidara.

¢ Rafmagnssnudra teekisins verdur ad vera tengd vid jardtengda innstungu. Ef vafi leikur a skal lata heefan
rafvirkja profa lagnakerfi heimilisins. Ekki verdur hcegt ad gera framleidandann abyrgan fyrir afleidingum
6fullkomins jarétengibunadar (t.d. rafstudi).

o Adur en tcekid er sett i samband skal ganga 0r skugga um ad tengigildi teekisins séu T samrceemi vid
rafveituna. Pessar upplysingar (styrkur 6ryggija, spenna og fidni) ma finna & merkiplétunni. Ef p ert 1 vafa
skaltu radfcera pig vid vidurkenndan rafvirkja.

e Tengid tcekid ekki vid rafmagn med framlengingarsnuru, fidltengi eda svipudu.

e Verid viss um ad rafmagnstengillinn sé alltaf adgengilegur pannig ad heegt sé ad aftengja tcekid fra
rafveitunni.

VIDVORUN!
Heetta a rafstudi!

¢ Notid ekki ytri timastilla eda adskilinn fiarstyribdnad til ad stjorna teekinu.

VARUD!

@ ¢ Fjarleegid allar hindranir a flutningsleidinni til uppsetningarstadarins.

o Setji0 taekid ekki upp T herbergi par sem heetta er a ad frost verdi. Taekid geeti ekki virkad rétt vid hitastig
undir frostmarki og pad er haetta @ skemmdum a taekinu ef péttivatninu er leyft ad fridsa 1 deelunni og
sléngunum.

¢ Hafid taekid ekki i beinu soélarljési.

o Setjid taekid ekki upp T umhverfi par sem er raki eda mikil bleyta.

Oryggi vid notkun

/_\ VIDVORUN!
Gangid Or skugga um ad tcekid sé rétt uppsett @dur en pbad er notad.

VIDVORUN!
Hcetta @ sprengingu og eldsvoda!

¢ Fjarleegid alla hluti 0r vdsunum, sérstaklega kveikjara, eldspytur og svipada hluti adur en ot eru purrkud.

o Ef ekki verdur hja pvi komist ad purrka hluti sem hafa 6hreinkast med efnum eins og matreidsluoliu,
harsnyrtivorum, asetoni, alkéhéli, jardoliu, steinoliu, blettahreinsum, terpentinu, béni og bonleysum, pa
verdur ad pvo slika hluti T heitu vatni med aukamagni af pvottaefni adur en purrkad er. betta minnkar
heettuna en kemur ekki i veg fyrir hana.

¢ Notid ekki tcekid ef pad hefur verid hreinsad med idefnum fyrir idnad.

o Ekki skal stodva purrkarann adur en purrkunarlotunni er lokid nema allir hlutir séu teknir fljétt Gt og breitt Or
peim pannig ad hitinn dreifist.

e Gangid Or skugga um ad ekkert hindri opnun teekisins.

o Minnkid ekki bilid fra gélfi med djopum lodnum teppum eda vidarrcemum. bad geeti valdid pvi ad hiti
safnadist upp sem geeti haft ahrif @ virkni teekisins.

o Ekki ma leyfa 16 ad safnast upp 1 kringum toekid.
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VIDVORUN!
Heetta & sprengingu og eldsvoda! burrkid ekki eftirfarandi 1 taekinu.

o Opvegna hluti.
¢ Hluti eins og
- fraudgimmi (latexkvodal,
- badhettur
- vatnspétt textilefni,
- gUmmistyrkta hluti og
- fatnad eda kodda med fraudgimmipGodum.
¢ Hiuti sem hafa verid prifnir med, pvegnir i, gegnbleyttir med eda lauslega borid @ med eldfimum eda
sprengifimum efnum eins og
- boni,
- oliy,
- malningu,
- bensini,
- fituhreinsi,
- leysiefnum fyrir purrhreinsun,
- steinoliu.

VIDVORUN!
o Ef taekid virdist vera 6edlilega heitt skal taka pad tafarlaust Gr sambandi fra rafmagni.

VIBVORUN!
¢ Notid ekki purrkarann an vatnsilatsins.
¢ Notid ekki purrkarann an hurdarsiunnar og grunnsiunnar.

> >

VARUD!
@ o Setjid ekki meira tau i tcekid en hamarkshledsluna sem filgreind er i notendaleidbeiningunum. Sja
viokomandi kafla T leidbeiningunum. Athugid ad hamarkshledsla er mismunandi fyrir mismunandi
purrkunarkerfi.

o Setjid fétin alltaf @ vindingu a@dur en pau eru purrkud. burrkid ekki pvott sem er rennblautur.

Oryggi vio viohald
c VIDVORUN!
Hcetta @ meidslum! Snertid ekki varmaskiptinn sjalfan.

VARUD!
@ ¢ Notid ekki leysiefni svarfandi hreinsiefni, glerhreinsa eda alhlida hreinsiefni til ad hreinsa petta tceki. Pad
gceti skemmt plastyfirbord og 6nnur yfirbord.

¢ Verid med hanska pegar tcekid er prifid.
e Setjid siurnar alltaf aftur 1 eftir hreinsun. Notid ekki taekid an neinnar af siunum.
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Forgun
Fargi® umb0dum a umhverfisvaenan hatt. Med pvi setja umbddir i endurvinnslu, samkveemt reglum lands
og stadar er heegt ad draga Or notkun hrdefna og magni Grgangs i landfyllingum.
petta taeki er merkt 1 samrcemi vid Evroputilskipun 2012/19/ESB, rafmagns- og rafeindatcekjalrgangur
(WEEE). Taknid & teekinu eda @ umbidum pess gefur til kynna ad ekki skuli medhoéndla pad sem
heimilisirgang. | stadinn skal athenda pad til videigandi séfnunarstédvar fyrir endurvinnslu rafmagns- og
rafeindatcekjadrgangs.
Med pvi ad tryggja rétta forgun teekisins hjalpar pa vid ad koma i veg fyrir mdégulega neikveedar afleidingar
fyrir umhverfid og heilsu manna, sem ad 63rum kosti geetu ordid vegna dvideigandi medhodndlunar Grgangs
vegna pessa teekis. Til ad fa nanari upplysingar um endurvinnslu pessa teekis skaltu hafa samband vié
viokomandi beejaryfirvéld sem sja um sorphirdu, heimilissorppjénustu eda verslunina par sem po keyptir
tcekid.
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HEFJAST HANDA

Uppsetning

Sj@ hluti "Uppsetning”, sidu 149

Leerdu a purrkarann pinn

A. Kerfisval

B. Skjar

C. ON/OFF

D. Start/Hlé

E. Valkostir, stillingar og adgerdir

Takn a skjanum

[E]

purrkstig: Skraufpurrt  Barnalcesing Hreinsa siurnar Teemdu vatnsilatid

purrkstig: Venjulegt Fasi lotu: Purrkun Fasi lotu: Straupurrt Fasi lotu: Keeling Fasi lotu: Lokid
purrkstig

= © 3
Purrkstig: Straupurrt ~ Timi Krumpuvérn Hreinlceti Lios

Aukahlutir

>

A, Frarennslisslénguhaldari
B. Framlenging frarennslisslongu med tengi
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Frarennslisslonguhaldari Til ad festa slénguna og fordast brot, til deemis pegar slangan er sett yfir bron vasks.

Framlenging frarennslisslongu medTil ad framlengja slénguna.
tengi

Notid barnaleesinguna
Virkjadu barnaleesinguna til ad hindra ad bérn opni 6vart.
Adeins er haegt ad virkja barnalcesinguna pegar purrkunarkerfi er virkt.

1. Snertu og haltu B og E&] 1 3 sekdndur til ad virkja barnalceesinguna.
Allir hnappar nema [@) og eru lcestir. er synt.

2. Snertu og haltu BY og E&§ i 3 sekindur til ad gera barnalcesinguna évirka.
ATHUGID! b6tt slokkt sé og kveikt aftur mun pad ekki gera barnalcesinguna 6virka.
Slokkt er @ barnalaesingunni og hverfur.

Finndu gerdarkédann

(=4
ELVITA CTM5214v \g
220v-240V~50Hz 1
8,0 kg 1900W c €
6,0 kg 1300W
ELON Group AB
Béckalundavéigen 1 S-702 03 Orebro SWEDEN

C

1

Gerdarkodinn er prentadur @ merkimida a teekinu. PO parft kédann til ad finna allar og nylegustu upplysingarnar,
bjénustuna og adstodina fyrir pina gerd af teeki.

ATHUGID!
petta tceki og textamerking eru deemi. Toekid pitt og texti gaetu haft annad Gtlit og innihald.

Fyrir fyrstu notkun

Keyrdu purrkunarlotu med lagmarksmagni

Adur en pi notar purrkarann 1 fyrsta sinn skaltu lata hann standa T a.m k. tveer klukkustundir eftir flutning.
prifdu innann Gr tromlunni med mjdkum kot

Settu nokkrar hreinar tuskur inn 1 fromluna.

Stingdu purrkaranum i samband vid rafmagn og yttu a [@).

Veldu Friskun kerfid og yttu & .

Fiarleegdu tuskurnar pegar kerfid er baid.

Hreinsadu hurdarsiuna. Sjé hluti "Hreinsadu hurdarsiuna®, sidu 147.

Teemdu vatnsilatid. Sja hluti “Teemdu vatnsilatié®, sidu 147.

Nowu s N~

purrkarinn pinn er tilbGinn til notkunar.
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PURRKUN

Fyrir hverja purrkunarlotu

1. Athugadu pvottamerkingarnar, sja hluti "pvottamerkingar fyrir purrkun 1 purrkara®, sidu 142 .

2. Flokkadu tauid eftir gerd efnis og purrkunarkerfi. Vertu viss um ad fara ekki yfir hamarksmagn fyrir purrkunarkerfio
sem pU cetlar ad nota, sja hluti "Vidmidunarpyngd fyrir mismunandi gerdir af fétum®, sidu 142 og hluti
"purrkunarkerfi®, sidu 143.

ATHUGID! Hamarksmagn visar til pyngdar a purru taui.

3. Fjarleegdu alla hiuti Or vésunum.
VIBVORUN! Hiutir eins og eldspytur og kveikjarar geta valdid eldhcettu.

4. Ef pvotturinn er rennblautur skaltu vinda hann vandlega i pvottavélinni.

\l7
Har vinduhradi styttir purrktimann og sparar orku.

Lokadu rennilasum, krokum, kdsum, hnéppum o.s.frv. Bittu klcedisolar o.p.h.

Lokadu scengurverum og koddaverum til ad koma i veg fyrir smair hlutir vefjist inn i pau.
Hafdu jakka opna og opnadu alla langa rennildsa svo efnid porni jafnt.

Settu 6l briostahdld med virahdldum 1 pvottapoka.

® N o w

Keyrdu purrkunarlotu

VARUD!
purrkadu ekki pvott sem er rennblautur.

1. Settu rafmagnstengilinn Tinnstunguna.

\17

Q Ef rofi er notadur med innstungunni skaltu nota hann til ad kveikja a raftengingunni.

2. Seftuipurrkarann.
VARUD! Hamarksmagn fer eftir kerfinu.

3. Yitu & [@) til ad kveikja & rafmagninu.
Skjarinn lysist upp.
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4. Snodu kerfisvalinu til ad velja kerfi.
ATHUGID! begar verid er ad purrka venjulegt bomullartau pa er ,,Bomull venjulegt” pad kerfi sem er mest
orkusparandi.
ATHUGID! Ofpurrkud fot hafa tilhneigingu til ad krumpast. Geettu ad pvi hvada stillingar po velur.

5. Veldu adgerdir og valkosti ef parf.

6. Yttu a T til ad reesa purrkarann.
Tromlan byrjar ad snGast. Syndur er fasi lotunnar og timinn sem eftir er. Pjappan og vatnid munu mynda nokkurn
havada. betta er alveg edlilegt.

7. begar purrkunarkerfinu er lokid skaltu taka Or purrkaranum.
VIBVORUN! Opnadu hurdina einungis eftir ad purrkunarkerfinu er lokid til ad fordast ad brenna pig a heitri gufu
eda purrkaranum ef hann hefur ofhitnad.

\l/

Pad getur verid erfitt ad purrka pykk og marglaga fot. Ef pér finnst ad pvotturinn sé ennpa of rakur
Q skaltu velja timasett kerfi fyrir frekari purrkun.

Krumpuvarnaradgerdin byrjar ef ekki er tekid Or purrkaranum. Heegt er taka Gr purrkaranum hvencer sem er i
krumpuvarnarlotunni.

8. Yitu a[@) il ad slokkva & rafmagninu.

9. Fjarleegdu tengilinn Or innstungunni.

A\l

Q Ef rofi er notadur med innstungunni skaltu nota hann til ad slokkva a raftengingunni.

Eftir hverja purrkunarlotu
Fylgdu pessum skrefum til ad vidhalda réttri virkni og halda purrktimanum sem stystum og orkunotkun sem minnstri.
1. Hreinsadu hurdarsiung, sja hluti "Hreinsadu hurdarsiuna®, sidu 147.

2. Teemdu vatnsilati®, sja hluti "Teemdu vatnsilatia", sidu 147. A ekki vid ef frarennslisslangan er tengd beint vid ytra
frarennsli.

bvottamerkingar fyrir purrkun i purrkara

Athugadu pvottamerkingarnar & tauinu til hjalpar vid val @ hentugu purrkunarkerfi.

Q Hentar fyrir purrkun 1 purrkara.

@ purrkid vid venjulegt hitastig.

@ purrkid vid lagt hitastig.

purrkid ekki 1 purrkara.

Viomidunarpyngd fyrir mismunandi gerdir af fotum
Vidmidunarpyngd fyrir purr ft (byngd hvers hlutar).
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Peysa, blandad efni

(800 g)

Stuttermabolur, badmull
ﬁ (180 g)

Nattfot
ﬂ% (200 g)

Einfalt lak, badmull
@ (600 g)

Valkostir, stillingar og adgerdir

Sja notendahandbdékina fyrir nanari upplysingar.

Barnalcesing

Seinkun

Qc B

7’

o

’

! burrkstig

Hreinlceti, Ljos

bogn

Minnkar havada vélarinnar.

Krumpuvérn, Mitt pvottakerfi
e Krumpuvérn: Kemur 1 veg fyrir ad tauid verdi krumpad.
e Mitt pvottakerfi: Vistar uppahalds samsetningu pina af pvottakerfum og valkostum.

Jakki, badmull

(800 g) @
Skyrta, badmull M
(300 g) ﬂ
Neerfot, badmull

(70 g) ﬁﬁ
Badhandklcedi, badmull

(900 g)

Kveikt og slokkt @ barnalcesingunni. Sja hluti “Notid barnalaesinguna®, sidu 140.

Tauid verdur purrkad 1 kvedid langan fima.

e Hreinleeti: Eykur hitunarfimann til ad fiarleegja skadlegar bakteriur.
e Ljbs: Kveikir og slekkur @ ljésinu.

©) Timi, HIj6d af/a
O e Timi: Stillir purrkunartimann.
o Hlj6d af/a: Slekkur og kveikir & hljodmerkinu.
burrkunarkerfi
ROmfot

Fyrir romfét, 16k eda adra stora hluti.
Sjalfgefinn timi
Hamarksmagn

Valkostir

Kalt

Til ad lofta einstaka hlut an hitunar.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.

2:50
4,0 kg

Gallaefni
(800 g)

Vinnufot
(1120 g)

Sokkar, blandad efni
(50 g)

Seinkar byrjun purrkunarkerfisins um akvedid langan tima. Hamarks seinkunartimi er 12 klukkustundir.

Krumpuvérn, Seinkun, burrkstig, Hreinlceti, bégn
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Sjalfgefinn timi 0:10
Hamarksmagn -
Valkostir Seinkun, Timi

Badmull skraufpurrt

Fyrir badmullartau sem purrka skal alveg og ganga fra an tafar. Mcelt med fyrir pykka hluti og hluti med mérgum légum,
t.d. jakka.

Sialfgefinn timi 4:48

Hamarksmagn 8,0kg

Valkostir Krumpuvorn, Seinkun, burrkstig, Hreinlceti, Pogn
Badmull straupurrt
Fyrir badmullartau med einféldu lagi sem a ad strauja. Skilur tauid eftir orlitid rakt til ad arangur vid straujun verdi betri.
Sjalfgefinn timi 2:20

Hamarksmagn 8,0kg

Valkostir Krumpuvérn, Seinkun, burrkstig (Straupurrt, Venjulegt

burrkstig)

Badmull venjulegt purrkstig

Fyrir ein- og marglaga badmullartau sem purrka skal alveg og ganga fra i beinu framhaldi.

ATHUGID!
@ Sparid orku! Badmull venjulegt purrkstigl®] er bad kerfi sem er mest orkusparandi fyrir purrkun & blautu
badmullartaui.

Sjalfgefinn timi 2:55

Hamarksmagn 8,0kg

Valkostir Krumpuvérn, Seinkun, burrkstig, Hreinlceti, Pégn
Gallaefni

Fyrir gallaefni eda fristundafét. Mikill vinduhradi.

Sialfgefinn fimi 2:40

Hamarksmagn 4,0 kg

Valkostir Krumpuvdrn, Seinkun, burrkstig, Hreinlceti, Pgn
Blandad efni
Fyrir efni sem eru blanda af badmull og gerviefnum.

Sialfgefinn timi 1:40

Hamarksmagn 3,5kg

Valkostir Krumpuvorn, Seinkun, burrkstig, Hreinlceti, Pdgn
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Mitt pvottakerfi

Skilgreindu og vistadu uppdhalds samsetningu pina af pvottakerfum og valkostum.

Friskun

Til ad friska fot, til dcemis f6t sem eru geymd ilokudu umhverfi i langan tima, eda til ad fiarlcegja lykt.
Sjalfgefinn timi 0:20
Hamarksmagn -
Valkostir Seinkun, Timi

Skyrtur

Fyrir fot med audvelda umhirdu, t.d. straufriar skyrtur og bldssur.

~ Geetid ad pvi ad krumpa ekki eda briota fotin begar pau eru sett i purrkarann. Pegar purrkun er lokid skal

taka fotin fljétt Or purrkaranum og hengja pau upp.

Sialfgefinn fimi 1:00

Hamarksmagn 1,0kg

Valkostir Krumpuvérn, Seinkun, burrkstig, Hreinlceti, Pégn
Gerviefni skraufpurrt

Fyrir pykk eda marglaga klceedi Or gerviefnum Hefur pad markmid ad purrka efnid fullkomlega.

Sjalfgefinn timi 1:30

Hamarksmagn 3,5kg

Valkostir Krumpuvdrn, Seinkun, burrkstig, Hreinlceti, Pgn

Gerviefni venjulegt purrkstig

Fyrir pbunn gerviefni sem ekki verda straujud. Til deemis straufriar skyrtur, barnafét eda sokkar.

Sialfgefinn fimi 1:20

Hamarksmagn 3,5kg

Valkostir Krumpuvorn, Seinkun, burrkstig, Hreinlceti, Pdgn
Heitt

Til ad purrka einstaka hluti eda ljoka purrkunarferli fyrirferdarmikilla hluta, til deemis kodda, eda hluta sem gerdir eru Or
efni sem hafa 68ruvisi hegdun vid purrkun, til deemis jakkar.

Sjalfgefinn timi 0:10

Hamarksmagn -

Valkostir Krumpuvérn, Seinkun, bégn, Timi
vl

Fyrir ullarvérur sem setja ma i purrkara.
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Sjalfgefinn timi 2:05
Hamarksmagn 1,0 kg
Valkostir Seinkun, Timi
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GRUNDVALLAR HREINSUN OG VIDHALD

Hreinsadu hurdarsiuna

Geri0 petta eftir hverja purrkunarlotu.

Opnadu hurdina.
Fiarleegdu siuna.
Opnadur siuna og fiarleegdu kuskid. Ef pess parf skaltu hreinsa siuna med vatni og purrka hana vandlega.

»wn

Seftu siunai.
VARUD! Vertu viss um ad setja siuna i rétta stefnu.

Teemdu vatnsilatio

Gerid petta eftir hverja purrkunarlotu.
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1. Togadu Ut og haltu vatnsilatinu laréttu med badum hondum.

2. Halladu vatnsilatinu og helltu péttivatninu 7 vaskinn.
VIDVORUN! Drekktu ekki péttivatnid.

3. Settu vatnsilatio 1.
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UPPSETNING

Fylgdu leidbeiningunum i pessum hluta til ad setja upp purrkarann.

VIDVORUN!

A ¢ Ef stafla & purrkaranum ofan a pvottavél verdur ad nota stéflunarbdnad (sérpantadur). Til ad fordast
heettur ma adeins framleidandinn, pjonustuadili hans eda sambcerilega hcefur taeknimadur stafla
vélunum.

o Gakktu Ur skugga um ad loft geti fleett 6hindrad 1 kringum purrkarann. Hindradu ekki loftinntakid ad
framan eda loftinntaksristirnar aftan @ purrkaranum.

¢ Ef rafmagnssniran er skemmd verdur henni ad vera skipt Ot af framleidandanum, pjonustuadila hans eda
sambcerilega haefum einstaklingum til ad fordast heettu.

¢ Til ad tryggja 6ryggi pitt skaltu tengja tengilinn T jardtengda innstungu. Athugadu vandlega ad innstungan
pin sé jardtengd @ réttan og dareidanlegan hatt. Ef po ert i vafa skaltu hafa samband vid vidurkenndan
rafvirkja.

¢ Tengdu purrkarann ekki vid rafmagn med framlengingarsniru, fidltengi eda svipudu.

e Adur en purrkarinn er settur i samband skal ganga 0r skugga um ad tengigildi purrkarans séu T samreemi
vid rafveituna. Sjé taeknilysingarnar 1 pessari handbok. Upplysingarnar ma einnig finna & merkingu @
purrkaranum. Ef b0 ert T vafa skaltu radfcera pig vid vidurkenndan rafvirkja.

¢ Tryggdu ad rafmagnstengillinn sé alltaf adgengilegur pannig ad heegt sé ad aftengja purrkarann fra
rafveitunni.

Uppsetningarsveedi
Hafdu eftirfarandi i huga pegar p0 velur stad til ad setja purrkarann upp a:

¢ Yfirbordid a ad vera hart, purrt og larétt. Stodugleiki er mikilveegur til ad koma 1 veg fyrir ad vélin hreyfist Or stad og
heldur titringi og havada i lagmarki.
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o/
NS

(mm)
¢ Stadsetningin verdur ad vera hrein og ekki ma leyfa éhreinindum ad safnast upp.
¢ Fordist beint solarljos.
¢ Loftreesting sé ncegileg.
¢ Herbergishitastig sé yfir 0 °C.
¢ Haldio fiarleegd fra hitagjcfum eins og kol- eda gastaekjum.
¢ Vid meelum med ad teekid sé stadsett ndleegt pvottavélinni til haegdarauka fyrir pig.

VIDVORUN!
o Gakktu Ur skugga um ad purrkarinn standi ekki ofan @ rafmagnssnarunni.
¢ Tengillinn verdur ad vera adgengilegur eftir uppsetningu.

VIDVORUN!
A Ekki ma nota tcekid 1 herbergjum par sem mikil bleyta er eda i herbergjum par sem heetta er @ myndun
sprengifims eda cetandi gaslofts.

VARUD!
@ e purrkarinn er einungis til nota innandyra.

e purrkarinn er ekki cetladur til ad vera innbyggdur 1 skap.

Taktu purrkarann Or umbddunum

1. Fjarleegdu pappakassann og fraudplastumbddirnar.
2. Lyftu teekinu og fiarleegdu grunnumbdirnar.
3. Fjarleegdu aukahlutina Or tromlunni.

é VIDVORUN!
Haldid 6llu umbudaetni vel fiarri bérnum. Pad er heetta @ kéfnun!
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Hallastilltu purrkarann

o (2]

1. Notadu hallamceli til ad athuga hvort purrkarinn sé fullkomlega laréttur.

2. Ef pess parf skaltu stilla framfceturna med héndunum eda verkfceri.
Ekki er hcegt ad stilla afturfoeturna.

VARUD!
Fiarlcegid ekki faetur purrkarans.

Tengdu vid ytra frarennsli

Vid afhending er purrkarinn tengdur pannig ad péttivatni er safnad iilat. Hoegt er ad tengja purrkarann beint vid ytra
frarennsli  stadinn.

VARUD!
@ ¢ Bri6tio ekki né teygid frarennslisslénguna.
¢ Stadsetjid frarennslisslonguna rétt pvi bad getur leitt vil vatnsleka ef hin er skemmd.

o Dyfdu ekki enda frarennslisslongunnar i frarennslisvatnid. Sé sléngunni dyft gceti pad hamlad frarennslinu
og valdid pvi ad frarennslisvatnid renni tilbaka inn 1 vélina.

Aftengdu og framlengdu frarennslissionguna

1. Fjarleegdu frarennslisslénguna varlega en akvedid Or skoffuhysingunni.
2. Settu frarennslisslonguna og ytri frarennslisslonguna 1 tengid.
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Settu frarennslisslonguna i golfrcesi

Tengdu frarennslisslonguna vid vask eda frarennslisror

(cm)

Settu frarennslisslonguna i vask

Notadu frarennslisslonguhaldarann til ad halda sléngunni pannig ad hin beinist nidur i vaskinn an pess ad brot komi a
hana.

(cm)
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1. Settu frarennslisslénguna inn i slénguhaldarann.
2. Hengdu slénguhaldarann yfir bron vasksins.
3. Festu frarennslisslonguna vid vaskinn med snceri, klemmu eda kapalbindi.

© 2020, Elon Group AB. All rights reserved.
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VIDAUKI

Teeknilysing

Gerdarkodi

Haed
Breidd
Dypt
Pyngd

Uppgefid magn (hamarksmagn sem purrka ma i einu lagi)

Umhverfishitastig
Raftenging

Uppgefid inngangsafl
Keeliefni

Magn keeliefnis
Koltvisyringsjafngildi
Gildi hnatthlynunarmatts

Vidauki - ISLENSKA

ilflﬁ "Finndu gerdarkédann®, sidu 140
845 mm

595 mm

640 mm

53 kg

8,0kg

+5°Ctil +35 °C

220-240 V ridstraumur, ~ 50 Hz
750 W

R290

120 g

0,00T

3

bessi vara inniheldur flioradar grodurhuslofttegundir, sem falla undir Kyoto bokunina, innan 1 loftbéttum binadi.

Orkusparnadur

ATHUGID!
@ Upplysingarnar i pessum kafla eru byggdar @ Badmull venjulegt purrkstigk®] kerfinu, nema annad sé tekid
fram, sama gildir um upplysingarnar @ orkumerkingu tcekisins.

Badmull venijulegt purrkstig kerfid hentar til ad purrka venjulegan blautan bomullarpvott og er skilvirkasta
kerfid hvad vardar orkunotkun fyrir badmull.

Gerdarkooi

Tegund purrkara
Orkunytniflokkur

Vegin arleg orkunotkun (AE¢)

Sia

hluti "Finndu gerdarkédann”, sidu

140
Gufupéttir
A+++

176,1 kWh/ar

Orkunotkun @ ari, byggt @ 160 purrkunarlotum venjulegs bomullarkerfis med fullt
magn og hlutamagn, og notkun lagorkustillinga. Raunveruleg orkunotkun @ lotu

fer eftir hvernig taekid er notad

Sialfvirkt eda ekki sjalfvirkt

ESB Ecolabel verdlaun

Vegin orkunotkun med fullt magn og hlutamagn

Orkunotkun med fullt magn

Sialfvirkt
E/V

1,09 kWh
1,46 kWh
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Orkunotkun med hlutamagn

Orkunotkun i slokkt-stillingu (Po)

Orkunotkun 1 kveikt-afram stillingu (Pg)
Timalengd kveikt-afram stillingar

Vegin kerfistimi med fullt magn og hlutamagn
Kerfistimi med fullt magn

Kerfistimi med hlutamagn

péttiafkastaflokkur @ meelikvarda fra G (minnst afkdst) til A (mest afkost)
Vegin péttiafkost med fullt magn og hlutamagn
Medalpéttiatkdst med fullt magn
Medalpéttiatkdst med hlutamagn

HIj6dstyrkur vid fulla hledslu

Orkunotkun

155

0,82 kWh
02W
08W
10 min
123 min
159 min
96 min
B

81 %

81 %
81%
66 dB

Oll gildi voru akvérdud i samrcemi vié EN 61121. Raunveruleg notkun geeti verid énnur er gildin 1 téflunni, eftir magni pvottar,

tegund efnis, afgangsraka og vidbotaradgerda sem valdar eru.

purrktimi Orkunotkun

Vinduhradi Afgangsraki fyrir
notadur til ad purrkun
forpurrka pvottinn

Badmull venjulegt 8 kg (fullt) 1000 rpm 60 %

purrkstig

Badmull venjulegt 4 kg (halft) 1000 rpm 60 %

purrkstig

Gerviefni venjulegt 3,5 kg 800 rpm 40 %

purrkstig

ESB filskipanir og stadlar

159 min 1,46 kWh
96 min 0,82 kWh
55 min 0,50 kWh

petta taeki uppfyllir videigandi ESB tilskipanir og reglugerdir og ber @ sér CE-merkid. Ef hOn fylgir ekki tcekinu er heegt a fa

samreemisyfirlysingu ESB samkvaemt beidni.

Nothcefi teekisins hefur verid préfad i samrcemi vid stadal EN 61121 fyrir purrkara, ESB reglugerd 392/2012 og ESB reglugerd

932/2012.
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The information may be subject to changes. Inadvertent errors in information may occur. / Informationen kan
komma att dndras. Oavsikiliga fel i informationen kan férekomma. / Informasjonen kan endres. Det kan forekomme
utilsiktede feil i informasjonen. / Oplysningerne er med forbehold for cendringer. Der kan forekomme utilsigtede fejl i

oplysningerne. / Tietoihin voi tulla muutoksia. Tiedoissa voi olla tahattomia virheitd. / Upplysingarnar gaetu verid
hadar breytingum. Oviljandi villur gcetu hafa sleedst inn T upplysingarnar.
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